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VOTE: 
Vote par appel nominal 6Ur fo projet de foi relatif à l'abaudon 

de famille (du Sénat), p. 322. 
ORDRE DES TRAVAUX : 

PROPOSITION DU BUREAU : 
M. le prisklent propose de remettre à demain le scrutin pour 

la nomination de trois membres <lu conëae des commis 
saires de la Société nationale des Chemins de fer belges. 
Orateurs : MM. fl:?Ullfan, Fischer, Van Glabbcke, Vander 
velde, Hoen, Borglnoa, Muadeleer, Hubln, Carton de Wiart, 
p. 324 .. 

BUOOET (Discussion) : 
.TRAVAUX PUBLICS ET RÉSORPTION OU CHOMAGE : 

Budget du ministère des travaux publics et de ia résorption 
.du chômage pour l'exercice 1939. Discussion générale. 

· Orateurs : MM. Teughels, Fischer, J. Blavler, p. 327. - 
MM. E, Blavler, Max, M. Balthazar, ministre des travaux 
publics 'et .de la résorption du chômage, MM. Ballet, 
Uonard, p. 332. 

JlAPPORTS (Dépôt) : 
J • 'De M. da Bus de Wl!'Nl(e sur Ie projet de loi autorisan-t 1e 

Roi à prendre les mesures nécessaires afin -d'C maintenir l'équi- 
librl! du •budget général ~e 1939, p. 320. _ · 

2° De M. Daye sur le proiet de loi portant prorogation Ile l'exis 
tence du Fonds Bibliothèque Albert I", p. 3'31. 

QUESTIONS: 
· J)es qu!lltions ont été remiies au bureau. par MM; Baillon, 

E. Blavler, Fromont, ·Teaghelt, Van ...__ p. 336, 

STEMMING: 
Hoofdelijke stemmin.g over het wetsontwerp betreffende de ver 

lating van familie (van den Senaat}, blz. 322, 
ORDE DER WERKZAAMHEDEN : 

VOORSTEi. VANWEGE. ·HET BUREAU : 
De voor-.i:itter stelt voor de stemmiug voor de verkiezing van 

drie leden van het college der comrnissarlssen van ce 
Nationale. Maatschappij der Belgische Spoorwegen r.>t 
's anderendaags uit te stellen. Sprekers : de heeren Fleul 
llen. fiscllert.Van Glabbeke, Vandervelde, Hoen, Borglnon; 
Mundeleer, nubllt, carton de Wlart, blz. 324. 

BEGROOTING (Behandeling) : 
OPENBARE WERKEN EN WERKVERSCHAFFING : 

Begroeting van openbare werken en werkverschaffing voor 
het dienstjaar 1939. Algemeene behandeling. Sprekers : 
de. heeren Teul(hels. Fischer, J. Blavler, blz. 327. - ne 
heeren E. Blavler, Max, de heer Blllthazar, minister· van 
openbare werken en werkverschaffing, de heeren Ballet. 
Léonard, b!z. 332'. 

VERSLAGEN (Indiening) : 
1° Van den heer du Bus de Warnaffe over ·het wetsontwere 

waarbij aan den Koning machtiging verleend wordt -tot het 
nemen van de noodige maatregelen om de algemeeRe.-be1ir® 
ting van 1939 in evenwicht te houden. blz. 320. 

2° Van den heer Daye over het wetsontwerp "tot verlenging van 
het bestaan van het Bibliotheekfonds· Albert 1, blz. 331. · 

VRAGEN: 
Vragen werden ter ta.fel gelegd door de. heèftn Ballon, e. Blavler, 

Fromont, Teulflels, Vari Hamme, blr. 336, 

. . 
PRESIDENCE DE M. de IŒRCHOVE d'EXAERDE. PRF.MIF.R VJCF;.PRF.SIOF.NT. 

VOORZl'ITERSCHAP VAN DEN i,t;t:R de K~RCHOVE d't;XAt.ld,E, .ëcl-<~fE ONIJEl<VU~RZITTER. 

-·- 
' MM. Amelot et Gelders. secrétaires, prennent place àu bureau. 

De heeren Amelot en Gelders, secretarissen, nemen. plaats · aan het bureau. 

Le procès-verbal de ta dernière séance est déposé sur le bureau. 1 

De notulen van de jongste vergadering woraen ter tatel gelegd. 

La séance est ouverte l 14 hfflres. 
De vergadering wordt geopend te 14 uur. 

EXCUSÉS. l l'ROPOSITION DE LOI PORTANT AMENDJ:)IENT AU § 3 DE L'AITTICLE 53 
MM. De LiHe, De Scllryver, Truffaut et Saiate, par suite de per- : DE LA LO! DU 15 JUIN 1935, RELATIVE A L'EMPLOI DES LANOUES EN 

tarbetlon1 nr le réleau ferroviaire; MM. Craey.beeckx, De Ma,1 ! MATltRE JUDICIAIRE. 
et Fubender, empêch~, prient la Cbamt,re d'excuser leur absence j Prise en considération'. 
l la 1éance de ce lour. 
M. Vindevo1el·, par suite de perturbatioaa lll1' Ic rê$eaU ferroviaire, WETSVOORi>TEI. H~ENDE A.'IIENOEMENT OP§ 3 VAN ARTll<EL 53 VAN 

Jrle la Chambre d'excuser 10.n absence l la sësnee de ce jour et, 1 15 JUNI 1935, BETREFFENDE JIET GEINIIJIIC DER TALEN IN GERl:CHTS- 
·~•tactle~at, l celle de demain. . 1 ZAKEN. 

M; Mailtrla-. cmpkbê, prie J~ Chambre d'excaer son absencè · 
l 1a aéanc~ de ce jour et à celle de .ctemai■• 
- Pris pour informatio·n. 

V-ERONTSCtlUI.DIGINOEN. 

htOlltT1'tgi11gnt,,,it1g, 
M. le président. - L'ordre du jour appelle Ja prise en considération 

de la proposition de loi d11e à l'initiative de M. Mundeleer, portant 
amendement au § 3 de l'utic)e 53 de la loi da 15 juin 1935, relative 
à l'émploi des langues en matière judiciaire. 

La discullio11 est ouverte. Personne ne demandant la parole, elle 
est close, et je mets la. pri1e ed coasidératioa aux voix. 

y oor heden : de. beeren De Lille, De Schryver, · Truffaut en 1 - La prise eia considération est 111i1e aux voix et adoptée. 
Samte wegens stonng op het spoor; de laeeren Craeybeeckx, . . . . . . 
J>e M;n en Falbender, belet. . • De moverwegmgnemmg wordt ter stemming gelegd en aangeno- 

Voor heden en eweahleel voor nwrcen : d~ heer Vindevo,el, 1· men. 
•e1cns storing op het spoor; de heer Maistriau, belet. La proposition sera renvoyée à ta commission de Ia justice. . 
- Voor kenni1nemin1. Het vooratd zal worden -verzonden naar de commi91ie van justitie. 
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PROPOSITIOl'f DE LOI SUR t.'INDE.\INISATION DES PERTe5 CAltSÉES 
PAR LA STOMATITE APHTEUSE.. De ~r Butaye (op het sprcekgcstol!lte). - .Mijnheer de minister, 

mevrouwen, mijne heeren, wij, oudstr'ijdens, zijn oprecht gclukk•~ 
dit wetsvoorstel te kunnen bespreken, omdat onze striidmakkera ~ 
ongeduldig naar wachten. 

De korting van JO t. h. gedaan op· de over het tijdperk va■
1 Juli 1937 tot en met 31 December 1938, dus over anderhalf jaar, 
heeft ·van den beginne af ongehoord veel ontiste11Jmin1r en veel mit;., 
noegdheid verwekt bij de oudstrijdel'II. En met reden! 

Aanl:'ezien er in de ëegrooting van 1939 maar circa 40 milliocn 
dient uitgetrokken te worden. om de vermindering van rente vo-.ll' 
één jaar en half terug te betalen, mogen wij met reden afleiden dat 
deae korti~ jaarlij,ks maar ongeveer 25 millioen in de, Staatskaa 
kan brengen, 111aar. wciniit in. feite om de front!:•treeprentè 
trekkende oudstJ:ijder.s,. weduwen en weezen, te ontdoea van wat zi 
zoozeer ·verdie1te1,. De. moreele zijde -1 ilier mÎalllchien wel ~ 
rot &pelent .Afdus .kan de: regeer.in&' btt spokpaardj.t gebrui~ 
« het van de verdienstelijke oudstrijders toc werd· afi.ehoudcn :it. 
En dan zou het misschierr beter lukk~n om ·dergelijke afhouding te 

La proposifion sera renvoyée à: Ja: tom.mission éle L'l(rialltwe.. . ' do-en ook op de wedden van ,de bedienden, wat -iti<Sgelijb. groofc· me-· 
Her voorstel zal worclièn wrzonden naar œ·comtniallie. na- lalld- i noegdheid heeft verwekt in ,die middens. , . . . 

.,ouw , Ik heb dezen maatregel nooit kunnen goedkeuren, niet an een tegen- 
, 1 o.ver de oudstsiiders, maar insgeliiks .tçgeno.,,er alle. bcdlendcn .. 

· • / Ik \\!il rtochfa!IS- in: bef kader blijven der besprekint van bet ~ 
l'ROJE'~ r>E' urir RESTl"Ft/AN1' u RETENl!lE DE 10 ~- -~ PRtt.EVÊE SUR LES '· kwe6fïe zijnde wetsvoorstel. . 

ARRi!'.itAOl!S DE RENTES DE" CHEVRON.''DE FRONT ·DOS PQ(:JR LA. Pi!'.RHlflE' : Ik. ~iI gereed'eljlk aannemen, mijnhe_er de minister,. d~t, ,ta. ,r 
oo 1 ••. JUILLET 193.7 AU ;no DÉCEMIIRE" 1'938· JNCLOS, : nood _16 - en zu!:cs: diel)t dan bew«;zen te wot'den -:- een1eâe_r ee11· 
· . - · · , · · · ; handje· moet toesteken om de red'!fmg te brengen. Maar enkel up 

Dîsctusioil. gé'rriral't:, · volgende twee voorwaarden, .dat « wie meest ·bezit of verdient, meest 
• betaalt >. Dat niets wordt afgetrokken daar waar enkel· het strikt 

WETSONTWERP• TO'F 1'ERUOOAAF- VAN bE KOR'l'tNG- V/îK 10 T. H. Gé:OAANl ' n~ig_~: 111c;frdt verdiend, t. t. Z,, nill!s aftreltkcn. van. menschen ,iie. 
. OP DE 0';(ER HET Ti}DPERK VAN· t JtJt.1 1937 TOT EN· MET 31 DECEM- : enkel of. no;r niet g~noeg verdienen, om zicli zelf te onderhoudee; 
BE. 1•38·, .,.,..... ·D DE' FAoM•:rs R'EEP"".,.,..,.,.ERMJ'JM · hun vrouw en hun.löadecen. , 

R ·" · _VE,w, .. nUL IG "' T · "=•·•~• ••· · : . Welnu, h.et hoeft. toch g_een, bewq6 .dat hd grootste aantal oud-- 
striJ:,del'6 - laat. çla.a.r de w-e(fuwe~ en de wee:zen - absoluut geen . 
rijke· menschen waren, en er dus mi~ of meer mouten bi] lijden, 

. -M. .lt, prnident • ......, Nous a-hor.doris; l'examen du ,proj'et. dC' loi res- hun welverdiend ·inkomen aan frontstrceprente niet 10 l. h. t~, zi.:n , 
tituant Ia retenue de- 10 p. c. prélevée sui les arrérages· de rentes de- · verminderen. · · 
chevron de front dua'·p&ur i:t -~riode dit -1••· jitilfet· 193Tau 3, décèm- _Ik heb nooit goed begrepen waarom ~e- reg eering dit. ooit heeft 
bre- J938· indi11; . · willen doen, oolr arme, om nagenoeg 2·5 millioen per Jaar te besparen 

• , r · op den rug van die menschen, die, laat ·het ons maar eerliik bekennen, 
La discussion générale est ouve te_.. het hçnderdvoudig' verdiend hebben, En op een totale begroeting van 

. Het woord. is.' aán. den beü Allèwae,rt. · · · · · circa 11,000 ritilliocn I · · · · 
. . . . . . · , , .. . Wees gerust, mijnheer de minister, het zal niet te lang duren, 

. J.>e Ik;'"( Alt..lw~.:n lOI,> hel spreekge_stoelt'!)- - M~vrouwen,. mune, ongelukkig genoeg. De oudetriiders ·stenien weg als de sneeuw 
heeren, rk' we1111C-li maar e11li:_ele opmerktngen in het midden te lireng.'!D· voor de zon, En· •t bliift .betrekkelijk tocll· -maar- een zeer' kleine vol 
~etr_effen<IJ!. ~t we_l6.ontwerp, . . . . doening hun in de nog overbliivende dagen, onverminderd, hun 

De r11gewnJ,, die. het voorstel oeerg,ef~r.d heeft, hoeft . dœ go~!f l fronti;p-~prente ,te. zien uitbetalen. . , . 
&ev.oaden om .!fcze belofte', - want ~~t ._ een. b_eloftc die gedaan Wij bedanken u nochtans, mijnheer de minister, om dit wetsvoor 
w1:!d,. ~ ten voozdeele van de_ oil-(lst~1J'dt,n.; ten uitvoer -~ b_r.enrcn,. stel, Wij verhopen dat het hier nagenoeg met algemeene stemmen 
W1~ v~rti:eu~.~I! _er. 0116 over. Dooo /aat- 0116 toe te~ ~Dnneren .. aan · zat wor:den aaniienomen; en. oa. te aluitcA,. mijnheer de miaÏ8tu. 
IUMler~; belof~c.n dle __ o.ok. gedaan we_~den. _Onde_r d1~_. b,e1~!fen. _ wa:;, - durf ik Il' vragen, voo.rta:an:, om. .geen nde11 'hol\genaa md, nog; au· 
l!ameli1k d'.e- ~erop_e11m-g van de ter.m~n~n vaor de bur.gcrl1Jke-11w:..- • de: fi'oli!s&ttprente te lat.en -tornen·. De oadiltritders .. zulle.n er II Zi!ff• 
bden, !:en ~wc~ont~ecp daaromtrent 16 m het parlement aanhangilfs · dankbaar- om. zijn. Waarlijk", et zijn andere. postè11. geaoeg; in d-1 
m.i~r ile zie !11:t. !lat de-,regee,ing, er aan d'e~kt te- vragen dat -dit. verscliîllend~ begrootiilgeii, die met-. 25 millioe1t en zelfs: veet meer 
weN.;ontwerp-.binl!enkol't· zoil besproken. en i'l'61emd worden. Natuur- · kunnen verminderd worden en dcor dewelke absoluut ·nog geeli 
~ik 'bl'c,na:t ~e. O_Plç,ssing van ~j'e :i:aak _fim1ncie4ïle .. la&teli ~~e. ~aar honger zal moeten worden geleden. (Zeer welf Of' de• ·l'Janke11 der.· 
i'n. elk geva[ wtl: 1k toch erop w11ze11 dat ook voor de bur,gerb1.ke inva- Ylaamsche natiana/isten.) 
li:Ieil .iets 'moer .gedaan worden: . 
Wanneer d'e ou!lstriidels Vilad'aag: 100 t. h. van hun rechten: 

kriilil!n - en :wii zîin daarmee. ajdi:oord - zij_n. er burgerlijke Inva 
liden die tot hiertoe 110&', niets verkregen. Et :i;iin talrijke liurgerlij!C. 
i_nvalid'en wiell6 kwaal niet érg: ienoeg_ was om een vraag te. doen 
voor. H/29- om dan een pensioen te bekomen, d'och die van.da!lg 
tl'llh. h. in-valide zijn en die nu .Keen het minste· recht is. toegestaan, 
daar de beropcnin2 dezer aanvragen ooit niet i6 toegeetaan. 

Ik meen dat ook deze belolte zou moeten- vervuld ll'Orden. Ik voeg 
bij .de. burg,erlijke invalide!!,, de weg.gevoerden.. V:oor dé -weggevocr.:. 
den,; werd desl_ij~ i~ts. it.eliaan,. maar aeer weiniit, bijna nie'-. · 
Wij driniren. aan. opdat de re,geerin&' tea gunste d~t weg~evoerden. 

al, het mogelijke zou doen, ea de beloften ;zou· vervullen hie hem ' De heer Van Hoeck. - Ik meen het ook, en daarom wensch Il: 
de.tijd&· wu.den gedaan, Ep, terw-ijl wil van. beloften, spreken, wil· ik een opheldering van den acht-baren heer minister : zal. ja. of neen, 
et .som~j,ge andere- aanbalen. . •,, • - vanaf 1 Januari 1939 de. korting van 10 t. h. worden ingetrok-ken? 
. Er. we~deq ó.eloftcn, gçdaan aan de oAderwijzcrs. om hen .de. her- Ile hoop dat de heer minister mij die opheldering zal willen geven. 
kl;i86cering toe te ataan. Van; ·die. beloften. is, er. niets in huis gekom.:n.. . ,- . . . . 
Er werden. beloften. gedaan .aan de: kr005trijke gezinnen. Zij wH- M., le ~ - La parotê est à M. le ,mm1stre des finances. 

d:Cn ~iet __ voldaan, · · . . , H. Jjuwell.. ministre des finances. - Le proj_ef ne. prévoit que ia 
W11, zun. akkoord_ voor _wat bet~ft -de frpn~reepreu_~. ~;iat ,1c rèstitution de la retenue de 10 p. c. I\Ur les, arrérages de rentes de . 

yraag_ 33.J! de regeermg ,de a~dere beloften die_ ik kom t.e her:Jlt!ll:ra!il• chevron de front dus pour la période du 1•• juillet 1937 au 31 décem- 
1~. vervulli!lg te. brengen, en· 1k d~k ·de. h,?OP uit' dat de beer minister bre 1938.. Par conséquent, le- projet IIC prtvoit pas qµ'à. partir ,d■
;\ln wel._,,ill_ende aandacht za! willem WIJ_dco aan dil enkele .opmer- t •• janvier t !:l:l9 on ne retiendra plus les 10 p. c. · . 
ki·- - 11e ile de eer ·beti. a.au ode Kamer voor te· leggen, (Zeer wel!· [ 
rechJs.)_ • _ · • . ! De .neu l>lrCr~ - Het rech~erstel is .beperkt. • 

Prise en considération. 

WETSVOORSTEL TOT VERGUNNING VAN DE VElll.lEZC,-: 
DOOR MOND- EN KLAUWZEER VEROORZAAKT, 

Inoverwegingneming, 

M. le président. - Nous passons il la prise en considération: de la 
proposition de Joi, due à; l'init.iatil'e ·de M. Beaufort, sur findemnisa 
tion des pertes causées par la stomatite aphteuse. 

La disc111Ssio11 est ouverte, Personne, ne de-mandant la parole, elle 
est close, et ,je mets ra prise- en considération àux voix. 
- La. prise en consldération est mise aux voix et adoptée., 
De inorwegingneming word\ ter _stemming :aek&d, en- aanreaome~. 

~ heer voonittcr. - Het woord i& aan den ëreer Bui'.ayc. 

Afg_emctne, bts,weking; 

De· lieff voorzltttr. - Het woorcf Ï5 aan den heer Van· Hoeck .• 
De Mer VJIII· lloeck. - Mevrouw.en~ mij■c· heeeen, ais ik artikei g 

. van dit wetsol)twerp a_ocd ~1riJp, ,wil de achtbare heer· minister 
· enkel een teruggave doen van 10 t. h. van.de Irontstreeprcnten over 
ket tijdperk van. l Juli 1937. tot 31 December 1938. 

Alii, dit, tijdperk• af-geloopeo: il, zal- men- Weffl>m de korting Ylltl 
10- t. h. inhoude11? . .· ,, · ,. . .< 

Oe beer Desmldt. - iret is Je hopen van neen, : ,j · 
,De: heer· Peiar-.. - Het !llaat. er duidelij)c in., leN ll!a&r. 
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M. V• Hoeck. - Trouvez-vous cela juste, monsieur le ministre? 
Il faut avouer que cela n'est Pli équitable. AUMi, je me ,permets I PROPOSITION' 00 LOI PROROGEANT l!.T MODIFIANT LA LOI DU 
de vous demander de réfléchir à cette question. lO AOUT 1933 ~TIVE A LA c RÉDUCTION TEMPORAIRE DE CERTAINS 

l'ERMAGES >, DtJA MOOll'IÉE PAR LA LOI DU 15 JANVIER 1938. · M. le préaldeflt, - La discussion générale est close. Nous -passons 
à l'examen des articles : 

Article , ••.. L'application des dispositions du 9° de l'article 3 'lie 
la loi du 23 mars 1932 établissant dCII mesures temporaires destinées 
à maintenir l'équilibre budgétaire est suspendue en cc qui concerne 
les arrëraees de rentes de chevron de front dus pour la période 
«lu 1 •• juillet 1937 au 31 décembre 1938 inclus. 

· Artllœl 1, De toepassing van de bepalingen van 9~ van artikel 3 
der wet van 23 Maart 1932 tot vaststelling van de tijdelijke maat 
•rege4en met het oog op de handhaving van het begrootingsevenwicht 
wordt geschorst met · betrekking tot de over het tijdperk van 
Il Juli 1937 tot en met 31 December 1938 verschuldigde frontstreep 
rentetermijnen. 
- Adopté. 
Aangenomen, 

. Art. 2. Il est ouvert aq budget ldei; .pensions pour I'exercice 1938, 
sous un article 29bis, libellé : « Restitution de la retenue .de 10 p, c, 
opérée sur les arrérages de rentes de chevron de front dus pour la 
période du 1- juillet 1!;137 au 31 décembre 1938 Indus >, un crédit 
de 40,235,300 francs, destiné à couvrir ta déeeœe créée par l'arti 
!!;II! 1" ci-dessus. 

· Art. 2. Op de begroeting van pensioenen voor dienstjaar 1938 
wordt onder een artikel 20bi.~, luidend als volgt : « Terugbetaling 
;van de ·korting van 10 t. h. gedaan op de over het tijdperk van 
11 Juli 1937 tot en met 31 December 1938 verschuldigde frontstreep 
tentetermiil!en », een krediet uitgetrokken van 40,235,300 frank, 
bestemd om de bij bovenstaand artikel I tot stand gebrachte uitgave te dekken. . 
- Adopté. 

1 Aa,1ge110111e11. 

· M. le président. - Il sera· procédé au vote sur l'ensemble de ce 
l?fojet de loi au cours de la séance. 

Discussion générale. 

WETSVOORSTEL HOUDENDE VERLENGING EN WIJZIGINO VAN DE WET 
VAN IÓ AUGUSTUS 1933, OCWIJZIGO BIJ DIE VAN 1'5 JANUARI 1938, 
BETREl'l'ENDE DE « TIJDELIJKE VERMINDERING VAN' ZEKERE PACHT• 

Algemeenc bespreking. 

M. Je prélilkat. - Nous abordons l'examen de Ja proposition dé 
loi .prorogeant et modifiant Ja loi du 10 août 1933, relative -à la 
~ réduction temporaire de certains fermages >, déjà modifiée par Já 
loi du 15 janvier 1938. 
. La discussion -générale est ouverte. • 
La parole est à M. Lefebvre (absent). 
La parole est -à M. le ministre des affaires économiques, cles 

classes moyennes et de l'agriculture. · 
M. Heymans, ministre des affaires économiques, des classes 

moyennes et de. .)'agriculture (d la tribune). - La loi du 10 aoát 1933,· 
relative à la réduction de certains fermareli, accordait aux preneure 
d'un bail rural · conclu avant le 1•• janvier 1932 Ja faculté de 
demander aux j,uges de paix une rédtJclioit du ferma-ge· convenu, 

: dans la mesure où ces fermages étaient, en. raison des éonditions 
économiques, manifestement hors de proportion avec les avantages 
qu'ils pouvaient retirer de 'la jouissance -d11 bien loué; • 
Environ 16,000 locataires ont bénéficié de cette mesure et ont 

obtenu, devant les tnibunaux, une tëductlon d'environ 25 p. c. de 
. leur fermagè, ·Aux termes de l'article 3 de la dite loi, les réductiohs . 
accordées par Ie juge s'appliquaient à l'année en cours et mémé à 
l'année écoulée si la demande -était formulée dans les six mois qui 
suivaient l'expiration de cette année. En autre, Ja réduction resta1t 
·acouise aux locataires jusqu'au 1•• jall'Yier · 1938,. 
Par la loi dù 15 janvier 1938, ce dél!li -fut p_rorogé pour un' án, 

c'est-à-dire que 'Ies réductions accordées a-litérieurement . étaient 
malntenues jusqu'au 1 •• _;anvier 1939. ·_ 

Les !!i,gnataires de là própositlon de loi que 110116 discutons _po_ur 
,le moment se proposent de -proroger 'peur un nouveau terme d'un 
an les effets de la loi du 10 août 1933, S'ils se bornaient à cette 

. proposition; je n'y verrais àucun inconvénient, niais Ils vont pl111- 
• I .01:;MANOES D'INTERPELLATION. - VRAGEN OM INTERPELL,ATIE, loin. E1i réalité, leur proposition inaugure Uli principe nouveau, 

· · · étranger à l'objet de Ja lol qu'il• prétendent proroger.: Aux termes 
· M. Je prélident .. _ Le bureau a reçu lès 'demandes d'interpellation· . de l'article t •~ de leur proi><?6iti.?"· tout preneur d'un bail.~ ferme 

s'uivantcs : · . · · · · · conclu 11011 ·P_as avant le t•• J_anvr_~r 1932, ~omme le prévoy~1t la IOI 
. de 1933; mais conclu ayant la m111e · e11 v1g,ueur de la présente 101 · 

. t • Vraag ·tot interpellatie van den heer Dierkens, · gericht tot den pourra demander uné réduction !fu fermage convenu.' Ceel. rëvient 
heet mini~le~ van ~penbaar onderwijs « .~ver de niet-toepassing van. à dire· qu'un fermier dont le· bail a été conclu én 1933, en· 1934, 
41e wet M1ss1aen, 'ln zake lager onderw1J6; en meer bepaald betref- ·en 1935; en·1936, ·en 1937 et en 1938, c'est-à-dire en pleine période· 
fende het verzoekschrift van gezinshoofden eener nieuwe wijk te · de crlse, pourra, en vertu de cette .Joi, s'adresser .aùx tti&u11aux et 
Roeselarè, bij. 'Cie openbare ·besturen ingediend in Augustu~. 1937 ·:.. :réclamer· une r~uction de eon ferri\age, En réalité,- la distinction 

. entre la · période de crise et la période de prostJérité disparait 
t · · Traäuctton : complètement dans l'économie de la loi qu'on II0118 demânde d~ 
' 1• Demande d'interpellation .de M. Dierliens adressée á M. le voter. Les parties, bailleurs -et preneurs, qui, en conliaj8sance. de 
1ninistre. de, l'!nstruction publique .« concernant' Ja non-application ca~sc, ont _fixé le montant ~u fer111_11!!'e, se voient accorder Pflr _Ja 
lie l!l 101 M1ss1ae11 sur l'enseignement primaire, et plll8 &pécialement pre~nte. Jo,. 131 ;faculté de faire m?d1fr~r leur acço_rd par une rnter 
eeneernant la péiition àdressée à l'autorité publique en août 1937 ventlon 1u!11c1aire, alors. que la 61lu~hon économique el!t restée à 
par des chefs de famille d'une cité nouvellë à Roulers >. peu près stable au cours <le Ce6 dernières années, On ob1ectera que 

· · le texte proposê par M. Merget prévoit que la réduction ne devra 
2• Vraag.fot interpellatie van den beer Steps gerlcht tot den heer être accordêe par le Juge qu'au cas où il Y a. disproportion manifl.'l!lté 

eerste-minister, den heer minister van landbouw en -den heer -minister entre le fermage convenu et les avantages que le locatalre · peut 
•an openbaar onderwijs « betrekkelijk den omzendbrlef in date van r~tirer du _bien loué. Mais comm~nt 1~ Juge pourr~+il établir cette 
17 Nov~mber 1938 uitgaande van den heer minister van openbaar ~•sproporhon.J Il· devra, de toute év1de~e, exam,,ner ei Jes condi 
iDnderw11s volgens dewelke onder vóorwendael van besparingen het ho116 èconomiquee existantes au. moment où le ball a commencé et 
gelal klasuren in de verschillende naschoolsche landbouw afdeelingen celles du moment où la demande est introctuite se sont modifiéN 
zou verminderd worden > profondément. Or, de cet examen, il résultera, comme je viens de · 

· . • le dire, que Ja situation -dans l'agricu-lture n'a guère changê depuis 
Traâuction : · le 1•• [anvler 1932. Dès lors, la proposttlon de loi devient, à cèt 

.2° Demande d'.inlei'pellation de M. Steps à M. ,e premier ministre, égard, san~. objet. On me di.ra qu'il y a tcutefols des cas ~xce~ 
l M. Je mini6tre • de l'agriculture et à M. le ministre de l'instruction ton·nele, qu 11 Y a des l~ata1res. occ~r?n!s qui, pour 11e mamfen,r 
publique concernant Ja circulâire du ·17 novembre 1938 émanant de à 1~ ferme, ont été oblui-és, af,~ d éhmme~ leurs concurrents, ~ 
M. Je ministre de I'instructlon publique et tendant à réduire, sous o~fr•_r. d~ fermages exagérés. Ma111 le contraire est égalemen! vrai, 
prétexte d'économies, le nombre d'heures de classe dans les sections c est-a-dire que. des amateurs Pf!1 . scrup~leux offrent parfois des 
agricoles postscolaires >, • · !ermage6 excessifs dans le but d evincer J occupant et de ~e mettre 

a sa place. Comment, en présence de ces deux cas, le juge par- 
li sera statué ultérieurement sur Je sort de ces demandes d'inter- vlendra-t-il à. faire la ~iscriminafion? Comment pourra-t-il distln- 

fellatlon. guer_ le fermage abusif du Iermaee forcément acceotê par un 
. . . . fermier occupant? En outre, le texte nropoeë par MM. Merget et 

Er zal ·later over het lot dezer mter11elta&iea oesllst worden. consorts ne lui permettrait pa11 de faire .une pareitle distinction. 

PRIJZEN>, 
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En prélence d'un fermare exaréré, le jure .erait oblicé de le 
réduire, dis que ,Jes conditions poaées par Ja foi .ont accompliea. 

Dans ces conditions, mesdames, messieurs, Ic gouvernement vous 
prie de modifier la propooition de loi et1 dilaJMion, afin d'éviter 
de porter une atteinte grave à la ~ibcrté des conventiora, car il 
faut éviter, dana·toute la mesure du POISible, de toucher à ce pr-in 
cipe sacré; une iutervention lérislative dans ce domaine ne ae 
justifie que pour 11utant que des circonstances exceptionnelles et 
indépendantœ de Ja volonté des 1111r.ties sont venues modifier leurs 
irapporta m,ituels. Cette condition ne me paraît pas remplle en 
l'occurrence. 

Dans .Cl.'6 conditions, mesdames, messieurs, je 'VOUS propose de 
Umiter l'objet de la loi à la prorogation de la légis.Jation existante. 
Ç'œt dalll!I ce sens que .je dépose l'amendement suivant : la pro 
.position de .Jol Mergel sentit remplacée par un article unique, conçu 
comme suit : 

c Les réductions de fermages accordées en vertu de fa loi du 
10 août 1933. sont maintenues ju~u'à fa date de leur échéance ., _., 
de 1939 et de 1940 pour les baux conclus respectivement en 1930 M. Lefebvre (à la tribune). - Messieurs, je pense que c'est le 
et en 1931. texte de la commission qui doit servir de base à la discussion. 

:. Toutefois, pour les baux conclus ·avant Je I" janvier 1932, pour Je croie qae, suivant la procédure réglementaire, l'amendement 
une durée de plus de neuf ans, la dite réduction s'appliquera jusqu'à déposé par M. le ministre, qui a été déposé après le rapport, doit 
ce qu'une des parties .. en obtienne ia modifü;ation, conformément à ·d'a-bor~ être pris en considération et qu'il appartient à la Chambre 
i'alinéa 2 de l'article 3 de Ia loi du JO août 1933. » de décider du sort qui fui sera réservé. (Protcstalio_,u à droit~.) 

Cet amendement est basé sur fa considération que les baux M •• _,. · , . - 
conclus après fa mise en vigueur de la loi de 1929 sur le bail· à · • v ••••. .-... - Cela ne s applique pas aux amendements chi 
ferme ont une durée minimum de neuf ans lorsqu'i! s'ag.it d'une gouvernement. 
première occupation, c'est-à-dire que -les baux conclus en 1930 et · . • 
en 1931 viennent à échéance respectivement en 1939 et en 1940. . M. le ~.-; La procédure réglementaire est celle que Je 
Il semble -préférable de maintenir la réduction jusq11'à 'la date de viens ~4: dire, m~is 11 est certain que 1~ Cba!'lbre peut prendre la 
leur échéance, plutôt que de proroger IC6 effets de la loi jusqu'au proposition de loi comme base de la discul!Swn. . .. 
1 •• janvier l!l«I, _com!"e le proposent Jes ~ignataires de la proposition. M. Lefebvre - Dans ces conditions Je reprends 1 texte de la 
En effet, au 1•• 1anv1er 1940 se poserait à nouveau, devant le par- . . • ' e 
kmcnt, la question d'une. nouvelle prorogation pour les baux qui commw;sion. , . . . • _ 
ne viendraient .à échéance qu'à la fin de .cette aaùée. . · ~e m étonne u.n peu de la propœ11ton que,_v1ent de_ faire M. M~r~et, 
, En· ce qui concerne Jes baux conclus avant Ic 1., janvier 1932, qm b~J en r~tra:t~ et aban~on.ne le texte qu il a admis en comm1ssioa. 
pour une .durée de plus dè neuf ans, l'amendement que je propose tend et qu 11 avait d ailleurs lui-même proposé. 
à vider une ,fois Pf?UT tout<:& la q'llestion qul nous -oœupe. P~ur ces DES voix A DROITE : Mais non t 
baux-là, la réduction serait maintenue J'U6QU'au moment ou l'une 
des. deux parties en demande et en obtienne la modification devant M. Chalmet. _ Certainement. 
le •Jllg_c. . . 
.·•Je 111e permets, mesdames et meesieur,;, d'insister auprès de la : M. Goblet. - Il y a cinquante-quatre ansqu'ës battent en retraite. 
Chambre·pour que le texte·que je-propose 111>it accepté. U-ne viole .Ies catholiques! 
nclân prin<:ipe de droit, et il s'en tient à l'objet propre -de la ' 
législation .exÏl!tante en cette matière. M. Lefebvre. - Je ne sais s'il a l!lffisamment compris la portée 

, de la déclaration faite par M. le ministre, mais je pense que l'obJec 
' tion qu'on a faite à J'extenslon de la loi de 1932 vers les .annêes 1933 
et suivantes peut être· faite également à un,:" extensión dans 1'alitre 
sens, car s'il s'agissait, comme le disait il y a un instant l'honorab'Jt· 
M. Merget, de baux.conclus avant le vote de la -l9i_ de 1933,_po11r une 
durée supérieure' à neuf ana, au ·-point de vue du -res~ct des -contrai!!, 
l'argument est exactement le même que s'il s'agit de baux concl~ 
ap~ )933. 
Pöu"r ce qui me· concerne,' j'insi&te áup~ de la Chambre pour 

qu'elle adopte le texte proposé par la commission. Ce texte, on l'a dit 
il y a un instant, proroge la loi de 1933 et en étend le bénéfice t 
tous les baux conclus depuis 1933 Jusqu'au moment de la mise ee 
,•ir1.1eur de la loi. On s'est demandé St 'lei c9nditipns · économiques 
avaient suffisamment varié pour que les baux conclus de- 1933 à CÎè 
jour puissent faire 'l'objet. de demandes en revlsion. If n'est pils doï. 
teux que le_ relèvement des prix co1111écutifs à la· période de dévalua 
tion 1935-1936 a pu laisser l'impression à certains que nous étfoi!j 
partis ven; un retour définitif à la pro9Périté. Il en est résulté qu'a11 
cours de ces année, pas mat de cultivateurs locataires ~ sont lais• 
entrainer à accepter des fermages à des taux très élevés. Le relève 
ment des prix agricoles a été de fort courte durée et, daM le dibat 
que nous avons eu Ici hier. nous avons pu -établir - et l'ho.11orable 
ministre ne nollfi a pas contredit - que non seulement les prix de 
revient en agricuiture se sont élevés, mais que les prix de vente ont 
régulièrement et très sensiblement diminué. Nous avons pli citer des 
chiffres établissant nettement que pour bon nombre de spéculatiol)S 
végétales la réduction des prix va jusqu'à 40 et même 50 p. c. 
D'autre part, j'ai pu me rendre compte personnellement, en raison 
{jes fonctions que j'occupe dans des organismes proîesslonnels, qu'il 
existe, datant de la période envisagée de 1933 à cc jour, beaucoup 
de baux qui ont été _conclus à des prix tels que, dans les circonstances 
présentes, les cultivateurs qui les ont acceptés et qui ont san~ doute 
fait preuve d'imprévoyance, se trouvent dans une situation intenable. 

La mesure envisagée, qui ne devait, .au surplus, avoir d'effet que 
pour un an, peut, me semble-t-il, être acceptée sans grand incon 
vénient. Je me rallie donc complètement aux considérations émisea, 
tant par les auteurs dli projet que par le rapporteur. · 

M. Vandeneldt. - .Vous rcpre■ez la propo&ition? 

C'était pour permettre la re-vision de ces ças que :rou, d.emandion1 
d'étendre le bénéfice de la loi de 1933. L'honorable 'ministre nous a 
dit les scrupules qu'il éprouve à J'Cftia-g-er dans cette voie et, d'autre 
part, ii nous accorde par son amendement un avantage substantiel : 
c'est que tous les baux conclus avant 1932, pour une durée sup6- 
rieure à ·:ieul cns, pourront bénéficier de la loi et être éventueäemenf 
révisés par je iui'e à la demande de l'une comme de l'au_tre partie. 
Dans ces ·conditions, étant donné, pour le. surplus, ie caractm 

provisoire <le la loi, je crois pouvoir me rallier à la façon de voir de 
l'honorable ministre si mes amis, qui ont bien voulu-m'aecorderjeur 
concours et -leur appui polir le dépôt.de cette proposition de loi, .e 
-ran,gent à mon avis. (Très bien! sur les bancs i:atholiquts.) 

M. le'présldent. - L'auteur d· fa proposition de loi se raUiant à 
l'avis du ministre, •noll!I prendrons comme basé de· Ja discussao11 
l'article proposé par le gouvernement. 

La parole est à M. Lefebvre. 
-, . 

, M~ le pneldeftt. - La "arole est à .M. Merget. 
r . .- 
- •M. M..-(à la tribune). -Me&iieun1, je remercie d'a-bord l'hono 
rable ·mi:1i1ti'e d'avoir bien voulu reconnaître que fa .proroaation- de 
la loi de 1933 s'impoaait. · 

· Qu'ont voulu les aute1111 de ta PJoposition dont vous êtes ·saisi6? 
Deux dioses. D'abord', a911urer pour un an le bénéJice de la loi 
de 'ltl33 à tous ves baux conclus aw-ant le 1 •• janvier 1932; Seeoa 
dement, étendre le champ d'application de la loi aux baux postérieurs 
à cette date. L'honorable miliistrlt 11ous dit•: < j'accepte de proroger 
là foi pour tes baux antérieurs à 1932, :. C'est quelque chose, Ltl6 
arguments qu'il a mvoque& pour repousser la seconde partie de la 
propositio:i me para-nt fort sérieux. 
· Je veux ceepndant 1111 d1r'! que ce qui l\Vait intpiré les auteurs de 
ta proposition, ce sont des fail6 dignes de retenir l'attention, aans 
que je veuille, d'aikeurs, les évoquer pour démontrer que la stabilité 
du marché de& produil6 agricoles n'a pas eu, depuis 1932, hélas, 
la rigide permanence qu'on lui attribue. E:1 effet, le point Ic plus 
bas de la crise agricole se situe en 1934,, vers les mois d'août 
septembre, C'est à cette époque que les courbes des prix de revient 
et .de prix de vente s'écartent lè plus, puisque aussi bien cette dis 
cordance ,e marque par ~ points. 

D'autre pan, qu'on veuille bien se rappeler qu'après 1932 le prix 
du froment, notamment, était de 60 à 70 francs le quintal et qu'un 
certain nombre de locataires ont contracté ,bail sur cette base. Il faut· 
reconnaître, si l'on veut bien confronter la situation de 1932 avec 
celle d'aujourd'hui, que le dlangement dans la situation du marché 
de cette céréale est sensible en raison d'un fait nouveau, celui de la 
valorisation du froment. 

Aujourd'hui, le prix théorique de cette céréale s'établit à 120.francs 
les 100 kilogrammes. Or; les locataires qui en 1932-1933 ont fait 
bail sur la base du sac de froment à 60,.ou 70 francs ont admis un 
nombre de sacs relativement élevé, C'est ainsi que certalns baux •tont 
conclus à 7, 8, 9 -et -même 10 sacs, Cette base du nombre de sacs' 
est restée intangible, tandis que le prix du froment a presque 
doublé. Il en résulte qu'aujourd'hui ces locataires paient un taux de 
fennage qui ne correepond pltts à ia volont\: des parties, 
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M. Lefebvre. ...;. Je reprends la proposition de fa commission, mai& 
Je tiens à regretter que la Chambre se trouve dans l'obligation de 
prororer une législation provisoire, alors que les cultivateurs récla 
ment le vote d'un statut définitif en ce qui concerne le .problème des 
f~_rmaree. 

M. Wuten. - C'est·d;áutant plus scandaleux que le rapport a 
ité dèposè au mois de mars dernier. 

. . 

· M. .Lefebvre • ...: Des projets de loi ont été déposés qui ont fait· 
l'abjet ·de. -longu·Cll,discussions au sein de la commission de l'agri 
culture; le rapport. de .M. Chalmet est déposé depuis 1938, mais 
jusqu'à f).rétient. il n'a. pas été possible d'en obtenir Ja discussion 
publique.· · · . • ·. . 

. Ce n'est, certes, pas.Je moment d'aborder-le fond de ce problème, 
mais il me sera per~ .. de .protester contre les- retards appórtés à 
l'examen de cette question. 

-~ c;iobiet. ~N9us. SQn:unes fout à fait d'accord avec vous. 
· . · M. Lefebvœ • .;.- 0anti · leurs 'assembtëes, et lundi dernier encore à 
Liége, !lans· unejmp.os.antè manifestation, lès agriculteurs ont rëclamë · 
eJ réclament ·la discussión de ce projet, qu'ils considèrent comme à 
Ja base de toute rénovation en matière agricole. 

· A différentes reptises, notamment avec mes collègues Wauters 
et Haustrate, j'ai insisté en faveur de la discussion publique du 
projet sur .la réforme <lu bail à ferme et, la semaine dernière encore, 
notre commission de l'agriculture a décidé, à l'unanimité, de faire 
une démarche en ce sens auprès du bureau <le la Chambre. Quant 
a')ix cultivateurs, ils ne comprennent pas que la volonté de quelques 
uns· s'oppose à l'examen d'une question d'intérêt général. On- peut 
différer d'avis sur la solution à donner à ce problème, mais on ne 
comprendrait pas qu'on en refusât la discussion ,pour retarder indé 
finiment la solution. 

. Certain d'être l'interprète d'un gran~ nombre de membres de cette 
assemblée, je propose à la Chambre de .porter en tête de l'ordre du 
joµr, immédiatement après la discussion des budgets, l'examen du 
projet de réforme sur le bail à ferme. (Très bien! sur de nombreux 
bancs.), · 
. Sous le bénéfice de ces observations, j'engage ,Ja Chambre à voter 
lè' projet en discussion <lans le texte adopté par la commission et à 
repousser 11amendement dµ .gouvernement. (Nouveaux très bien! sur 
· le» mêmes bancs.ï 

M. le président. ,- Pour ,Ja clarté de ,la discussion, je rappelle à la 
Chambre que nous ,;ie sommes pas en présence d'un texte de là 
çommission, mais d'une proposition de lot de M. Merget 
Le .gou,vernement _a. présenté un autre texte en remplacement des 

deux.articles de M. Mergel. L'auteur de la proposition de· loi s'y 
ra~ie. · D'autre· iJMt, · M. · Lefebvre reprend pour son compte ,Je ·texte 
de .M. Mergel. .. 
1· Het woord is aan den heer Van .den Eynde, 

: De heer Van den Eynde (op het spreekgestoelte). - Mevrouwen, 
~ijne heeren, ik hoop dat het de laatste maal is dat wij moeten spre 
ken over een verlenging van de ·bestaande wet-ten. De oplossing 
!(gt in een definitief statuut voor het regelen· vàn de overeenkomsten 
tusschen pachters en 'eigenaars; · 

, De heer minister heeft daareven verklaard dat de toestand van 
ëen landbouw sinds. 1933 niet aanzienlijk gewijzigd is, en dat hij 

.derhalve niet .geheel kan instemmen met de denkwijze· v.an de CO!JI• 
mlssle, strekkende tot het verleenen van de toeláting aan de huur 
ders, vermindering van pacht aan te vragen voor contracten na 1932. 
Ik wil er bij den. heer minister op aandringen, nogmaals in over 
weging te nemen, dat, op di-t oogenblik, nu dat wij kunnen zeggen dat 
DP landbouwgebied de toestand niet sterk verbeterd is in vergelijking 
met 1932, op dit oogenblik een campagne is losgekomen ten voor 
dcele van de verhooging der pachtprijzen. Dat is een maatschappelijk 
tievaar. Dagelijks hooren wij dat pachtprijzen worden verhoogd, en 
zelft; met een derde. 
Onze collega de heer Steps heeft mij daareven nog een van die 

brieven overhandigd. De geijkte formule l1idt als volgt : 
· « Ik bericht· 11 hiermede dat voor de gronden die u van mij in 
huur hebt, 11 voortaan te betalen hebt een jaarlijksche pacht verhoogd 
met een derde van den pachtprijs. Het iB nutteloos af te bieden.· Die 
pachtprijs kan. niet hoog genoemd worden. Zooals de wet van 
.JO Augustus 1933 het voorschrijft, heb ik rekening gehouden met 
cle waarde die de gronden thans in mijn streken ·hebben. Indien u 
aan dit voorstel geen gevol·g geeft, moet II dezen brief aanzien als 
e>pzeggine tegen Kerstavond 1940. > 

Het betreft hier, mijne heeren, een streek van kleine huurders, 
en een eigenaar die meer dan 157 huurlingen onder zijn macht heeft. 

De heer Steps. - Er zijn aï'et minder ~an. 157 jevall.!!!l bekend in 
11cn paar 1emeenten. · · · · 

De heer Van den Eya. - Ook vanwe&"e de openbare besturen 
valt een zekere neiging wsar te nemen tot verhooginr van de pacht• 
prijzen. 

Ik vraag den achtbaren heer minister wat de kleine huurders 
moeten doen, wanneer ze zoo plots hun pacht met een derde zien 
verhoogd, dan wanneer de economische omsta11dirbeden -dergelijke 
vcrhooging van de pachtprijzen toch ge_enszins wcttiren. 
Daarom vraag ik, dat men die menschen ook het recht geven zou 

beroep te doen op de rechtbank. Want geeft de huurder geen gevolg· 
aan den eisch van den eigenaar, dan volgt daarop doodeenvoudig 
den opzeg en s+aat de betrokkene op de straat. 
Zulks is, mijne hecren, sociaal gesproken een zeer ongezonde toe 

stand. Het gaat niet op, dat men aan onze· landbouwers, die reeds 
zoo erg getroffen zijn en .met zooveel moeilijkheden te kampen heb 
. gen, nog grootere lasten zou opleg-gen. En het gaat ook niet op de 
valorisatie van de tarwe als voorwendsel te nemen om de pacht• 
prijzen op te drijven. • · 

· Ik hoop dat de achtbare heer minister de zienl!Wijze van de com 
missie zal bijtreden; opdat in zekere ,gevallen waar een tehooge en 
onrechtvaardige. pacht wordt ogpelegd, de betrokken bu!U'ders op 
de rechterlijke bemiddeling beroep zouden •kunnen doen. (Zeer welf 
op verscheidene ba11ken.) · 1 

M. le président. - La parole est à M. Wauters. 

M. Wauters. - Afin d'éviter des répétitions. et pour ne pas faire' 
perdre de temps à ·la Chambre, je me bornerai à déclarer simplement, 
en mon nom strictement personnel, que je m'associe complètement 
au discours prononcé par M. Lefebvre et que· je voterai comme li 
l'a indiqué. · · 

De heer voorzitter. - Het woord is aan den heer Chalmet. 

De heer Chalmet {op het spreekgestoelte). - Mevroùwen, mij-rie 
heeren, als ·ik het voorstel van den heer minister goed •begrijp, dan 
beteekent het dat de wet alleenlijk met één [aar zal verlengd worden 
voor de pachten afgesloten vóór 1932 en vallende ónder de wèt 
van 1929; dat daarenboven ook deze wet wordt verlengd voor de 

.. pachten afgesloten vóór 1932 -en waarvan de duurte langer dan 
neg'en jaar bedraagt. . 

Ik zou willen weten op hoeveel' pachtkontrakten het voorstel toe 
passelijk is. Ik denk dat dit getal heel gering zal zijn, hoogstens, 

. twee· pel' duizend, naar de gegevens die ik .daarover .bezit. ... 
Ik wi-1 vooral de volgende opmerking doen ,:· Er zijn nog in ons. 

land -categorieëit pachters, ongeveer 95 ·t, h., die tot hiertoe .van alle. 
bescherming vanwege de wetgeving zijn uitgesloten, en die 95 t. h. 
vertegenwoordigen juist de meest vetdienstelijken in de huidige 
omstándigheden. Dat. zijn de oude pachters, ·die nog· altijd leven 
onder de bedreiging van- den . opzeg, die niet beschikken over de 
minste vastheid van het bedrijf en die geen p'riisvermindering durven 
vragen. Die categorie pachters heeft tot hiertôe gel:eefd ·buitetÏ' lt it 
regiem-van de wet op de pachtprijzen en staat 110g altijd in dezelfde 
omstandigheden als vóór 1929, zonder de mirillte rege~ng :van· den· 
pachtsteun en- juist daarom is voor hen bescherming noodi_g. 
ln die 0'116ta-ndigheden kunnen wij ons hoegenaamd niet vereenigen 

met het voorstel van den heer minister · . 
En ik kan mij nog minder ;.a116luiten bij de zienswilze van onzen 

collega M. Mergel, die, in zijn verslag, op ·een warme manier verde-: 
digt dat deze wet toepasselijk moet zijn op de pachten ook na 1932 
afgesloten, en nu meer bijna zonder nadenken zicli .t'akkoord ko-nt 
verklaren met den heer minister, die juist het tegenovergestelde 
voorstelt van hetgeen hij zelf als. volstrekt noodzakelijk voorstond. 

De heer Steps. - 't Is niet ht;t tegenovergestelde, · 

M. Merret. - Vous faites erreur. La proposition de -M. le ministre 
ya plus loin que ta nôtre. · 

De heer Chalmet. - Maar het is flet tegenovergestelde in de prak 
tijk. U vraagt, in princiep, de toepassing van de wet op de pachten 
na 1932 afgesloten, en de minister neemt alleen .die van vóór dien 
datum aan. Het voorstel van den heer minister komt op dit neer : 
niets te doen, zonder meer. . · 

Ik heb hier, in mijn dœsier, .cijfers nopens het aantal aanvragen 
der pachters ingediend. Zij bewijzen dat er geen 5 t. h. van het 
totaal beroep hebben gedaan op de wet betreffende de pachtprijzen. 

Van die 5 t. h. zijn er nu 4 t. h. die vervallen omdat ze tot ;te 
eerste categorie behooren die onder toepa91!inr der wet van 1929 
vielen, wel«e dus de negen jaar hebben uitgedaan_en nu ook onder 
het gewoon pacht,reg-iem, van twee jaar opzeg, vallen. Du!! ill deze 
wet, zooals de heer minister ze voorstelt, nutteloos indien de pacht• 
contracten af.gesloten na 1932 niet onder haar toepaesing vallen. 
Ik begrijp de oppositie niet van de leden qer rechterzij.de, die zelf 
eerst een wettekst indienen en hem daarna verloochenen. • 

Ik zou het ,nog begrijpen indien men zou voorstellen de pacht 
prijzen te vel'hoogen met het coëfficlent X, maar het is dat niet daf 
men -vraaj:t. · 
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Men ,gaat terug naar de oude proccduur met verzoenlngscorn 
mlssles en oproep tot de vrederechters. Wie kan daar ernstig bezwaar 
tegen aanvoeren? Als de pachter;; kunnen bewijzen dat hun pacht 
prijs ~e 11ooa- is dan is het toch maar rechtvaardig dat ·hij verlaagd 
wordt. 
Waarom wilt gij hun die gelegenheid weigeren? Er zijn boeren 

die Ginds jaren te veel betalen en toch niet durven opzeggen, omdat 
zij niet weten wat anders te vinden. 

. Die menschen leven 'nog altijd in de verwachting dat toclt eens 
een wet zal gestemd worden die hun redding brengt, · 
Gaat ,gij die hoop hun terug ontnemen? De eigenaars hebben toch 

waarborzen genoeg; de meesten van de rechters die staan aan hu., 
zijde en de pachters hebben bewijzen genoeg voor te brengen 
JVOOral~er ze een beslissing in hun voordeel bekomen, 

Ik w,L ook aan den achtbare., !heer minister vragen bij de. vrede 
rechters aan te dringen opdat dezen de landbouwtoestanden wat 
beter zouden leeren kennen alvorens uitspraken te doen. 

Inderdaad, hier heb -ik een· versla,g van eea voorzitter van een 
rechterlijk arrondissement uit Vlaanderen die, in betrek met de her 
ziening van de pacht,prijzen, het volgende .zegt : - 

« Sedert de wet van 10 Augusfus 1933 QI> de Iandoaohtcu is de 
toestand der landbouwers aanzienlijk verbeterd. Hun pactttcn zijn 
zeer laa.g en zij verdiene., veel geld, wat bewezen wordt door de 
,gelden die zij nederleggen -in d-ë lbankinriohtingen en de luxe die zij 
voeren. 

» Een •~root getal landbouwers brengen ·hun boter, eieren, enz., 
naar de markten met ,hwn ei·gen persoonlijke auto's. > 
.. Wat zoudt gij er van zeggen, mijne heeren? Onze boeren zullen 
zeker ,raar opkijken als ze dezen tioe ernstige menschèn, gelijk onze 
rechters toch moelen zij11, hun vee maar overal per auto met hun 
bolermande naar de markt zien rijden. (Algemeen gelach.) 

M, Ooblet. - Comment appeäe-t-on ~-e, monsieur? 

M. C~t. - C'est un rapport qui vient de l'arrondissement 
[adieiairede Bru.ges. · 

Dit verslag, 1937 gedagteekend, werd aan den heer minister -van 
landbouw .gestuuro, cri het is de onderteekenaar van dit document 
die uitspraken moet vellen in pachtprocessen, 
· Moeten de eigenaars dan nog !dagen over de toepassing van de 
wet? '.t Wordt hoog lijd dat 'er verbetering wordt gebracht en de 
f)achtwet worde gestemd .i.n den zin zooals i.k ze-If het hier sinds 
maanden heb voorgesteld. 

Daarom sluit ik ·mij aart bij de klaclhten van den heer Lefebvre ... 

De heer Steps. -_ Ik sluit mij ook daarbij aan. 

. De heer C~met. - ... van den heer Steps, den !teer Wauters en 
van. de andere leden van deze Kamer die op ,bespoedi>g•ing van het 
stemmen dier wet hebben gesproken. 

. :Vroeger heeft de minister geze_gd .dat de. tijd er niet was om deze 
kwestie te bestudéeren en op te ·lossen, maar· nu wordt ·het tijd om 
maatregelen te nemen om een. wetgeving aan de boeren te geven 
onder vorm van een ernstige pachtwet. Aangezien de heer Merget 
zijn voorstel intrekt en aldus. zij11 eigen kind verloochent, zie ile: mij 
verplicht het over te nemen en vraag ik aan de Kamer daarover uit 
spraak te wi-llen doen. (Zeer. wel! op verscheidene banken.) 

M. le prilidenl - La parole est à M. re ministre des affaires éco 
nomiques, des classes moyennes et de l'agriculture. 

M. Heymans, ministre des affaires économiques, des classes 
moyennes et de l'agriculture (à ta tribune). - Mesdames, messieurs, 
je vais chercher à répondre brièvement aux différents orateurs. 

M. Merget a déclaré qu'il se rendait compte de la solidité des 
arguments que j'avais développés pour appuyer l'amendement que 
j'ai ·eu l'honneur de déposer. Je ne m'arrêterai donc pas plus longue 
ment sur son. intervention. 
Pour ce qui concerne M. Lefebvre, qui a repris la proposltlon de 

M. Merget, il Il dit d'abord : !a question de principe du respect des 
contrais ne devrait pas nous préoccuper pour ée qui concerne la 
prorogation au delà de 1932, puisqu'on l'a fait pour la période 
d'avant 1932. 

Je voudrais m'arrêter un instant sur ce point. Je pense qu'en 
principe, nous ne devons toucher aux conventions librement con 
tractées que lorsque, d'une façon généralisée, les parties ne se trou 
vent plus dans la même situation que celle qui existait au moment 
où le contrat a été passé. (Bruit de conversations particulières.) 

Je vous en prie, messieurs, donnez-moi l'occasion de vous per- 
- suader, Tout à l'heure, vous voterez sans. même avoir écouté les 
arguments que je me permets 'de développer deyant vous. 
M. Oolllet. - 11 y a dix ans que nous sommes convertis, 
M. Heymans, ministre dee affaires éconemiques, des classes 

-moyennes et de l'agriculture. - Or, messieurs, quelle est la situation 
•I! sujet de ces baux? Jusqu'en 1932, la courbe des jj!rii1; de vente 

et des prix de revient dans Ic domaine agm,.,le l'indique d'une façon 
très nette; jusque vers la mi-1931, la courbe .!~s prix de vente des 
produits agricoles est nettement supérieure il ~1 courbe des prix de 
revient moyens. Nous nous trouvions donc en période de prospérité, 
à certains moments même, en période d'euphorie. 

A partir de la mi-1931, nous voyons la courbe des prix de vente 
moyens passer en dessous de la courbe des ,prix <le revient moyens : 
période de dépression. 

A partir de la mi-1935, nous voyons les deux courbes qui se rejoi- 
gnent pratiquement. , 

M. Lefebvre. - Et depuis 1937? 

M. Heymans, mluistrc des affaires économiques, des classes 
moyennes et de l'agriculture. - Depuis 1937, elle est supérieure, 
c'est-à-dire période favorable depuis Ja mi-1937. 

M. Lefebvre. - Ah ndn ! 
M. Heymans, ministre des affaires économiques, des classes 

. moyennes et de I'agriculture. - Je vous donne les courbes telles 
qu'elles sont. Admettons même qu'elles restent égales. 

M. Lefebvre. - Vous savez très bien qu'à l'heure actuelle, la 
comte des prix de revient monte, tandis que les prix de vente ont 
sensiblement diminué. 

M. Heymans, ministre des affaires économiques, des classes 
moyennes et <le l'agriculture. - Vous renforcez mon argumentation. 
Lorsqu'un bail est contracté en période de prospérité et d'euphorie, 
on paye des prix plus élevés .que ceux qu'on au rait accepté de payer 
pendant une périède de dépression. Lorsque Ic phénomène est géné 
ralisé, une revision d'un contrat est acceptable et· c'est pour cela que 
la loi a permis la revision pour les baux contractés avant 1932. Cette 
,prorogation est acceptable et je l'appuie. 

A partir de 1932, nous avons une période de dèpressiou. Je vous 
disais tout à l'heure que, depuis 1937, !a dépression était moins 
profonde. Vous le contestez; mon raisonnement .est d'autant phfs 
péremptoire. Pendant cette période de dépression, lorsque. l'on con 
tracte un bail, on sait qu'on le contracte pendant cette· période dè' 
dépression, Par conséquent, on accepte des conditions qui sont 
conformes à la période de dépression. 

M. Lefebvre. - Mais vous avez tous les ·baux contractés en 'I 935 
et en 1936, pendant la période de prospérité consécutive à la déva 
luation. C'est cela que vous oubliez. · · · · . 

.M. Heymans, ministre des affaires . économiques, des classes 
moyennes et de l'agriculture - Cette période de prós1,érité a été 
extrêmement mince pour l'agriculture. 

M. Lefebvre. - Comparez les prix depuis, 

M. Heymans, ministre des affaires .économiques, des classes 
moyennes et de l'agriculture. ~ La courbe l'indique. Je crois que si, 
vraiment, nous nous écartons de ce principe, que nous passons à la 
revision des contrats dans les circonstances différentes que celles 
que je viens d'indiquer, c'est-à-dire une modification fondamentale 
des conditions dans lesquelles le contrat a été passé, nous posori6 
un acte dangereux. 
Tous les commerçants pourraient vous demander de revoir leurs 

contrats en 1938, en alléguant qu'ils les ont passés en 1936 à une 
période où les atlaires marchaient bien. Je crois, messieurs, qu'il serait 
dangereux d'entrer dans cette voie. 

M. Lefebvre. - Proposez-vous, monsieur Ie ministre, de remon 
ter à une période antérieure à,1932?" · 

M. Heymans, ministre des affaires économiques, des classes 
moyennes et de l'agriculture. - Toute la période antérieure à 
1932 était une période de prospérité et d'euphorie, Par consé 
quent, les baux passés avant 1932 l'ont été 'à des conditions 
d'optimisme, alors qu'en ce moment nous vivons une période de 
dépression. 

Voi.Jà pourquoi il est acceptable de procéder à une revision de 
contrat pour ceux passés en 1932. H me paraît cependant dan 
gereux de procéder de même pour les contrats passés après 1932. 

Je sais que certains cas crient vengeance et notamment ceTui 
dont M. Van den Eynde nous a parlé. Mais faut-il lêgitérer pour 
quelques. cas isolés? Je pense que ce serait dangereux. 

M. Depotte, •- Permettez-moi de vous faire remarquer,' mon 
sieur le ministre, que le juge pourra se prononcer sur certains cas. 

M. Heymans, ministre ..tes affaires économiques, des classes 
moyennes et de l'agriculture. - Ce qui est vrai pour l'agriculture 
doit l'être également pour d'autres domaines de notre activit6 
industrieüe et commerciale. 
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Pensez-vous que \'OUS agirez bien en donnant la poss:bilih! au 
Juge de demander la revision d'un contrat pour essayer de couvrir 
certains cas exceptionnels? Le législateur ne peut pas légiférer 
pour· des risques professionnels. 

D'autre part, vous savez que lorsqu'un industriel achète 100 ton 
nes d'acier qu'il se propose d'utiliser dans trois mois, par exemple, 
il ne songe pas à remanier son contrat. Vous serez d'accord avec 
moi sur cc polnt, 

M. Lefebvre. - Mais, monsieur Je ministre, laissez-moi vous 
clire que le projet de statut conduit dans cette voie. 

M. Heymans, ministre des affaires économiques, des classes 
moyennes et de l'agriculture. - C'est précisément pour cela que 
je vous demande de vouloir bien réfléchir, Je vous demande de 
vouloir bien songer an danger qu'Il y aurait à s'écarter à la ·lé.gère, 
du respect que nous devons aux contrats librement conclus. 

La situation depuis 1932 n'a pas subi une variation suffisamment 
profonde pour que à partir de cette période il y ait une législatfon 
d'exception. Vous devez être d'accord pour reconnaître qu'il 
s'agit d'une législation d'exception donnant la possibilité de deman- · 
der à un juge de rompre tes conditions d'un contrat. 

Voor hel'1rttn de tusachenkomst vao den achtbaren heer .Van 
den Ey.nde betreft, :heb ile er al gedeeltelijlc in. het Franseh op 
,geantwoord. Ik ben akkoord dat dergelijke manier van optrede-i, 
zooa.t6 het achtbaar ~d ons oheeft medegedeeld, de ,goedketwing niet 
kan meedragen, maar ik maak de Kamer attent op het feit dat het 
revaarlijlè zou zijn de wetgevende macht te doen tusschenkomen om 
~rsoleerde wantoestanden· te re,gelcn. .. . 

• · De hes Stepe. - Wat moeten die mensdten doen? Practisch is 
bijnc. een heele. gemeente· in dit zdfde •geval. 

· De heer Heyllllllls, minister 'Van economi8áte. zaken, •middenstand 
en Jandlbouw. - lndten de hcelë gemeente in dit zelf-de &ev~¼ ver 
leert, wat zou de eigenaar doen i:ldien al de huurders weigerden 
de.-i •&eëi6chten opslag te betalen? De eigenaar kan toch· reen gansch 
•ieuwe bevolk-ing in die gemeente brengen, en, ik meen dat ·het des 
.te gemakkelijker is indien het een heele. acmeente aeldt. 

Ik ben akkoord dat ,het ook wenschelijk ia dat er een definiüeve 
wetgeving in voege zou komen· om dit moet.ijk vraaptuk eens en 
l"OOr aUijd·te regelen en ik sluit mij aan bij den wcnsch dat de wet 
cevende madtt met den meesten spoed zou hudelen. 

Je nie rallie ainsi au désir exprimé par n1onorable· M. Wauters. 
J'estime qu'il est nécessaire que· fe pouvoir législatif examine, et 
règle au plus tôt ce .problème particulièrement délicat. 

! M. Desmldt. - En attendant, les propriétaires devraient com 
prendre cc que •la situation Ieur_córmnande. 

M. Heymans, ministre des affaires èconomiques, des ciasses 
11110yennes et de l'.a,g·riculture, - Les cas qui ont été cités .. ici à la 
tribune sont vraiment lamentables. Mais dans ce domaine· encore, 
Je ne pense pas que ce soif Ic rö'e du '4Igislatif de légiférer pour la 
,1,néralité da1111 le but de réparer certains abus isoles aussi graves 
et aussi grands qu'.Ï'ls soient. Cela constituerait un danger pour 
reconomie générale du ·pays. 

Je conclus en demandant à fä Ohambre de prendre en considéra 
tion le danger qu'il y aurait à légiférer dans Je but de briaer. le 
nspect et l'auto1ité Q.ue nous. ·devon& aux. conventions librement 
cor.senties. Je pense, messleurs, que fa proposition est raison:iable 
dans sa partie où elle tend à proroger lees baui co11el11& avant le 
t•• janvfor 1932, parce que les· conditions requises pour une inter 
,re:ation du législatif se tiouvent rempëes, Mais j'estime que pour les 
baux conclus après 1933 les conditions requises ne sont pas. rem 
plies et je vous répète la question : Si l'on vous demandait d'éten- 

. idre ce système- à •!!autres domaines, où ,irions-nous? (A.oplaudisse-' 
ments sur de nombreux balles.) 

DÉPOT D'UN RAPPORT. - INDIENING VAN EEN· VERSLAG. 

. M. du Bas cle Warnaffe. - J'ai l'honneur de déposer. sur Je 
1,ureau dJ fa Chambre le rapport sur .(e projet de loi autorisant le 
Roi à itendre fes mesures nécessaires afin de maintenir l'~quilibre 
du bl!dlret .rrénëral de 1939. 

De hffr· a>u BH de Wlnllffe ·legt ter tafel het ver61ag van het 
wetsontwerp waarbij aan den Koninr machtiglng verleend wordt tot 
•et semen van de noodige maatregelen om de algemeene begrooting 
1ran 1939 in evenwicht te houden. 
- Impresslon et distribution. 
Drukken en :ronddeden. 

PROPOSITION DE. 1.01 PROROGEANT F.T MODIFIANT LA LOI OU 
10 AOUT 1933 RELATIVE A LA RÈDUCTION TEMPORAIRE DE 
CERTAINS FERMAGES, DÉJA MODIFIÉE 'PAR I.A 1.01 OU 15 JAN 
VIER 1938. 

Reprise de la discusszon générale. 

WETSVOORSTEi. HOUDENDE VERLl:?>OINO EN WIJZIGING VA~ DE 
WET VAN 10 AUGUSTUS 1933, Oli\VIJZIOD BIJ DIE VAN 
15 JANUARI 1938, BETREFFENDE DE TIJDEI.IJKE VERMINDERING 
VAN ZEKERE PACHTPRIJZEN. 

Hervatting van Ile atgemeene bespreking, 

De beer voonitter. - Wij hernemen de bespreking 'Van het wefs 
voorstel betreffende de •pachtprijzen. 
· Het woord. is aan den heer Ballet. 

De heer Ballet'.(op het spreekgestoelte). - Mevrouwen, mijne 
heeren, namens de Vfaamsch-nationale groep, heb ik de eer te ver 
klaren, dat ook na de uiteenzetting van den heer minister, wij steeds 
nfet begrijpen waarom: aan het voorste'! van de commissie, dat 
grondig besproken en onderzocht werd, zoodanige inkrfmpingen 
werden toegebracht, dat feitelijk dat voorstel tot een ni~ts uit 
werkend ding. werd herleid. 

De heer minister heeft gezegd, dat de toestand van den landbouw 
na 1932 een depressie-toestand was. Wij geven toe, dat de' toestand 
na 1 Januari 1932 niet kon vergeleken worden met dien van. vóór 
dit tijdstip, maar niemand· zal ontkennen, dat ook nadien. de depressie • 
op sommige oogenblikken en op. dit oogenblik nog gaandeweg ver 
ergerd is. Daarbij mogen wi,j dezen psychologischen factor -niet uit 
het oog verliezen, dat zeker in het begin van 1932 en 1933. sommige 
huurders zich door valschc hoop op beterschap van den econo 
mischen .toestand hebben iaten verïeiden en huurpachten. en. con 
tracten. hebben onderschreven, die werkelijk op een te hooge baail 
en op. te hooge voorwaarden berusten. 
De heer ministet werpt op, dat het vrijelijk afgesloten· akkoorden 

zijn. Welnu, mevrouwen', mijne heeren, wij betwijfelen dat zulks ·in 
alle· gevallen een werkelijkheid was; wij meen.en zelfà dat ln vele 
gevallen. die akkoorden niet vrii,elijk werden afges'9ten. De heer 
Van den Eynde heeft zooeven voorbeelden hiervan aangehaald; en 
die feiten zijn niet geïsoleerd. 

De heer Stept;. - Dat is. het systeem van 't mes. op de keel.. 
De heer Ballet. - Wij zouden in. het Vlaa!llsche land- vooral rne!lig 

vuldige van die gevallen. kunnen aanhalen. 
De heu Van dea Eyacle. - Dat komt vooral voor waar de rent 

meesters het hooge woord voeren, 
De heer· ·BaRet. - Dat is iaderdaad zoo. Wij zouden op feiten 

kunnen wijzen, waar ntet alleen de duur der pachtwèt niet-werd 
geëerbiedigd zonder dat eenfg venet mogelijk was nnwege de 
huurders, maar het ook niet in orde was met dè huurprijzen. Som 
mige pachters hebben bij voorbeeld grond gebuurd· vóór 193'2 en ziln 
verplichf geweest den opgelegden huurprijs aan. te nemen, wilden zij 
ook niet den g'rond kwijt geraken die zij vóór 1932 in huur hebben 
gekregen. 

Om al deze redenen, mevrouwen, mijne heeren> kunnen wij ons 
niet bij het voorstel van de regeering aansluiten, en. houden wij 

. ons bij het voorstel van de kommissie, dat door den. heer Lefebvre 
werd overgenomen. 

De heer voorzitter. -:-- Het woord is aan den heer Van den 
Eynde. 

De heer Van den Ey,icie (op het spreekg~stoelte). - He wi{ nog 
een laatste maal aandringen opdat de heer ·minister zich· zou wil 

. fen aansluiten bij het voorstel van den heer Merget en· opdat ook 
de heer Merget zijn eigen· standpunt zou verdedigen. 

Hl!t nieuwe statuut werd reeds· door de· kommissie besproken. 
Op voorstel van· "den heer minister· Pierlot, waren wij tot het 
besluit gekomen dat, om de drie jaar, de pachtprijzen zouden 
mogen herzien worden door een pachtkamer; dit wu· zecgen een 
rechter met bijzitters. Ik zou aan den heer minister willen vragen 

· het voorstel van den heer Merget te beschouwen als een voorst'e1 
voor een overgangsperiode; omdat wij te laat kome1t. met ons 
definitief statuut. Het wordt dils een. voorbereiding- tot hl!t stelsel 
dat reeds door de kommi1sie werd aanvaard; 

Ik wil er nogmaals op wjjMa dat, in een land met dichte bevol 
king, de vraag altijd grooter is dan het aanbod voor de pacht 
kontrakten. Er zijn te v~I measchen die nood,edw0111H: moeten 
ffuii:en. Bestond werkelijk voor hen de mogelijkheid een keuze 
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te doen tues,cllen drie of vier broodwinningen, dan zo1.1 ik zeli( 
gen : ze doen het vrijelijk. .Zeer veel m~he11 nemen ecüter de 
hoogc pachtprijzen aan omdat zij geen andere bestaansmogelijk 
heid hebben, omdat zij geen andere uitkomst zien voor Ja1111 familie. :' 
De llec,- Ballet. - Zij zijn werkdijk gedwongen. 
De heer Van deta E)'11de. - Daarom vraag ik dat men met deze 

.algerneene beschouwing _zou witten relcenin.r .hollden en dat men, ., 
als overgangsperiode, oo'k voor de pachten afgesloten in 1933 en 
1934, een rechnaardi1 systeem -zoa i■voerai. 

Het is toch een feit, dat eea 1111..-det' nooit baloep zal doen op 
iten rechter 'Wanneer de pacbt d1c llij betaalt eea werkelijk -aor 
fflalen i,rijs bedraagt. En ik g~f toclt ook wel, -dat de recllter 
all~ waarborgen biedt, ook •VQOr de rrondeigenaars, zoodat ook 'I 
4er.e 1aatstea de gelepabeid -zallea hebben :zidt te verdediren wat 
'betreft -~ uqepne irertùteniaea. 

Overire• zat dit tnena -de celecet1hm 2ija om «a 11S)OOrlâg 
·ie geve■ un de-~c. _die 11ileadelijk deti.lilief ·llodt tot stalld 
zal moeten komen inzake de .pacbtkwestie. (Zeer .wtf! til' 11u- ·, 
scnetaene banken.) 

· M. le ~~- - :Messieurs, il n'y a ,plus -d;órateur.s ïusbrîts. 
La discussion générale est close, 
Nous passons à l'examen· dœ utie1œ. Je yais d'abord .me.ttr.e aux :i 

voix les articles de 1a proposïlio11 de l'llc>nol'able M. :Mercd, qU:i a: c 5.0 De verzekerin-a-en UJli'.eiraan .In ujtvoeririg ·van de ·we~tcn 
été reprise par M. Lefebvre. · · > betreflenü de nrzd:eri-.ii tere• . de seldetijte c.evolcen v~n 

· • -:i, ouderdom en vroe,mditren dood, alemede -d~ verzekeria,reli aaa- 
~ ~-. §_ l".'- ;l{artid_e &••, i. l"., 4e _ la loi. iempor.aue_ dµ · > _gegaan met het oog OJ> de toepassing van het statuut of de fff"• 

10_ iaoût 1933, l'.datrve .a la. réducbo.11 de eer~ ferma~~ modifiée• >- goedia-a- betreffende de loontretkeedett. bedoeld in ànikel 2 
par ta loi du 15 janvier 19~, .est' modifié comme ·.6liit : ' · > littera tl, der wet yan 14 JaJi 1930 ea ÜI artikeJ 2, 4• •. .tier wet 

« Le preneur d'un- bail à fémie, .ooncla· avant la mise en vi-gueur- > van 15 December 1937 en de .bedieA!Jea die .■iet- oatluwor_pen 
de la présente loi, peut demander une réduction du fermage convenu.. > zin .Ufl de wet n.n· 18 Juni l9;JO oveœenkorutig arille~ -1., 3", 

-dans la 'mesure -oèl œ Jennage, .en raillon dm collditions «1N1D1Riques, ... '» dezer laaute wet. > 
est maaiffftfflk!nt ~is de prQ:POr~ aveç les avat1tagl$ ·qu'il peut • . . . 
retirer de la jouissance du bien loué. '> · De werde .a1uiea.. Y.a:n ,voormeld a~1 ~ rt:lt weg. 
§ 2. Le§ 2 de l'article i" est supprimé, - Ad~. 
Artikel 1. §. 1. Artikel 1, § ·t, van .de .bij de wet van 15 Januari 1938, Aangenome11: 

g~wijzi~de.tijdelijlce wet van 1~ Augustus 1933!.~etreffende de ver- · Art. 2. La pr~te Joi a11ra eff.et À parti( dµ 1•• juv.er- 1938 •. 
· 111andenng -van ·zekere pacl!tpnizen, worêlt geYt'l!EJ·rd .alti wl1rt ~ . .Ait. 2. Deze :wèt treedt met ingang van :1 Januari 1938-]n werkin&', 

« Hij die vóór, het van kracht worden van deze wet, een ,pacht-, . Adopté. · · · 
overeenkomst .he:eft afgesloten, · kan een l'ttminderint aanvragea · · - 
van den. bedongen pachtprijs, in de ·ma-re 'Wa·arin de~e iJacbtprïjs. AangenoDH!n. 
wege_ns _de economische .01111t~~b~den, . 'bliikb~r bulten ver- : M. le .práldetit. _ ii :sera prQcédé au cours de la: séance •au vote 
houding 16 met de voordeelen die bij uit het _genot "an het gepacht par appel ·nominal ·-sur ce projet -de foi. 
goed kan halen. > ·. . 

§ 2. § 2 van het. eerste artikel wordt ~rap, 
- Adopté .. 
Aangenomen. Discùssion zenjr.al~ · 
Art. 2. ~'artic-lé :10_ est inodifié com-. .Miîi, _; . . , . WETSONTWERP TOT AANVULLING ~.AN DE W.ET VAN 17 JUNI .1931 
c La pr-..1e · .IQI. ~a-~ e!fets Je 1•• ,J;umer. J:940, date t .or œ :MATIO!CALE attS&SIIELÄSnNct • 

laquelle Jes conditions. prlmitiv,es 41! 11;,.il reisl,r.eront t!1I vig1u.•ur )>0111' . • 
Jes fermages •ou. quotité6 de fermages. :àfféttnts â· une joailléianœ ,,. . . : , AlztDJte1u. be,prdci~z. 

. exercée après le t•• janvier 1940. :> .· ~: le ~ _ 'Noas ·!)allllOOI à l'examen du projet dè 1Qi 
Art. 2. Artikel 10 wordt rewijzi&d. alii v.o:l,et ;. . . . complétaait Ja '°i da 17 Jutn 1938 ttlative l Ja œtthib,rtiOII iiilt\Ollälc 
c Deze wet houdt op van kracht .te .zijn, op l Januarj 1940, datum , '-~ .crise.: . . ·, 

waarop de· aanvanlceUjke ·voorwaarden van de paclrtOYer.ee!ilcomst La .aàcllSlio11 zénmlc .est ouverte, 
' opnl'"°· iê!d~ _ ~ ~ · paclt~ -of oridttdee!;en nn. padl~11 die . L~ parolè ~t i .M. DeleHier. 

-c,_p"ttn Jt"!Otlicnupg ·na l Januan !940· b~ hef;befl. > · · ' , 
'- ..Wopré. · M. ~Hier (à la tribune). - ~esdames1 messie!lrs, ta fraction AamÎraomeU: cornmumste proteste contre Je projet de récupératiee de-1a taxe 

· · · nationale de crise et elle s'y oppose énergiquement. 
•• 1e _prélldeat. - Le .texte,. de:s deux uticlt!IS dé la ,proposition Alors que le coût de la vie monte sans Ce66e, alors que Ia misère 

de ,oi étant atjpi,té, l'amendement du :,ó11vèrlie,il~t ~ent à .tomber. des classes laborie11ses s'agir.ave, 1e ;gouvernemeat· veut. pllr le· 
J1 sera proeêdé a11 -rote par appel 11ominal aa cours -de Ja léance projet qu1 a étè voté au mo.is de i~a :dernier, récap&er, se l'e~ 

sur l'CMemble de 1a pro]'09ition de -kli. · · · ble des traitements et salaires, cette taxe de crise à partir 4u 1"' .jan- · 
' · vier 1938. Nous ne pouvons que protester, car nous considérons· que 

'PROjET .DE L.01 . .RECnflANT ,LEj; DJ-SPOSJTIONS F.ISCALES DG.1.A 1.01' et projet de 1oi est ·COll!raire aux intéiih! de '"?tre population· et ou 15 otŒMBRE 1.937 REL!TJVE A 1/,'SSURANCÈ EN. VVE r;,E ù surtout ~e la classe ouvrière en .général, (Très bien! ,sur les banca 
. VIEll.1.ESSE ET DU :otcès PRËM.'nJRt. -tomm,ntst~s.) . 

.Effme,._ M.. le préàdellt. · - U n'y. a plus d'oratairs inscrits. La disca51ion 
. . . • · • . · ·génáale est .dose: · 

:WET.SONi:\\'ERP Tor Vf.lll!ETJ;RINQ VAN DE -FISCALE Jla'fiUNGEN DER: Noos pa9IOIIS :i J'aamea ffl art-icles,·: 
WET V.AN 15 DECEMBER 1937 BETREfl'ENOf! DE ·VERZEKERING TEGDI · • _ -. . . • . . . , • · · . 
DE GCLDEL1JXE GEVOLGEN VAN OUOERDC1'l. E1C Y.ROEGrJJDlOEN DOOD. Article l . t.a finale ilu § 2, dernier 11linéa, de I article .4 de la -lol 

· · · · . . · van IT Juni l938, wordt ala volgt aangevuld ; 
ONler~e~: « ... tie' même qu'aux sociétés agrêées par cette -dernière. > 

~ _le ~tde,nL -;-: Nou~ -Passons à '.-l'~ainen du_ .projet de. loi ,\rtike1 J. De slotzin van ·f2, laatste alinea van artikei 4 der wet 
. recti!ian_t 1;5 ·d1spos1t1ons·fi6cales d~ _-la 101 du 15 _decempre; 1~3! van 17 Juni 1938 wordt .als vol_gt aangevuld : · . 
œ-etatrve_ à I a:f6urance, en vue de_,la -v1e1l-lcsse. et du·decœ prématuré. , •... zoomede .aan .de door laatstbedoelde erkende -maaf~J>:p.ijea. >. 
La dl6Cussion génerale est ouverte. .:__ Adopté. · 

Aan1en9men. 

Personne ne demandant Ja parole, elle est close, et nous passons 
à l'examen des articlœ ; 

Article l"~ Les 2• et .3' alinéa.1 de l'article 78 de la loi du 
15 décea1bre 1937 relative à l'assurance cn W'l!e de la vicillœsç et 
d11 décès prématuré sont :remplacés par ce qui 1uit ~ 

,< Le 5• de l'artide 116 du Code dœ taxes allifflilée, au timbre 
est .modifié comme 'fiUit : 

< !5° Les assurancee contractées en exécution des lois relatives 
> à l'assurance en vue la vieillesse et du déc~ prématuré, ainsi q11e 
.> les ••• rances contractées ea vue de 1'.applicaÜOl1 du stalllt ou 
> :rèa-lflDetlt rér-iNant les .-latiés v• i l'article .2, littera d, de 
, 1a 1oi -da 14 jai.lld 1930 et à l'-article 2, 4°, de la Joi du 15 4écftlto 
> bre 1937, et I• employés qui ne .,.t pas IOumis à 13' Joi du 
, 18 jaia .1930, œnfonnémellt â l'article 1•. 3•, -de cette deM~ 
, loi., 

.t.e .f4 -alinéa da 11wdit article 78 eet -i,primé. 
Artll.el 1. De 2• en de 3" alinéa'• v.u artikel 78 der wet y.a,n 

15 December 1937 op de verzekeri11:g tegen de geldelijke .revolgen 
van .ouderdom e11 vr~ijdigen .dood wor4en · ven-atttien dool' w.at 
-vol~: . 

« Het 5• van artikel 176 van -het Wetboek -der met het ze_gèl 
ge1ijkznte\4e taxes wordt •nv"ü.zicd als YOlvt ~ 

'PROJET .DÊ t.O! CO!IIPLtTANT i:.A .LOI DU 17 JutN 1938 
'RELATIYE A LA CONTRIBUTION tJATIONAL"E UE :CtnSE. 

ANN. P.ARLEM. CH. DES REPR, - SESSION ORDINAIRE DE 1938-1939. 
PARLEM. HAND, KAMER DER VOLKSVERT. - GEWONE ZITTIJ_D 1938-.1939. 
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Art. 2, § 1 ••• Pour assurer l'application de l'article 8, litt. c, 
deuxième alinéa, de la loi du 17 juin 1938, la contribution nationale 
de crise afférente aux rémunérations• normalement attribuées ou 
mi1es en payement au cours du premier semestre 1938, sera récupi 
rée forfaitairement en augmentant de moitié Je dit impôt à percevoir 
A la source, suivant les barèmes officiet&, sur les rémunérations ~ui 
seront normalement attribuées ou mi,es en payement pour 
l'année 1939 et dont le montant imposable annuel correspondant 
n'atteint pas a~ moins 20,000 francs. 

Art. 2, § 1: Om de toepassing van artikel 8, litt. c, tweede alinea 
\'an de wet van 17 Juni 1938 te verzekeren wordt de nationale crisis 
l>elasting verbonden aan de in den loop van -hét eerste halfjaar 1938 
aormaal toegekende of betaalbaar gestelde bezoldiginren forfaitair 

· fogeflaald door verhooging, met de helft, van bewuste belasting te 
innen aan de bron, volgens de officieele schalen, op de voor het 
jaar 1939 normaal toegekende of betaalbaar gestelde bezoldiginren 
waarvan het overeenstemmend jaarlijksch belastbaar bedrag niet 
ten minste 20,000 frank bereikt. _ _ 
§ 2. La contribution nationale de crise due sùr les ránunéra-tions 

~e 1938 sera régularl~e comme en matière de taxe professionnelle, 
en ce qui concerne : 

1 • Lee redevables dont les revenus professionnels atteignent un 
'montant imposable d'au moins 20,000 fràrics pour 1938; · 

2• Les redevables dont les revenus imposables sont infér,ieurs 
. à 20;000 francs pour 1938, mais atteignent au moins ce chiffre 
pour 1939; · · · 

.. 3• Les époux -dont Jes revenus professionnele ciunulés atteignent 
pour )938 1111 montant imposable d'au moins 25.,000'francs.. . 
· Dans les autres cas, les · perceptions et récupérations régulières 

, de la contribution nattonate de crise-de 1938 sont consiëërèee comme 
définitives et ne font pas l'objet d'une régularisation; toutefois, il 
e!"( accordé, sur réclamation, remboursement du trop-perçu aux rede 
:vables dont la situation a été rêgularjsée, mais qui ont néanmoins 
subi la récupération prévue au § 1.,, ainsi qu'à ceux qui, au cours 
du premier semestre 1938, ont été atteints par le chômage, ont bënê 
.ficié de revenus professionnels autres que des rémunérations ou n'ont 

- exercé au.cune activité professionnelle quelconque, . . . · 
§ 2. De op de ·bezpldigingeri van 1938 versc,huldigde nationale 

·crisisbelaiitin-g zal zooala inzake bedrijfsbelasting worden geregula- 
·riseerd wat betreft : - _ · . . . 

1 • De belastingpl.ichtigen wier bedrijf&inkómsten 'een belastbaar 
bedrag van ten minste 20,000 frank voor 1938 bereiken; 

2• Pe · belastingplichtigen · wier belastbare bedrijfsinko-fen - 
voor U138 minder bedragen dan 20,000 frank, .maar minstens dat 
4,ijfer bereiken voor ;1939.; · · · · · 
3; be ~htgenooten wier . samengevoegde . .be~rijfs.inkof116ten 

.voor 1938 een belastbaar bedrag van ten minste 25,000 fr!lnk. 
~ereiken. . : . . · . . . _ . . . . _ . . _ 
.. ln de overige .gevallen worden de regelmatlge. -1\effingen. en inha 
:fi11geri van de nationale crisisbelasting van 1938 . als definitief 
·llèachouwd en niet geregul!lriseerd; er wQr\lt echter, op reclamatie, 
·teN1gbetaling van liet teveel _geïnde toegestaan aan de bela~ting 

. plichtigen iw.ier toestand geregl!lariseerd werd doch op wie niette- 
min de in§ 1 voorziene inhaling werd.gedaan, alsmede. aan degenen 
die, in- den loop van het .eerste halfjaar 1938, door werkloosheid 

· cetroffen werden, andere bedrijfsinkomsten dan bezoldigingen hebben 
genoten of geen om het even welke bedrijf11activiteit hebben uit- 
ieoefend. · 
- Adopté. 
Aan-genomen. 

M. le président. - U sera procédé dans quelques instants au vote 
par appel nominal sur le -projet de loi. 

J 

COMMUNICATIONS DU BURlëAU. - MEDEDEELINOEN- VANWEGE HET BpREAU, 

M, le président. - Il va être procédé au vote sur l~i projets sui 
vánts : projet de loi relatif à 'l'abandon de famille; projet de loi 
portant restitution de la . retenue de 10 p. c. 6Ur les arrérages de 
ientes de .chevrons de front dus pour la période- du. 1., juillet 1937 
au 31 décembre 1938; projet de loi prorogeant et modifiant la loi du 

- 10 août 1933 relative à la réduction temporaire de certains fermages; 
flrojet de loi rectifiant certaines dispositions fiscales en matière de 
pensions de vieillesse; projet de loi complétant la loi du 17 juin 1938, 
relative à la contribution nationale de· crise .. 

A notre ordre du joÜr fi-gurait également un projet de loi portant 
f)rorogation de l'exi6tence du Fonils Bibliothèque Albert J••. ta 
commission va se réunir. Comme il -nous ,est impossible de voter sur 

un projet qui n'est pu rapporté, let membres de la Chambre sont 
priés de rayer le n• 6 1ur Ic bulletin qui va leur être distribué. 

La parole est à M. Olineur. 

M. Gllneur. - Au nom de la fraction communiste, je tiens à décla 
rer que nous voterons le projet de loi restituant la retenue de 10 p. c, 
prélevé sur les arrégages de rentes de chevron de ftont dus pour fa 
période du 1•• juiHet 1937 au 31 décembre 1938 inclus. 

En demandant à la Chambre de voter ce projet, nous. tenons à 
soulianer que le cowernemen! ne tend ni plus ni moins qu'à canalise. 
le m6contentement lé&itimc existant parmi les anciens combattants, 
étant donné que, pour 1939, il prévoit de nouveau Je retrait de 
ces 10 p.c. 
D'autre part, il est lnadmiNlble que la Chambre parte en vacance" 

avant d'avoir voté des dispoeltions semblable •. à celle1 votéet po11r 
les combattant• en faveur des victimes. civiles : réouverture des 
dilals et a-bro1atlon de la retenue de 10_-p. c.. 1ur -le. penalons d'inva• 
lides civile. · · 

M. le préaldellt, - Nous pauons au vote par appel -nominal sur ces 
cinq projets. 
- Il est procédé au vote par appel n!)min~. 
Er wordt overgegaan tot hQOfdelijke itemming. 

'· PROJET DE LOI MODIFIANT 1:.A LOI DU· 14 JANV-IER. 1928 CONCERNANT 
L'ABANDON DE FAMILLE, MODIFIÉE PAR LA LOI DU 30 MAI 1931, 

Volt! par appel ·nomi11a_l. 

WETSONTWERP TOT WIJZIGING VAN DE REEDS BIJ DE-_ WET VAN' 
30 MEI 1931 GEWIJZIGDE WET VAN"14 JANUARI 1928 OP DE VER- 
LATINO VAN FAMILIE. . 

Hoofdelijke stemming, _ 

U est procédé au vote par áppel nominai sut t'en.«!htble du ,p·rojet *hl .. - .. . .. 

Er ·w~rdt overgegegaan tçt de hoofdéJÎjke átemming over het 
geheel van het wetsontwere, 

· 14.2 membres ·y prennent part. 
142 leden nemen er deel aan. 
Tous rfpondènt oui. 
Allen antwoorden ja. 

. En consèquence; 1a Chambr~ adopte. Le -projet _de loi sera 
soumis à la sanction royale. 

Bijgevolg wordt het"cloo.r de Kamer aangenomen, Het wetsontwerp 
zal aan de k~ninklijk!i bekraohtigi11g onde~orpen ,',"orden, , 

Ont pris ,part au vote : · · 
N~men deel aan de itemming : 

MM. Allewaetr, Amelot, Baillon, B~llet, B~lthazar_, Blav.ler 
· (Emile), Blavier (Jules); Blume,Gréa_oite (Mme), Boe;kx,_. Bohy, 
Bor1inon, Bouchery, ·Brunet, Brunfaut, Buact, ·Butaye, C~rton' ,de 
Wiart, Chalmet, Cnudde, Collard, Collet (Hut,ert), Coa~e de Maulde, 
Coussen1, Croonenber1h1, Daye, Dcbacker, l)eberaé, De Bruy11 
(Prosper), Dcbruyne (René), Dcbunn_e, Declercq, Dcconinck, De1eer• 
Adère (Mme), De Jaeghe.r (Charlet), Delbrouck, Delor, Delvaux, 
Delwalde, Denis, De. Pauw, Dcpotte, Dcrudder, De ·Schutter,. Dc1el 
her, Deamidt, Devèze (Michel), De Vleeschauwer, De Winde, Dhavé, 
Dierkens, Drion, du Bus de Warnalfe, Duchesne, Duysburah, Eclce 
(ers, Ernest, Fieullien, Fischer, Fromont, Gailly, Gelders, Ghysen, 
Glineur, Golilet, Goetahebeur, Golfsux, Gris, Harme&nie1, Henon, 
Heiis, Heyman, Hoen, Horward, Hossey, Housiaux, Hoyaux, Hubin, 
Jacquee, Jamar, Janssen (Oltarlcs), Joris, Koelman, Lam• 
breehts, Leelereq, Lefebvre, Learo1, Léonard, Lepage, 'Leruitte, 
Leuridan, Maes, Mampaey, Marien, Marteaux, Merget, Mis 
siaen, Mundeleer, Pelgr:ims, Petit, Peurquaet, Philippart, Piirard; 
Pierco, Poncelet, Raemdonck, Rombauts, Remsëe, Samyn, Ssndront, 
Schaepherders, Schevenels, Seghers, Sind ic, Smet■, .Steps_, Teu1he:1,_ 
Uytrocver, Vael, Vaes, Van· Acker, Van Belle, Van Bu11enhout, Van 
Cauwelacrt, Vandenberghe, Van den Eynde, Vandervelde (Emile), 
Van de Velde (Auguste), Vandevelde (Joaeph), Van Glabbcke, Van 
Hamme, Van Hecke, Van Hoecli; Van Hoeylandt, Van Sr.nl\·o<Jrt, 
van Schuylenbergh, Vermer, Verpoorten, Vindevoa;el, Wauters, 
Winand1, Wyns et de Kerchove d'Exaerde. 



SU!'(ÇI: D(,I J&EllCRl:DI ~· oic~ang ,~. 
\'IUUlAl>l:IUNG VAN WOL"CSPAO ~l Dl:CKMBP:ll J~S. 

PROJE'r DE LOI RESl'ITUA'Nl' Li\ RETENUE DE 10 P. C, PlœLEVÉE SUR LES 
AllRÉRAGES DE RENTES DE CHEVRON DE FRONT DUS POUR 1.A PÉRIODE 
DU l" JUILLET 1937 AU 31 DÉCEMBR!l 1938 INCLUS. 

Vole par appel nominai, 

Hoofdelijke ste111ming. 

li est procédé au vote oar .appel nomlnal sur l'ensemble du proiet 
de lor. 

!;:r wordt overgegegaan -tot de hoofdelljke stemming over het 
·geh~el van het wetsontwerp. 

142 membres y prennent part, 
142 Ieden nemen er deel aan. 
141 répondent oui. 
141 antwoorden ja, 
l s'abstient. 
1 onthoudt zich. 

· En conséquence, la Chambre adopte. Le projet de loi .sera transmis 
au Sénat. 
Bijgevolg wordt het door de Kamer aangenomen. Het wetsontwerp 

zal overgemaakt worden aan den Senaat. . 

Ont réJ!Ondu oui : 
lJebben ja g~ntwcord 

M/M. Allewaert, Amelot, Balllon, Blallet, Balthazar, Blavler 
(Emile), Blavler .(Jules), Bfume-G~égolre (Mme),_ Boeœx, Bohy, · 
~orch1qn, -~ouchery. Bt11net,. Bru!'raut, Buset, Dutaye, Carton de, 
Wlart. ·Chalmet, Cnudde, 'Colla-rd, •Collet (Hubert), Collée de 
,Maulde, ·Cous~ena, ,Croonenbergha, Daye, Debaeker, DebersE, De. 
' Bruyn· (Pro•Jl~). Dettruyne (Reni), DebÙnne, .Declercq, Deconinolt, 
Degeer-Ad~re (Mme), 'De Jaecher (èti°ártes). Delbrouck, o·etor; 
Delvaux, ·oelwaide, Denis, l)è Pauw..' Dè•J)olte, ,Derudder, I►. Scbut 
ter, Deselller, Desmidt, Devèze (Michel),, De Vleeschauwer, De 
Winde, Dhavi, Diertens, Orlon, du -Bu• de War.nalfe, Duchesne, 
Duyabargb, Eekelera; E~nest, Fieullienl :Fi1cher, Fro111ont, Gailly, 
~!den, Ghyaen, Glineur, Gob1et, Goetghebèùr; Goffaux, Gri1, 

·•Hàrmeamles; Henen, Hens; Heyman,•Hoen • .Horw1m:l,, ·flP•l!CY,' Ho,u 
siaux, Hoyaux, Hubin, J«cques, Jamar, J.an11en· ·(Cha~les)., Joris, 
•·Koe Iman,, Lambrechts, Leclereq, Lefebvre, :Legros, .L~n~rd, Lepage, 
.Leruitte,"·Leuridan, Maes, Mampaey, Marlen, Marteau)', M.erget, 
.Miulaen, .Mundeleer, Pelgroma, Petlt, Peurquaet, Phillppart, .Pii~ 
·rard, Plerco, -Poncelet, Raemdom:k, Rombautá, Romsée, Sau1yn, 
Sandront. Schaepberders, · Scheveiiêla, Seghen; Slndic. Smet•, 

. -Sre,,t. Te111hel1, Uytroever, Vael, Vaea, Van .Acker, Van. Belle, Van 
• -Buigenhout, Van Caawe1aert, Vtndenberghe, Van ,den Eynde, Van 
. den'~lde (Emile), ·vaa de Velde (Auguste), Vandevel~ (Jose,,h), 
Van Glabbeké, Vin Hamme, Van Hecke, V•n Hoeylandt. Van 
SantYoort, .van Schuylenberg-h, Vcrmer, Verpoorteil, V·lndevogel,• 
Wauters, Winandy, Wyns et de Kerchove d'Eicaerde. 

S'est abstenu 
Onthield zicl1 

M. Van Hoeck. 
M. le práldent. - M. V~n Hoeck, qui s'est abstenu, est prié de 

faire -tot1n11ftre te motif de son abstention. · 
De heer Van Hoeck. - Ik ben het volkomen eens· met de terug 

betaling van de korting .van 10 t. 11., gea,ian op de over het tijdperk 
, va11 1 Juli 1937 tot en met 31 December l93R verschuldigde front- 
streeprentetermilnen, . . . 

F:11 de regeering verdient lof over het door haar ,genomen initia- 
tief. . . . . . . . . . 
Doch ik onthoud me om te. kunnen ·nrklaren d11t ik van de regee 

ring verlang dat zij ·van af I Januari 1939 ook u, ·gelieven 11f te zien 
. -van de kortil!I! van 10 t. h. c11 de frontstrcepn:11te du1 intcgràal :ial 
lllijven ultbetalca, 

PROPOSITION DE LOI PROROGEANT ET MODIPIANT LA LOI DU 
10 AOUT 1933 ReLATIVE A LA c RÉDUCTION TEMPORAIRE DE CER 
TAINS FERMAGES >, DÉJA MODIPIÉE PAR LA LOI DU 15 JAN 
VIER 1938. 

Vote par apptl nominal. 

WETSONTWERP TOT TERUOOAAF VAN OE KORTING VAN to T. H. GEDAAN l WETSVOORSTEL HOUDENDE VERLENGING EN WIJZIGING VAN DE WET VAN 
01' DE OYER HET TIJDPERK VAN 1 JULI I937 TOT EN .ME'I' 31 DECEM- 10 AUGUSTUS 1933, GEWIJZIGD BIJ DIE \'AN 15 JANUARI 1938, ~ 
BÈR 1938 VERSCHULDIGDE l'RONTSTRF.EPRENTETERMIJN. FENDE DE C TIJDELIJKE VERMINDERING VAN Z~ERE P.ACHTPRIJZEN >, 

Hoofdelijke stemming, 

Il est procédè au vote par appel nominal sur l'ensemble du -projet 
de loi. 
Er wordt ove'rgegegaan tot de hoofdelijke stemming over bet 

geheel ·:van het wetsontwerp. 
141 membres y prennent part. 
141 leden nemen er deel aan. 
122 répondent oui, 
122 antw-corden ja. 
· 12 répondent non. 
12 antwo_orden neen. 
7 s'abstiennent. 
7 onthouden zich. 

En conséquence, fa Chambre adopte. Le projet de loi sera transmis 
au Sénat. · 

Bijgevot.g wordt 'het door de ~amer aangenoinen; Het wetsontwerp 
zal overgemaakt worden aan :den Senaat.· . • 

Ont répondu oui.: 
Hebben Ja geantwoord 

M-M. AHewaert, Bai-lion, Ballet, Balthazar, · Blavler (Emi!c), 
Blavier .(Jules), .Blume-Grégoirc (Mme), Boeckx, Bohy, Bor1l11on, 
Bouchery, Brunet, Brunbut, Buset, Buta~, Chalmet, Cnudde, Col• 
lard, Collet (Hubert), Cossée de Maulde, Coussens, Croonenber1h1, 
Debacker, Debersë, De •Bruy.n (Prosper), Debr.uyne (-René), 
Debunne, Declercq, Deconinck, Degeer-Ad~re (-Mme), De Jaegher 
(Charles), Delbrouck, Delvaux, Denis, De Pauw, Depotte, De 
Schutter, Dcselller, Desmîdt, De Vlee.chaaw:er, DhaN; Dlertena, 
Duchesne; Duyburgh, Eekekrs, Ernest, .Fischer, FromoÓt, Gailly, 
Gelders, Ghysen, GJ.ineur, .Goblet, Goetghe~ur, -Coffauli:, ·Oria, 
Harmegnles, Henon, Hens, Heyman, Hoen, · HeNCy, Housiaux, 
·Hoyaux, Hubln, Jacques, ]'ama~, Joris, Lambrechtll, ·Lefebvre, 
Legros,-· Léonard, Lepage, Leruitte, Leurîdan,· Maes, Manipïèy, 
Marlen, Marteaux, Misslaen, Mundeleer, Pel1rom1, Petit,- Peurquiet, 
Plërard, Ra:mciónck, Rom16e, Samya; Sanclront, Schaephei'dors, 
Schevenels, Seghers, Sindic:, S~Js, Steps,_ 'reughel_a, . Uyt_r~ver, 

. vàèl; Vaes, Van Acker, Van Belle, Vin ·Bu11enhout, Van -Cauwe 
laert, Vandentserghe, Van den ~yncie, Vandervelde. ·(·Emile}; ·vtn 
·de Velde (Augu1te), Vandevelde (Joseph), Van Glabbeke, Van 
Hamme, V.an lfecke, Van Hoeck, Van ·Hoeylandt, :Van :santvoort, 
. van Schuyleribergh, Vermer, Verpóórten; ·vindCYogel, · Wàuteis, 

·Wiriandy, \Vyns et de Kerchove d'Exaerde. 
Opt r6pondu 1100 : 
Hebben neen geantwoord : 

MM. .Amelot, Carton de Wiart, Delwalde, De Y.inde, Orion, 
du Bus de Warna,f,fe, Fieullien, KoeJ.man, ·Plhili911art, Plerco, Poaee 
let et Rombauts. 

Se sont abstenus : 
Hebben zich onthouden 

MM. Daye, . Deruclder, Devbe (Michel), Horward, JanMen 
(Char.les), Leclercq et MergeL 
M. le _prhldent. - Les membres qui se sont abstenus sont ~rl6s 

-de faire connaître 1es motifs de -leur abstention. · 

H. Ch-E. Ja.auen. -.Je me suia .abstenu sur la prorocaUoa 4e 
la lol du 10 août 1933, relative aux ferma.ges; car J'estime que ~-,= 
J)rojet 1-ragmentlllre ne eontrlbue pas ·t Eclaircir ou I réiouc.!~è le 
problème agricole, ·qui fait Iul-mëme partie de l'ensemble dli pro 
bl~e !conomlq\1-\! 0•1i ~~ nno-: -nvec une acultë J)!lrt•ci.lière. 
M. ucle{c~. 2-. l'oùr les motifs, ilivoqui:is par M. Janssèn, · 



CIIAMBRC DES ltl':PRK81':NTANT8. - .ANllfALES PARLKMP.:NT.AIRIH. 
KA~ll;:R DF.R YQLKSVEnTF.GRNWOORDlGKRS, - P.ARLll:MENTAIRK IIANDEJ.INGICM. ------------- 

.M. H111:warcl. - Bien que partisan du projet, je me suis abstenu 
pour me ména1cr l'occasion de recretter que la iollicitu:le dont la 
Chambre veut !aire preuve, à juste titre d'ailleurs, à !'61ard de 
l'acriculture, ne se manifeste pu avec un zèle t.e•I et tout ausai 
mérit6 en ·raveur des classes moyennes commerçantes et artiu 
nalea. Une lois de phai, la Chambre va se séparer sana què soit 
votée aucune loi de protection du ·ronds de commerce. 
• Mon abatentioil. ne si1nifie rien . d'autre qu'une protestation 
-contre 'cette carence. in-h1stiri~ble: 
· MM. J>erwlder et Daye dèelarent s'être abstenus pour les mêmes . 
-motifs: : · · 
•. . . • "'· ·• • • •· • • .,. ••• J. ~ - • 

.. • .M. M-. ~:i8'.- - Je n'ai pas voté non, car j'utiipe qÎlo la ait11a- ' 
tion économique. actuelle, justilie'pleinement la proro11tion d_e la. 
loi du 10 août 1936. · . 

·. · J•·n'al p-aa·•vot6· oui; car 1e·· suis r6solument aiversaire de solu 
tions ,improvides et ne .puis donc 11dmettre l'extension de là· loi 
aux baux cot1dus ·.aj,~1 ·te t•• janvier 1932, estimant qu'une loi 
éléfinltive·nr le -ré1.ime.de1 baux à rerme doit faire dlu111ence l'objet. 
d'un vote des Cl)ambi:~ législatives. · · 

PROJET DE 1.0.1 RECTIFIAN"r LES DISPOSITIONS· _FISCALES DE LA LOI DU 
15 DÈCE.Y.l!RE· 1937· RELA-11VE A L'ASSURANCE EN VUE DE LA VIEIL• 
LESSE ET DU DÉCÈS .PRÉMATURÉ. - 

Vote par appel 110111i11al. 

WETSONTWERP TOT \'ERBETERING VAN DE FISCALE BEPALINGEN DER WET 
. • VAN 15 DECEMJ!ER 1937 BETREFFENDE DE VERZEKERIN_G TEGEN DE 

GELDELIJKE GEVOI.GEN VAN OUDERDOM EN VROEGTIJDIGEN DOOD. 

Hoaiüetijkc stemming. 

Il est procédé au 'Vote par appel nominal sur I'ensernble du projet 
de lói, 

.Er wordt overgegegaan tot de hoofdelijke stemming over het 
ge-heel van het wetsontwerp. 

142. membres -y-prennent part. 
142 leden nemen er deel aan. 
Tous répondent oui . 

. Allen, antwoorden ja. 
En conséqùéncc, · la C-hambrc adopte. Le projet de loi sera 

transmis au Sénat. · · . . . ' . . 
Bijgevolg wordt het door de Kamer aangenomen. Het wetsontwerp 

zal overgemaakt worden aan den Senaat, · 

Ont pris ipart au vote : 
Namen- deel aan <le stemming : 

·r;Ùt\ .. 'Allewa(irt, . Amelot, Baillon, Ballet, · Balthazar, Blavier 
.(Emile), Blavier ' Uu\ês), Mme Bl\lme-Grégoire, MM. Boeckx, 

. Bohy, Borginon, Bouchery, Brunet, Brunfaut, Buse!, Butaye, Garton 
(le Wiart, Chalmet, Cnudde, Collard, Collet (H11bert), Coss6e de 

· ,Maulde, Coussens, Croonenberghs, Daye, Debacker, Debersé, De 
' Bruyn (Pros-per), Debruyne (René), Debunne, Declercq, Deconinek, 
Mme Degeer-Adëre, MM. De Jaeg!M:r (Charles), Delbrouèk, 
Deler, Delvaux, Delwaide, Denis, De Pauw, Depotte, Derudder, 
Dè Schutter, Deselller, Des-midt, Devèze (Mic!M:I), De Vleeschauwer, 
De Winde, Dhavë, Dier-kens, Driori, d·u Bus de Warnálfe, Duchesne, 
Duysbur~h, Eekelers, Ernest, Fleulllen, Fi51:IM:r, Fromont, Gailly, 
Gelders, Ghysen,· G\ineur, Goblet, Goetghebeur, Golf aux, Gris,· Har 
rnegnies, Hen011, Hens, Heyman, Hoen, Horward. Hossey, Housiaux, 
Hoyaux, Hubin, Jacques, Ja-mar, Janssen (Charles), Joris, Koelman, 

. Lambrechts, Leclercq, Lefebvre, Le.gros, Uonard, Lepage, Leruitte, 
Leuridan, Maes, Mampaey, Marien, Marteaux, Merget, Missiaen, 
Mundeleer, Pelgroms, Petit, Peurquaet, Phillppart, Pl6rard, Plerco, 

· Pi,ncelet, Reemdonèk, RÓmbauts, Romsée, Samyn, Sandront, Schaep 
Îlerders, Schevenels, Seghere, Sindic, Smets, Steps, Teughels, Uytroc- 

. ver, Vael, Vaes, Van Acker, Van Belle, Van Buggenhout, V~n Caùwe 
Jaerr, Vandenbcr&hè, Van den Eynde, Vandervelde (Emile), Van de 
Velde (Au1uste), Vandevelde Uoseph), Van Glabbeke, Van· Hamme, 
Ven Hecke, Van Hoeck, Van Hoeylandt, Van Santvoort, van-Schuylen 
ber&h,. Vermer, Ver.poorteo, :Vindevogel, Wauters, Wina-ndy, Wyns 
~t de Kerchove d'Éxaerde. 

PROJET DE LOI CO.\IPLÉTANT LA LOI DU 17 JUIN 1938 
REI.ATfVE A LA CONTRIBUTION NATIONALE DE CRISE, 

Vole par appel nominal . 
WETSONTWERP TOT AANVULLIN<,J VAN DE WET VAN 17 JUNI 1938 

OP DE NATIONAI.E CRISIS8ELASTINO. 

. Hoofdelijke. sl,:mming. 
H est procédé au vote p;tr appel 11on:iinal sur i•ensemble du projet 

de.Iol, · 
Er wordt over-gegegaan tot de hoofdelijke stemming over het 

geheel van het-wetsontwerp. . . 
142 membres Y. prennent part. 
142 Ieden nemen· er deel aan. · 
97 répondent oui. 
97 antwoorden ja. 
44 répondent non, 
44 antwoorden neen. 
l s'abstient. 
1 ont-houdt zich. 

En conséquence, fa Chamore adopte. Le projet de .Joi sera ti'ansmi1 
au Sénat. 
Bijgevol,g wordt het door de Kamer aangenomen. Het wetsontwerp 

zal overgemaakt worden aan den Senaat, 
Ont répondu oui : 
Hebben ja geantwoord 

MM. Allewaert, Amelot, Baillon, Balthazar, Blavier (Emile), 
Blavler (Jules), Boeckx, Bouchcry, Brunet, Brunfaut,' Carton de 
Wiart, Chalmet, Cnudde, Cossëe ~e Maulde, Coussens, Debersé, 
De Bruyn (Prosper), Debruyne (René), De J.aer,:her (Charles), 
Delvaux, Delwaide, De Pauw, Depotte, De Schutter, Desmldt, Devèze 
(Michel), De Vleeschauwer, De Winde,_ D'Haese, Dierkens, Drion, 
du Bus !le Warnalfe, Eekelers, Brriest, Fieullien, Fischer, Fromont, 
Gelders, Ghysen, Goetghebeur, Gris, Harmegnies, Hens, Heyman, 
Hossey, Housiaux, Hubln, Jamar, Janssen (Charles), Joris, l<.oel 
man, Leclercq, Lefebvre, Léonard, ~~page, Maes, Mampaey, Marien, 
Marteaux, Merget, l'tJundeleer, Petit, Peurquaet, Philippart,. Plerco, 
Poncelet, Raem-donck, Rombauls, Sam:11n, Sandront, Schaepherdère, 

_Schevenels, Smets, ~teps, Uyt-roever;_ ~ael; 'yaes, Van Acker, 
Van Belle, Van Bugg&hout, Van Cauwelaert, Vandenberghe, v,n 
den Eynde, Vandervelde (Emile), Viln de Velde (Aucuste), V•!!· Gia?>. 
b·cke, Van Hamme,- Van. Hecke, Van H°"k, Van Hoeylandt, Van 
Ssntvoort, van Scl!uylen~rgh, Verpoiirten, Vil\de~o,el, Wauters, 
Wina!JdY et ·de Ker.chove d'Exaerde, 

Ont r6poildil non : . . 
Hebben neen geantwoord : 

.. MM. ~_!11~.t.; Blume-Grégoire (Mme), Bohy,_ },\o~!n_'!I!, Buset, 
B.!!tâ_r~, qouard, Collet (Hubert), Cro_o_n~_nbergh_si Daye, Debacker, 
l>ebunne, Deflercq, Deconlnck, Degeer-Adère (Mme), Detör;--në·ni1, 
Derudder, · Deselller;- Duchesne, Duysburgh, Gailly, Gllneur, Goblet, 
Golfaux, Henon·, Hoen, Horward, ·Hoyaux, ·Jacques, l,amb_te_c_l!_t!t 

. Legros, Lerultte, .Le_urld.an, Miss,aen; Pelg~ms,. Pi6rard, :o;sée, 
S_e~her!,_ Sindic, Teugl\els, Vandevelde (Jôseph), Vormer e yns. 

S'est abstenu : 
Onthield zich : 

M. Delbrouck. 

NOMINATION DE TROIS MEMBRES DU COLLÈGE DES COMMISSAIRES 
DE LA SOCIÉTÉ NATIONALE DES CHEMINS DE FER BELOES. 

Proposition d'aj!'urnement. 

BENOEMING VAN DRIE LEDEN VAN HET COLLEGE DER COMMISSARISSEN 
VAN DE NATIQNALE MAATSCHAPPIJ DER BELGISCHE SPOORWEGEN, 

Verdagingsvoorstel. 
M. te président. - Je propose de remettre à demain 1e scrutin 

pour Ja désignation de trois commissaires de -la Sociêtè nationale des 
Chemins de fer belges. 

La parole est à M. Fieullien. 
,M. FleuDten. - Messieurs, ,Ja Chambre devait ,procéder la semaine 

dernière à Ja nomination de trois comm:ssaires de la Société Îtatio. 
mile des chemins de fer. A [a demande d'un certain -nombre de noa 
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ciollèiues, cette élection a été remise à aujourd'hui. J'étais parmi ceux 
qui ont demandé la remise de cet.te élection. Voici pourquoi. Depuïs 
tout µn temps sur les-bancs de la Chambre, nous entendons protester 
contre certains cumuls exercés par des fonctionnaires ou par des 
pensionnés et nous entendons dire sur tous les bancs qu'il faut 
mettre fin à cette situation inadmissible, surtout en ·temps de crise; 
M. Deconlnck. - Pour tous les fonctionnaires. 
M. Brullfaut. - C'~sfêgalement vrai pour les ministres. 
M. flealletL· - C'est pour permettre à la Chambre de mettre ses 

actës ·d'accord a-vee ses-paroles que je pose aujourd'hui la question 
ue·sàvöir si ·Ja·'Chambre va se borner à protester· contre· les cumuls, 
tout en' en créant ·eJle-mêmé. (Nouveaux Iris bien! à droite.) •€at 
·enfin, c'est',de,fttar,q.rirs'agit.· · · · ' 
• ~ I • • • 

· M. f'llchel'. - Nous verronssi nous serons d'accord jusqu'au bout. 
Je demande . Ia parole. 

M. fieuUlen. - Je ne veux pas examiner des 'questions de Pt;f·, 
sonnes, mais je constate que, parmi ceux qui sont soit au conseil 
d'administration, s<lit a~ çollège des commissaires de Ia Secrété 
nanonale, ·il y ·a1 des cumulards, Il y en a qui occupent trois et 
'même quatre fonctions rémunérées. 
: M, Brunlaut. - C'est exact, 

M. FieuUien. - Je dis que cela n'est pas tolérable. Parmi ceux 
dont on nous propose de renouveler le mandat, il y en a qui se 
trouvent dans le n1'ême cas. · 
M. Slndic. - Il y a des députés cumulards aussi! 
M. FleuUien. - Je suppose que vous êtes d'accord avec moi? 
M. Sindlc. - Oui. Mais allez jusqu'au bout de votre raisonnement. 
M. Fleullien. - Vous avez aussi souvent protesté contre les cumuls. 

Vous avez maintenant l'occasion de mettre vos actes en rapport avec 
vos paroles. 

La Chambre est évidemment maitresse de ses décisions, mais 
j'attire néanmoins sa sérieuse attention ainsi 'que celle du gouver 
nement sur la question que je soulève. II est vrai que la loi du 
23 juillet' 1926, créant la Société nationale, n'établit pas d'incompa-' 
·tibilité comme celle que j'envisage; Mais il est vrai aussi que l'arrêté 
·royal du 22 octobre 1937, pris en vertu de là loi du 10 juin 1937; 
prévoit que le gouvernement veut établir des incompatibilités entre 
certaines fonctions rétribuées par l'Etat ou par les pouvoirs publics, 
et celles qui peuvent -êtré 'exercées notamment dans· des instituts. 

, parastataux.' L'arrêté royal Je prévoir, majs [usqù'à présent rien 
· n'a été fait, Eh bien, messieurs, la Chambre a l'occasion de le faire, 
et je demande qu'elle le fasse. Si nous voulons; plus tard, pouvoir 
interdire des cumuls dont les bénéficiaires seront peut-être plus 
intéressants que· ceux dont il s'agit aujourd'hui, nous ne pourrons le 
faire que si nous avons aujourd'hui l'énergie nécessaire de poser 

· un premier acte. (Très bien! à droite.) · 
Je ne propose pas qu'on établisse une règle d'incompatibilité. 

Nous ne pourrions le faire, ä moins de voter un projet de loi. Seule 
. ment, nous sommes maîtres de nos décisions, et je demande que -la 
· Chambre elle-même prenne la décision de ne pas créer de cumuls 
nouveaux. C'est la raison pour laquelle je me rallie à la proposition 
faite par le président, de remettre le vote non seulement à demain, 

· mais si possibl-, à plus tard, jusqu'à ce que les groupes se soient 
mis d'accord pour ne plus proposer à la Chambre la nomination de 
gens qui pourraient être critiqués comme cuinulards. (Très bien! 
sur de nombreux bancs.) 

Messieurs, je fais cette proposition sans aucun esprit de parti. Je la 
fais ·tout simplement pour donner l'occasion à la Chambre de mani 
fester sa volonté de mettre ses actes en harmonie avec ses décla 
rations. 
j'espère· que la Chambre sera d'accord pour adopter la solution que 

Je viens d'indiquer. (Très bien! à droite.) 
M. le &risklent. - La parole est à M. Fischer. 
M; '.Fllcher (à la tribune). - Messieurs, je crois que les obser 

vations présentées par l'honorable M. Fieullien, quoique beaucoup 
d'entre nous puissent y souscrire, sont au moins prématurées, et 
voici pourquoi : · · · 
La Chambre est saisie, en ce moment, d'une proposition d'ajourne 

ment à demain, et vous sentez très ·bien que les raisons de cet 
ajournement résident précisément dans l'argumentation développée 
par M. Fieullien. Et c'est tellement vrai que la semaine dernière, 
avant que ta Chambre n'eût statué et décidé de renvoyer à ta séance 
d'aujourd'hui l'objet qui est en controverse, c'ést moi-même, au 
nom de mon groupe, qui ai demandé au président de la 'Chambre 
s'il n'y avait pas incompatibilité entre les fonctions exercées par un 
des candidats et la place de commissaire à Ia Société natiónale des 

Cflemins de fer. Et cette idée nous hante et nous hante d'autant plut 
que nous entendons la discuter entièrement et en toute liberté d'esprit 
sous tous ses aspects. 

Ceci ne m'empêchera cependant pas, à ce propos, de déclarer que 
je n'aime pas beaucoup l'intervention de M. FieuHien, et voici pour 
quoi : 
Je suis adversaire, moi, du cumul en 'Cause. Mais il y a cumul et 

cumul. faut-il condamner· Je cumul qu'exercent des professeurs .d'uni 
versités, qui sont tout de même considérés comme· fonctionnaires, et 
qui représentent _;_ et avec quel éclat - le peuple au parlement 
belge? De même, je puis .admettre.que des spécialistes, des hommes 
.de haute compétence, ·même s'Hs sont au service de· I'Etat, soient 
• nécessairement désignés dans certains organismes consultatifs en 
·raison -mëme de leur compétence: Il n'en est pas moins vrai· qu'une 
djscrimination:doit-&eJaire et qu'un régime nouveau doit être-instauré · 
établissant des règles. bien· définies.· Il nous es], ennoncé. • 
Faut-il le devancer .en prenant des 'décislons isolées? Ne sentez 

vous pas ce- qu'.il .y. a de déplaisant dans le fait· que l'objection for 
mulée par ·M. Fieullien se présente au moment-précis oit· il s'agit du 
renouvellement éventuel - je dis -éventuel - du mandat d'un com 
missaire socialiste et d'un commissaire libéral, alors que le-commis 

.saire catholique restera · cn··fonctions, ·bien· qu'il se trouve -exacte 
ment dans les mêmes conditions que les autres? (Interruption tie 
M. Fieultien.ï 
Je n'aime pas citer de nom, mais cependant, M. Brlbosia, fonction 

naire d'élite et un homme charmant avec lequel j'entretiens, au 
demeurant, les meilleurs rapports, n'a-t-il pas été greffier provincial 
et commissaire à la Société nationale? Est-ce qu'il ne continue pas 
à l'être? L'épargneriez-vous parce qu'il appartient à l'opinion catho 
lique? Messieurs, ne me faites tout de même pas non plus élever la 
voix contre d'autres cumuls dont je crois que le parti catholique est 
seul à bénéficier (protestations à droite) et qui sont autrement 
importa hts. 
M. Sindic. - Celui du ministre de l'agriculture, par exemple! 
M .. Fischer. - Faut-il rappeler qu'au département des colonies 

il existe un grand nombre de ces fonctionnaires qui, en raison de 
leur situation, je le veux bien, représentent l'Etat dans des orga 
nismes mixtes? Quelques-uns d'entre eux, lorsqu'ils sont pensionnés; 
passent de l'autre côté de la barricade et défendent les intérêts 
d'actionnaires contre l'Etat, 
M. De Vleeschauwer, ministre des colonies. - Je n'admets pas 

cela; je ne· puis admettre qu'un fonctionnaire métropolitain soit 
nommé administrateur d'une société coloniale. 
M. Fischer .. - Je suis heureux de vous l'entendre dire, mais vous 

sentez très bien qu'il y a le fer rouge· à mettre dans d'innombrables 
plaies. 

M. Fieulllen; - Commençons par celle-ci. 
M. Fischer. - Mais je suis étonné de voir précisément que vous 

vouliez commencer par un commissaire socialiste. et un libéral, 
En parlant ainsi, je· ne préjuge en rien de l'opinion que j'émettrai · · 

jorsque nous procéderons au scrutin. Vous ne connaissez pas mon 
'opinion.' Je vous la ferai connaître lorsque !a question viendra en 
discussion. Mais je tiens à marquer que Ic groupe socialiste, entière 
ment d'accord pour combattre certains cumuls, n'entend pas· que ce 
soient des membres d'un autre parti, qui a été au pouvoir pendant 
cinquante ans dans notre pays et qui pendant ce laps de temps n'a 
fait que pratiquer cet abus, qui viennent lui donner des leçons de "~~ . 

S'il y a des leçons à donner, elles • partiront de nous-mêmes, 
( Très bien! sur les bancs sociallsies.ï . 

M. ·le plisldettt. - La parole est à M. Van Glabbcke. (Excla- 
mations.) · 

M. Van Gelabbeke (à la tribune). - Mesdames, messieurs, je 
désire faire une brève déclaration au sujet de la question soulevée 
par l'honorable M. Fieullien, Comme lui, et comme M. Fischer 
d'ailleurs, je suis un adversaire résotu des cumuls, Je dois. cepen 
dant dire que je n'ai pas été peu surpris de l'intervention d'un 
membre de la droite sur cette question. Déjà, lors de l'avènement du 
premier gouvernement van Zeeland, j'ai, du haut de cette tribune, 
signalé qu'à ma connaissance d'anciens mandataires qui avaient 
siégé 6Ur les bancs de la droite de cette Chambre, où il y a tant 
de cumulards, et qui occupent aujourd'hui les fonctions élevées de 
gouverneur de province, continuent à faire usage de l'autorité con 
férée par ces fonctions de représentant du Roi dans la province 
pour siéger dans d'innombrables conseils d'admlnlstration. (Très 
bien! sur divers bancs.) 
j'ai d'autant plus le droit de m'étonner qu'il y a à peine un jour, 

j'a.i précisément mis le doigt sur un cumul inadmissible. Comme j1: 
l'ai indiqué ici, ·hier, il s'agit d'un cumul qui concerne un membre 
du gouvernement, qui continue à être payé par un établissement 
financier. (Nouveaux très bien! sur divers bancs.) 
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De "* FIICher. - Oat :is ilier :mt 1evat niet. De ,bedoeklc per-, 
seon is bijzonder bevoegd, 
J)e .r.ee, Boreïno.1. - ... dan •me.t 11et .ooz op de diensten wellce te 

,bewijzen zijn in bet ambt w.aarin en w.aarvoo.r men .de .benoemingen 
doet, ,dat is het -dieper Je.waad :dat men hier l'J.Jldal,&" .no.:; niet hèelt 
aangeklaagd, Wij spreken er met zooveel te meer gerustheid over 
dat niemand onze 111edcw.erting u! vragen .bij het aandlliden l'an 
de hler te benoemen .kandidaten. Maar ·het minste dat wij kunnen 
verwachten van de versehlllende -groepea -die bij "d~ze aanduidin,i 
zullen tusscäenkomen, dat •is dat zij b.ij liet stetlen van -J111n ,kudi 
daten niet meer zooveel .naar -de polltleke konnexies dan wel naar 
Ae bevoegdheid, de onba.itzochtiglteid en de .bekwaamheid zulle:1 
kijken. Eu daarom denk 'ik dat ~1e,t voorstel van .den heer ficuhlien 
oin de stemming tot mor-gen uit 'te stellen c;,ndoeknati_g i». Laat ons 
dit uitstel doen op drie, vler weken minimum en dat dan de 'Kamer, 
:in ·!haar -geheel, ;zo~e ,om .beaoemingen te .doen .dié w.ij .ten opzidlle 
van heel de bevolking :kunnen gocdf.ceuren en.-t;ijt.reden. (Zeer .-.,e1J 
op .de banken der V/aamsche nationalisten.) 

M. le ,:i,!1ille11t. - ·La ,parole ;eat à~- M,t~leer. 
M. Muadeleei'. - Lá ;gaud1e libérale .accepfe là .propositie:'!: cle 

remise de M. Fieuüien, U est ·bien -certain .gu~· ·,(l'.une manitre :,~n~ 
raie, nous sommes adversaires· des cumuls. Nous .estimons cepen' 
dant qu'il serait nécessaire qu'on prit ,dans te ·"4oinjline Nne 
règlementatioa d'ord·re · général qui s'appbqu .•. r~ à tout' Ic monde. Il 

·ne me ·pa,rait :Pas -désirable qu'on profîte· -qu•unè noiniafio:1 doit 
être -faite :pour ·r~er un sort ·spécial à t;ertàines l)etsÎ>flnes, a1os:s 
qu'on laisserait subsister -des curmas abuiiifs. · 

Il y a évidemment des .cumuls répréhcnsit)lea. Il y en a .qui 80nt 
Iustiflés lorsque le choix ,de compétences commande ces cumuts, 
De plus, .il :faut :s'-entcndr.c· et .déterminer ,quand .il y ,a,_ cu111ul. · Le 
candidat libéral, par exemple., · 

·M. ffoen -(~ 1a tribmier - Mes.dames, messieurs, ~'incident qui se M. Boiirfnon. - Il s'agit notamment de lui. 
.,m:rduit en ce .moment montre à nouveau le malaise qui existe quand . , •. . . • . . 
011. soulève celte' Question :des 'cumuls. M. ;M~leer. - .... ne -se -.tro.uve pas dallli Ja aitu~ijon ile ~11m~~ • 

. -Mon Intervention, -en ce .moment, vise 1l .établir ')à . situation 'telle Je ne puis P36 adm~ttre ce. qu'en a <lit M. _Fieullien .. J~ .:cr•J!8. 
;qu!ell·e s'est •pr.t'.'6en.tëe ;au iroupe· .socialiste jl y a .quelques Iours, .et .cependant ,gu.e '110116 aunons .tor.t de nous attarder ~- ce d~at 1~ntant • 
. je .;répondr.ai .ainsl :1 ,M. FieuUien. Lorsque 1101,1s -nous sommes ,Remc.ttoll6 .donc .le vote.. 
: tro~~• voici quelque _tel!lp~, en _face d_e :Jà. néce5:iité .de choi_sir ,dj!6 .M. le préeident. _ La parole est i M. Hubin .. (llilaritt..) 
.. administrateurs a Ia Société nationale des Chemins de ·fer, il s'est · · · · " · · · · 
;produit sur les bancs d~ ,Pcxtrême :gauche zsocialiste une êmotión :M. Hubin ~â .la trib11ne). - '\'0115 pouvez rire, ,eélui ,qui cvous pilille 

. -pomprëheusible. . · · ' est un a;ffreux ,c.umulard. Je ·.suis, •.en- ;effet,. ,député ,en ·m.ême teai,ps 
Je me suis fait l'écho •des obscrvatlons et des :griefs ·formutes.5ur que membre ;du .c~m•eil ,d'admini&tration ~ la :Socifti.flalion~ 

nos bancs, et Ie groupe socialiste .a été très 'sensible .à leur .,énoncé.• ides :D.istributioll6 :d'Eau. J'.ai ,étë -nommé :t ,cette f.oiletion. acc~re 
Cest .donc ,chez 1110.us, .librement, .e.t chez .. nous seul, cqù'on:t êté par J'hono~able !M. !Carton .de W~•~ .et je.len :r;einr.rcie •l!l)C0re ..• ,. 
.soulevêes les questions d'incompatibillté, non -seulemerït 'légales, .mais JLa :q~1pn d~ . .0um_ull est, inluument ipl_111 compJ~~-Cl.ue •c~rtau" 
.. aussi mora-les. .ne paeatssent ·se I imaginer. =.C.œt $Ur.:quo11~.~911dr,a11 ~ttirer-h.t~it- 
, c•~t- vous dire que nous n'avons at1cune ,œpèce -de Ieçon ,à :r-ecc- :ti~n des anembres _,de Ja Chà!Jl'bre.. . . . . · . . 
·,'.Oir; sou• ce rapport, de quelque côté -que cesoit, .et nous n'enten- · JI r .a u■. -ce~am ~omb~!! -~ _n1>11 ~ollè.,guea CIW ,occ~nt,.•df8 
aons ;pas .en recevoir, fonctio11S ,'!lccu;sotrœ ,deter.aunées :à~ .a■ite <de -lel4~ -ço~i>ttr,,ace :r:~!e 

,. , . , ,ou ,préeµmée'. ,0n ~COiJIPte ·que •Il 111 mettro,tt ,à . .:Pr.ofit •l'.e!IP.é1Jelk!e 
:No_us_ no.116 ,nin~0116 co~".1pte .c,cpendant gu.ll ~ agit -d apporter <Une qu'ils acquièrent ici au parlemest.et, i,écjproqu~t, ,cw'.ii. . .-P~f 

.. ~tut!On_,au ,probleme .ro:-e, 'f!la1&, fouL<le _!ne;'TIC, .nous :110.us iS.omm~ aeront .J!.U paf~mMt fe~périe.nce ,qu'ill;. ;ai;qi.t~r,e.nt.au.·.4e11o~. . , 

. .una~•ne, Iorsque . M, .F.,~ullten dema!1d~tt .à ,'!_ep_or.ter ,le vote .a Cette question :fié 'l'am~ne ;al&Î • im .~utre p,i:9~léiJie qi,ii .à ".é~ 
qUelq'!es Jours et, non pa •• au Jende.main,, que-c etai~ pour .p~rmettre d~!1té ,tl y ,a quel,;iue .lefflp&,_ 1out .,~u Jl10\~ da.Ill. l~ Journaux. U 
.aux ,d1ff~rents .g1 oupes ,parle?1en.tair.es ,d e.ic:~1;-mer 1,~ ca~tdat~r.es . .li'agit des .cumuls .enlr.e ,parJ~entairl$ et lJWldatau:~ ,cODiinu~~ • 
-et _Ae faire ·él'cntul'l-lcment d autres propositions, ·SJ! Jes tuge.aien~ .Vóus ,connaiS&eZ :tr.ès bien, .tiáu! blen ,en&e1!4U .del .~bus ,qpi pe°l!v.ent 
•utiles. , Joujou ri .surzli'., ,quelle est notre ~pinion Jà;teeei&i. · 
' N.ous somm~. :d ac~imi pour .. conda~er les -c~muls -et . p.~ur Je :cr-oil ,que Jes ,bo111t .esprits .estimeront ,qu'il eat ,utile JIUe .&,a 
. rèmcftr~ une ~ec1s!o11_ a-q~clqu~ Jours, mars que la Chambre .déclde ;par.lementair,e5 soient mandat-aitlll!, parfois azee de :b:lutea Jonctions, 

-4o_nc -a en _.agir ,ams1. -~~flééh1s~ns .en . a_ttendan!• _.-et .tâchons de dans 1106 g,rcandes ,vi!ll'6 et .même daœ nos petites ,communlll\- 111 
'R0llti entendre sur cc qu ri Y a. heu -de décider ultérieurement, apportent ainsi au parlement l'expérience qu'il6 ont acquise daa 

l'adminis.tration .de .leur .commune. · · 
Cela- -est-i1 ·.condamnab'le? Non, -sauf 'les .abus .qui tie traduisent par 

· des sommes· d'argeÎ1t. je dis que cette question -est plus complexe 
que I'on s'Imagine, Notre ami Fischer, maigri! 'les dénégations i!u 
ministre des co1onies, a signalé des cas flagrants ... 

M. De Vleeschauwer, ministre des ·colonies. - Noa, .pas un .seul 
cas dans l'admlnistration métropolitaine. 

De ·heer v.. Caawelaet1. - De <Kamer "heelt, wanneer ,:e :haar 
•crtrouwen J1eeft ultgesproken in ·deze regeerlng, geweten .in welke 
voorwaarden de ~1eer minister Heymans zijn ambt •lheeft aanvaard. 
'"t Is. een zaak van loyàuteit dit te erkennen. · · 

De heer Van Gl:ibbek~. - Ik heb mijn vertrouwen in de reieeri11,1,r 
niet .geschonken en, ,bijgei:olg, blijf ik :volledig vrij om :ilier te spre 
ken .:zooals ik het :wcnsch ie doen. 

,Quand on parle ûc cumuls, il faut cepenêlant :être .prudent. 11 y .a 
cumuls ·et cumuls! 'S'il ·existe des cumuls .,dans le chef de .certaines 
•.personn~ 'Qlli -.toucheat -<li!s .a11pointements ,,de .différents ,côtés, - 
ce •.qui est •e cas -pour un membre ·du gouvernement, - il :en -est 
~gaiement -d'autres, moins gra\•es. :Je veux parler notamment de 1:er 
•tains pensionnës qui sont ·encore i11n'ême ·de .rendr.c :des ·sewkes· 
apprêciables 1111 pays ou à -certains nrganismes et qui ,occupent 
util'emcnt leurs 1oisirs. Pour ces derniers, ,gui '.SOnt ·enco.r.e à 111êmc. 
-de remplîr 1'un •ou l'autre mandat, je .ne veux :pas 'imettre 1me ·opi 
hion -hostile. 

.M.-~ prHident. - ,J,,a .parole est.\ M. Vandervelde; 
M. VIUllleAdde. - .Mesdamel!, mc6Sieur&, je ,me ;perme.ts •de .r.?pèter 

ce .,que j'.ai dit to1,t i1 !\heur:!, puil.;que atltlsi bien je crois .n'avoir .pas 
été entendu. 

Il .ne· .s'agit Jlll3, 'Clans les cas de l'espèce, •d'.un eu.mui ,de ,deux 
1raitem.ents, 111ais, .en r.éalite, ·d'une indemnité de -6;000 f[ancll, venant 
s'ajouter au 1raitement d'un .commissaire d'arrondissement. 

.M, Ic :Jl[uident. - Mesdames, messieurs, _je ,.désire faire !l'emarquer 
,à ·Ja ·Chambre qu'il ,ne -s'agit pas -de ·discuter .aujour.d!hlii ,la -question. 
.. des cumuls. Vous avez, ,en ·effet, été ,d'accord póur .remettre le .vo.te 
à,de111ain. {Oui! oui! sur,dc :nombreux ,bancs.) 

. La parole est à ,\-1. lioen. 

De -heer ,voor.tiller. - iHet ,wpord ·is aa11 den .heer ,Boi:,ginon. 
l).e heer Borgino11, - Mevrouwen, mijne hceren, de lect·CJ1 ·van 

-de meèr.derheid wllen liet ons ·niet ~ten kwade Auiden wanneer wij 
.met ·een ·heimelijk genoegen ;getuigen l!ijn van ,deze !.wisten ·;rond 
;eten gouvernementeclen ~hotel. · 
De beer De 'Yleesèhau.wer, tninîstcr · van koloniën. - ~ 'Parle- 

,mentairen ·schotel! » · 
'De heer· -Crooneriberths. - Neen, « paTastatalen sohcitel .» ! 
De <Jieer ,Borginoa. - r(ebt gij ,li.ever p,a,r.lemcntaire, oI -hebt :gij 

liever ;parastatale schotel? :GU he\)t waarsc0hijnlük in .zake ,schotels 
~ .bevocgd,heid waarvoor de ·mij,11e '111.oet o;iderdoen, zc:>odat ,ik mij 
:pame bij uw o,pinie •neeri(lg. 

Mijnheer. de voorzitter, Ik <denk .<lat het .kwaad dieper zît dan de 
vo.rige sprekers het hebben gezegd. Qat men .in .ai •die ;o!'ganismen 
-een zekere vertcgenwoort!igi11g ·tracht te ·v.erzekeren :aan a.Jle -strek 

·.tingen -en va·n alle bèlangen, niets ,is 1meer g'ew.ettigd, -:iiets is mèer 
aangeduid, 'lltaar dat de benoemi •• gen 'in allerlei .funrities steeds wo.r 
·den •gedtlan meer met 'het oo,g op :de belangen -of ide ·belooni~ !Y.an 
bewezen partijdiensten •• , 

.M. Hubin. - .... qui constituent, à mon seM, .un véritable .danger. 
Non seulement ,de .haut6 -fonctionnaires du inini&tère ·des :coloniœ 

.cumulent .av.ec .Jeurs ·.fonctions -de6 fonctions .d'administrateur de 
sociétés colonialœ, mais ce qul est plus grave --:- et notre ami la 
signalé - c'est q11e quand ils sont pensionnés, ils restent adminiii• 
tra:teurs de ces sociétés,. qui ont parfois des in~éréts -opp1111é6 à ceux 
.de 'l'admini6trMion de la colonie. 
N!allez ,pas v.ous imaginer que ce soit un fait unique .. 
M. De Vleesc'hftuwer, ministre dt!8 colotiiœ. - Je ·m'y oppœe for• 

·mellement. · 
;M·. llùblft. - Ni>111 :avons ·connu et ·connaiaona ,encore .de ~ 

:hauMï · fonctionitairi!li ,ortant penaionnM du nmaère dN truaèlle 
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publiai et qui, ayant encore de 11::randes aptitudes au travail, se 
mettent au tcrvice de grandes firmes d'entreprises de travaux 
publics, faisant ainsi bénéficier ces firmes de leur expérience, mail 
surtout, et ceci tst plus grave, de leur libre entrée, si je puis ainsi 
dire, dans Jes bureaux du ministère des travaux publics, où ils 
exercent une autorité, ,égitimc à un certain ooint, dµ chef des fonc 
tions qu'ils y ont remplies. 

M. Balthazar, ministre des travaux publics et de Ja résorption du 
chôma~e. - J'ai connu un seul cas de ce genre et j'ai défendu 
au fonctionnaire en question l'accès aux bureaux des travaux pu 
blics. 

M. Hubln, - Cela doit être très récent, parce qu'il n'y a pas 
longtemps que vous êtes à la tête du département. Je ne veux pas 
.citer de noms, 111ais je puis vous dire que j'ai connu de très nom-. 
breux cas semblables. 

M. Van Glabbeke. - N y a un cas typique, celui de X ... , devcriu 
prèsident du trust de l'électricité . 
M. Hubln. - Mon cher ministre des travaux publics, il fau 

drait lie pas connaitre lès choses . dans _leur réalité pour .feindre 
jgnorer· que si vraiment - et je vous en crois Sllr· parole - 
l'accès des bureaux du ministère des travaux publics est interdit 
.à· ceux que je vise, il n'en est pas moins vrai que leur personnalité 
: reste eritière et que, jouissant d'une haute pension de l'~tat, - 
ce que ie trouve parfaitement légitime, ...:.. ils se mettent au ser 
vice de ·grandes sociétés d'entreprises, cc qul, -abstraction faite 
de leur anclenne position, est également parfaitemetjt lègitime. 
Ce sont des hommes qui ont une grande connaissance des chosés 
concernant les entreprises, niais ce qui est illégithitc ou cc qui 
peut être illégitime, c'est que Jes sociétés auxquelles lis sont atta 
chés bénéficient de leur autorité et de Ja camaraderie qu'i.ls ont 
acquises par l'exercice de Jeurs fonctions dans l'administration des 

·-ponts et chaussées. . . . . 
. Enfin, je voudrais, à .propos de ces questions de cumuls, parler 
· d'un point qu'un ouvrier a le droit de discuter, Nous avons parlé 
autrefois de cette question et il serait. bon de la revoir en passant. 

· Il y a d'autres cumuls qui sont naturels et'légitimcs. C'est le cumul 
d'une profession avec le mandat de parlementaire. 

M. Ballet. - Vous discutez la question du cumul en· général. main- 
tenant? · · 
.M. Hubln. - H y a -des mandataires publics qui ont assez le souci 

de leur devoir pour mettre au second plan, - si je puisdire, - malgré 
. ·que parfois il perdent pas mal d'argent, leur activité professionnelle, 
et pour mettre au premier plan leur activité d'·hornme public. Mais 
il y en a ·d'autres pour qui c'est tout le contraire, On pourrait, par 
exemple, citer des membres de la èhambie qu'on ne voit-plus ici 
et .qui. ee 110ucierit fort peu de ·leur devoir parlementaire pour se 

·conllàcret à leuri affaires pereonnetles, ce qui est, évidemment, leur 
.droit, Il y a cependant là une espèce de cumul dé l'exercice d'une 
· profession tucrati'Ve avec une indemnité qui ne parait- plus très 
tnéritée. Enfin, il y· a le cas. que je cite et qui se présente pour Ja 
plupart d'entre vous, metlilie1frs, car tous vous exercez au moins une 
profession à .côté c;h: votre mandat parlementaire; je le répète, que 
vous soyez commerçant, avocat, Ingénieur, médecin, ou que vous 
exerciez une autre profession, il est iégitime que vous l'exerciez avec 
ce mandat parlementaire, · 

· M. Van Hecke. - Elle est connue et approuvée par le corps 
électoral. 

M. Hullin. - Parfaitement, mals attendez un instant! Il y a des 
difficultés d'ordre 'matériel que je vais signaler. 

Vous pouvez donc pratiquement cumuler - je ne donne pas à cc 
mot un sens péjoratif - une proïesslon parmi· celles que je viens 
d"indiquer; vous pouvez Ja cumuler avec le mandat ,parlementaire. 
Mais il est un homme qui .ne peut le faire : · c'est l'ouvrier qui est 
.nommè mandataire plfblic. . 
j'ai dit en débutant que j'étais c un affreux cumulard», C'est peut 

ëtre à. des considérations de ce genre que l'honorable M. Carton 
de Wiart a obéi quand il m'a fait c cumulard >. Cela montre pré 
cisément que ces questions de .cumul sont infiniment plus complexes 
qu'elles ne le · paraissent à première vue. Elles doivent donc être 
examinées· de très près. Cela ne signifie nullement, dans ma pensée, 
qu'il n'existe pas certains cumuls littéralement insupportables pour 
l'opinion publique. Mais il en est d'a.utres qui apparaissent non seu 
lement-comme parfaitement légitimes, mais, en plus, comme sou 
verainement utiles à l'intérêt général. 

Il faut tâcher de distinguer, mai6 cette distinction est plus délicate 
qu'elle n'en a l'air. C'e11t pourquoi j'engage la Chambre à clore pro 
visoirement cette discussion. Sï nous pouvons d'ici peu disposer de 
quelques joure nous pourrons examiner Jes principes fondamentaux 
d'unè action éventuelle contre les cumuls illégitimes. Ce serait un 
temps judicieusement utilité pour-régter définitivement cette question. 

M.. le ,rnldeat, - Je me permet. de faire remarquer à la Cham!>N 
que Ja question des cumuls n'est pas à l'ordre du jour. (HilariU.) 
J'ayaia appelé l'attention sur Ic scrutin dont il s'agit, parce que 
certains membres désiraient rentrer chez eux au ptus tôt. D'autres 
membres proposent de remettre Je scrutin à demain; d'autres encore 
proposent de Je remettre à plus tard. 

La parole est à M. Carton de Wiart. 

M. Carton de Wlart. - Je pense que noua serons d'accord pour 
demander la remise de ce scrutin jusqu'à nouvel ordre, En effet, il ne 
paratt pas probable que les groupes auront pu, d'ici à demain, exa• 
miner la question qui a été soulevée. 

M. Debacket. - Vous vous mettrez ·bien d'accord tous Jes trois! 

M, le ptélijlent, - La question disparait donc provisoirement de 
l'ordre du jour. · , 

BUDGET OU MINISTÈRE DES TRAVAUX PCBLICS 
ET DE LA RÉSORPTION DU CHOMAGE POUR L'EXERCICE 1939. 

Suite dt! la discussion génüalc .. 

· ·BUDGET VAN HET MINISTERIE· VAN OPENBARE WERKEN. 
liN WERKVERSCHAFFING VOOR HET DlENSTJAAR 1939. 

Vervolg va11 de algemeen« bespreldng. 

M, le ~t. --- Nous continuons ia diacussion du budget d• 
· ministère d~ travaux publics et- de la résorption du chômage, 

La parole est à M. Théugels. 1 
. M. Teugheu. - Mesdames, messieurs, après' Jes nombreux coï 
lègues qui sont intervenus dans Ja discussion du budgef des travaux; 
publics et de la résorption du chômage, je puis être bref. 

Qu'il nie soit pcrmia de rendre hommage au rapporteur du budget 
pour son- travai,I consciencieux. -Ra.pporter un budget qui atteint 
288 milliona oblige le rapporteur àînsi6ter sur dés questions essen 
ticlles · pàr l'importance financière des postes qui y· sont consacrés, 
Il l'a fait avec beaucoup de talent: Il a traduit â nouveau l'ett}barras 
des membres de la commlsslon, dont la tâche se 'complique 'du fait 
qu'il leur C6t interdit de disèuter, en. même· temps què • Je prêscnt 
budget, celui des dépenses extraordinaires, qui attribue cependant 
plus. de 626 millions au département des. travaux publies et de ~• 
·résorption du chômage, c'est-à-dlre Je poste le plus ~evé du budget 
des dépenses extraordinaires. • 

Mesdames, messieurs, . depuis quelques années, on constate une 
amélioration sensible du· réseau routier de I'Etat, On y· consacre 
de grosses sommés. C'est un bon placement, L'effort doit donc être 
poursuivi activement, car il s'agit d'un_ facteur économique _impor 
tant. La taxe 6Ur tea automobiles est inscrite,· en 1939, pour .190 mif 
lions, et on a. pu évaluer à un mtlliàrd lè rapport dea taxes et 
Impôts produits· par · l'industrie et l'utilisation •de -l'automobile. Le 
trafic automoblle-devient de pl116 en· plus intense.iet on peut dire que 
l'automQbili6te mérite; à tous égards; la bienveillante attention du 
département, qu'il 1'agisse de faciliter le ·trafic utilitaire, de loin· Je 
plus important, ou le tourisme. · 
Quelque$ mots au sujet de Iapollce des routeé. 
o·h constate que les accidents d'autos se multiplient dana une pro 

portion vraiment effrayante. Dans Ja région dé Charlerói; notam 
ment, les journaux signalent [ournellement plusieurs. accidents mortels, 

Il serait injuste d'èn attribuer la cause uniquement aux automobi 
listes. A part certains accidents dus à l'imprudence ou à la rëmë 
rité des chauffards, qu'on ne pourrait punir trop sévèrement, la plu 
part des accidents ont d'autres causes. On ,l'a répété cent lois :· !es 
routes actuelles n'ont pas é.té prévues pour un tr.afi~ aussi. intense et 
aussi rapide. Les routes sont trop étroites, souvent mal éclairées. 
la signalisation est insuffisante et les tramways y règnent en maitres. 

A propos de ces derniers, il est inconcevable qu'ils aient obtén• 
un délai vraiment exagéré pour munir Jeurs automotrices des indi- 
cateurs de direction prévus par arrêté royal. . . 
li Y· a donc à l'origine. des accidents, vraiment trop nombreux, un 

ensemble de circonstances défav.ora\)les à une circulation rationnelle. 
Ne pensez-vous pas, messieurs, 'qu'en attendant les nombreux 

.remëdes qui peuvent et doivent être apportés· à la situation, une 
police des routes plus sévère '!I etus active contribuerait dans une 
large mesure à éviter Jes accidents? La peur du gendarme est 1~ 
commencement de Ja sagesse, dit-on. Si les usagers de la route. 
quels qu'1ls soient, se sentaient constamment surveillés et passible, 
de 'contraventiôns, il est certain qu'ils useraient ~e p:us de prudence 
et qu'on n'aurait plus à déplorer tant d'accidents. L'honorable 
ministre pourrait aussltôt prendre -l'initiative d'une vaste campagne 
d'éducation des divers usagers de la route. Il a notamment la 
T. S, F. à sa disposition. Qu'il en profite. Cette campagne porterait 
ses fruits. · 
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Si l'automobiliste paie largement sa contribution à la rcréntlon nale. Et la situation est encore bien plus gra\'e quand on considère 
et à l'entretien des routes, et s'il mérite de cc fait la considération toutes ·le6 charges imposées aux grandes administrations commu 
blenvelllante des pouvoirs intéressés, il faut reconnaître que Ic piéton,. nales, Depuis un certain nombre d'années, en effet, -l'administratioa 
sur beaucoup de routes, n'est plus en sécurité. Le rapporteur fait des ponts et chaussées a, selon moi, pris l'excellente initiative de 
remarquer, avec raison, que nombre de chaussées sont absolument créer ou d'aménager, en contournement des grandes aarglom~rationa. 
trop étroites et sont un danger permanent pour les usagers. C'est en faisant emprunter pour le trafic les routes communales. Beau 
notamment Ic cas, que je signale ici à l'attention particulière de coup de grandes routes nationales, au lieu de pénétrer dans le coeur 
l'honorable ministre, de la route n• 21 de Charleroi à Beaumont, de nos vieilles villes, par des rues souvent trop étroites, lorsqu'il 
tout particulièrement ·sur le territoire des communes de Montig~y- s'agiss~il d'a_Sllurer u~ trafic _qui ne les intéres_sait _pas dir~ctem~nt, 
Ic-Tilleul et <le Gozée. Cette route traverse an des plus beaux coms - trafic national ou international, - sont maintenant contournées. 

· du Pays-Noir dans une r~gion qu'on est -en train d'urbaniser et Ma-Ï8, très souvent, ce contournement 's'opère sur des voies qui, ett 
(lui attire ,1a' foule des promeneurs. Or; cette chaussée, bordée réalité, demeurent communales et qui par conséquent supportent 
d'arbres et dotée d'.une ligne de tramways, est vraiment trop étroite. toutes les Mliétions d'un trafic très intente, sulétlons de surveillance, 
Le piéton ne peut s'y réfugier sur des accotements. Il serait cepen- Ae sl-&-nalisation,. de police, d'éclairage, d'entretien, de réfection des 

· dant ,po1sible d'apporter un remède peu coûteux .à cette situation, .revêtements. 
en aménageant un promenoir, en dehors des rangées d'arbres. On· Me,:;sieurs, .si cela est vrai pour Jes villes gr;u1des et mo~, qui 
pourrait le faire à peu de frais. sont contournées et où, en quelque sorte, le trafic national peut 
J'espère, monsieur le ministre, que vous voudrez bien alerter vos s'opérer 1111r det v.oies communales, c.'est encore bien plas vrai 

services en consèqueaee, · lorsque, en raison de l'intensité de Ja circulation, les ~andea vitlm 
Deux mot,, taonsicuc {(? mmi&trc, .au sujet d'!ll!C que~üon que j'ai . et les grandes communes -doivent dédoubler, l)OUr créer _,\ln -4en1 

posée en avril à votre prédécesseur, lors de la discussion du bud-: .un•ilJUe, les voies axiales par une voirie 111uniçipale bien, entretenue. 
gel de travaux publics. ·En effet, -ces villes et· ces communes absorbent alo-!S eur lt'lir 
Il s'agit des causes de l'effondrement du pont de Hasselt. réseau routier pi'œque Ja moitié du trafiç, avec foutes $el chart~ 
A une ·question relative aux conclusions de la commission insti- .sans 11n avoir aucune espèce de récupération possi"ble. Cè1a eet vrai 

tuée à fiRitiative de votre département, vons ;lvez répondu que p0111r J~ 1-randes- villœ, pour lei; 2randil · .eentres: mais c'est bien 
cette commission. était arrivée à des conclusions [ntèressantes en ce plus vrai encore p.o.ar Jes .grosaes communes-faubouras, qui s'éta 
qui concerne Ja construction soudée. blissent .en périphérie des centres, parce .que t• le trafic .11'.a vraJ- 

Bien que vous ajoutiez : c les études continuent :.>, ne pourrait-on ment tien de productif; il 11-e dirjge directement .sur •~ centrés 
connaître lés conc1usiol16 auxquelles a .abouti Ja -comlilission, qui· urbaili6, industriels; touri6Ugues, ne laitisant -aax communes. - poar 
tarde vrai-ment trop .à déposer ses concl1111io11& -définitives? reprendre un mot dont ·S'C$t ·un jour servi un de ·nos honorables 

Un mot encore pour vous demander, .avee certai111 -collè_gues de. collêgues - que le bénéfice dœ cadavres jonclfant leurs rues. 
cette ,Chambre, de veiUer à ce que le département donne une très Je connais, par exemple, des communes. qui se trouvent ;iinsi 
:large préférence aux matériaux belges dans les adjadicatio1111 de dall6 l',obli&ation .de m111jorer Ienr budget d'un million, parce <1u'e]le 
l'Etat. . doivent organiser, sur ces voies de ·grande communication et ~ 
La Belgique est. un des pays qui tient :ie moins compte des maté- .circulation intense, des postes de police,. des postes -de ,signalisation 

riaux belges dans ses i;djudications .publiqaes. Or, 11ous voici l'i .aux innombrables carrefour, qui forcément se présentent" -.dans la 
nouveau dans une période de dêpression économique, :et :il ,est fort traversée d'une .grande ville -a&&lómérée. · 

· ·probable qu'on ·devra, ptochainemeitt, stimuler la vente des pr-oduits li y a là une situation qui ,explique en partie la détresse finar1- 
. de notre ,pays par une çampagne,: ~ Achetez -belge! > cière des villes, grandes et moyennes; il y a là .une -charee ,qu'·il ,eet 

Que votre ·départemèlit donne l'exemple, monsieur le ministre, inadmissible et injuste de faite supporter par ces administrai-ions. 
po~r _de11;1r raisons, ~- _parcf qu'il est -tout à, 'fait nonna!, dans ·les Il y a an autre aspect du problème -dei routes qui doit Mus inté 
adJud1cat1_ons de _ I Etat, d. exc1ure les· n_iatém;iux ét~~ngers et -que resser, On a parlé souvent d'autostrades. Le m!lt appliqué à rios 
.. cette pohtiq~e aidera, dans -une. c_ertame mesure, a résorber ·le routes belges est .tout .à fait impropre. Notre pays, d'une étendue 
chômage, qur va sans ceese gran~1ssa11t. · . territoriale restreinte, est ienement concentré -qu'on y renèont,re 

. Je te_nmne, mesdames et m_eM1eurs, en me réservant, lors -de 1a _part9u.t des .a~glomerations que 'J'quto~traae ~- sauralt _desser.'!ir 
discussion, devant la Chambré, -du budge:t des recettes et dépenses .a .. peme de ne pas .réaliser .son but : celui du traflc automobile npide 
extraordlnaires, de revenlr sar certaines questions importantes,. entre de _grands centres. :il est fort diffi~ile d'-iinäginèr qu'.iin ·puisse 
comme celfe, notamment, du canal du Hainaut et du canal Albert. établi~, sans exp06et -l'Etat "' un déficit considérable, des routes 

.M. • · · . . . autonomes qU:i rie 'desservlraient que de trè,s _grosses agglomfratiphs 
le JJl~■t. ~ _La p~role est à .M. Fischer. et qur passeralent au-dessus ou en dessoull des inno,mbrables lo~a- 

-11: · f'IICbet .(à_ la .tr/p,µ,e>·· - ME6d.~me_s, messieurs, je ~rai lités t_tayersées, La dépense, d'avance, ne_ setàit pas !ent11ble., ., 
cxtrcmement · ,brei, po11r l'exccl!eate rassen _,que les su-giesti<>"ns . Maiti, par contre, Jes pont6 er chaussees, dans 1'1J11mense effort 
d'ordre pratique, sur l'imputation d~ articles 1hr" bud&et, ne trouvent ·qu'ils -ont .accompli depuis quelques années .et .auque] il .faut ~avoir 
pas leur J>lilce dans la discu~ion g.énêrale,. D'àutr.e part, l'.llpnorable renqre lqyalement hommage, ont :réalisé. pour. eer •• iaés- rl)1'te1 
M. Blavfoi;,. dans son remarquable rapport, a éf!Klié la plupart dœ axiales un. pro.gr.ès. considérable. Je ne parler~ ,pas 1eulesneat .. ~e• 
problèmes généralement èvoqués à: I'occasion de la diticussion du, 'rectificatlcas, des redressements des toutes : qui J!ilppriment .Jes 
budget des travaux publiçs; il l'à fait avec ane ampleur et. une virages dangereux et le& ol:6tacle1. L.., .row.e _de Namur en .est le 
profoiideur· à laquelle je m'empresse '4è rendre hommage, .et qui: prototype. On a fait sur la route de Namur, entre Bruxelles, 
-con11titue comme une ·synthèse de ce que Je parlement attend du Overyssche et Wavre. des trav.aux considérables, de même qu'entre 
département de11 travaux publks. · _Namur et Gembloax, ÛJl se propose de faire la. :même dlo&è pour 

.Je me permettrai çepeiu;lânt de ,faire à l'honorable ministre · des des centres de la vallée, dont le détournement est difficile et qui 
travaux publics Ql\elques modestes JIUl'gestions se rapportant à la . débouchent dans la capitale, du Namuro.is. C'est fort bien, 
politique générale de .5911 · département, · · Les ponts et chaussées ont fait mieux, puisque c'est à leur foit_ia- 

. Me!l6ieurs, le rapporteur n'apas manqué de céder à la tentation tive qu'on ;t commencé à. établir -l'éclairage des zrand'routes .natio 
à Jaquelfe .ont euccombé jitsqu'içi tolil les rapporteurs de budget, : nales. Cet éclairage est indispensable. Quiconque connaît les rouree 
paiisés et présents, - et probablement â venir aussl, - ·et gui qui conduisent au littoral petit constater qui, pour l'immense · ~té 
con&iste à mettre la Chambre e,it garde· contre fa· confusion qui artificielle qui, pendant quelques mois, s'instane au .bord etc la 111er, 
pourrait se produire entre le budget ordinaire et le budget· des il y a un trafic 'Commercial énorme q11i .i'accomplit pendant 1â, nuit 
4èpenses extraordlnaires. . et qui confère aux village.s- flamands jadis endormis·· line animation 

De même, l'honorable M. Blavier' a réclamé :......a:vec quelles raisons 1!xtraor~naire, mail$- une -animation· ilangereusc,: · 
-pér~mpfoires et avec quelle éloquence pressante! - lé reclassement Sur 1a route 'Bruxelle •. Anvers, on .à· organlsé, de la façon la ·plus 
des routes.. . heureuse, l'éc1aira_ge permanent, continu, soit ·au sodium pour la partie 
C'est à propos de ce problème du reclassement des routes que rurale, soit au nier.cure pour la partie urbaine. Le coefficient de 

je vóudrala présenter. une observation sur Jaquelle,_ j_'en suis _per-· 'sécurité a augmenté de 'façon considérable. Je me suis laissé dire, 
•uadé, mes collèg,ues des .&rand~ vllles seront certainement d'accord. par du ingénieurs -qui avaient contribué à cc travail, ·que le nombre 
Ce reclassement -des routes s'impose, en raison même des frais· d'accidents survenus pendant Jes heures de la nuit est tombé ·dani 

insupportables - je dis c insupportables ~. et il faut donner a-u mot la proportion de deux tiers. Ce n'est pas étonnant. Sur cette route, 
~n .aellli françtis, c'est-à-dire qu'il s'agit d'une chose qu'on ne 'peut · où l'on voit la· nuit presque comme en plein 'j-our, on petit renoncer 
plus &upporter - qui sont imposés aux administrations communales à l'éblouissement des phares, qui est la cause princip.ate dC6 acci 
et, \Sans bien des centres, aux admin.i6t.rations provinciales pour la dents nocturnes. Où il y a une visibilité marquée, il va de soi que le 
prantie '.d'.une circulation normale sur les artères publique du pays. coefficient du nombre d'accidents doit .diminuer, Si, véritablement, 

Le reclassement est devenu indispensable aussi, en raison du fait on est arrivé à réduire ainsi la cause des accidents et des catastro- ' 
,que de nombrell6es. routes, qi:i, jadis, étaient de. simples chcmlns · phes dans Ja proportion de· deu_x tiers, it faut non seulement -~•en· 

· dé communlcatlon, sont devenues, de nos [ours, en réalité df6 réjouir au point de vue .du- respect dé la vie humaine; mais a11Sst au 
routea aationalea desser.vant par conséquent toute l'économie n_atio- -point de ,vue des <:onséquenc111 matmelles des accidents.· · · 
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L'idéal serait donc que nos grandes voÎC!S, axiales fussent éclairées M. le président. - La parole est à M. le rapporteur • 
d'après des plans déterminés, d'après 11n plan s'étendant sur plu- , • . . . 
•ieurs années. l.mmédiatemcmt se pose à votre esprit la question de . M~ J. Dlavier, rapporteur (11 /11 tribune). - Mess1~11rs, les observa- 
Ja dépense. C'est ici que je me permets de faire uni! suggestion. à ti?ns e~ ces suggesticns que nous. :wo1!.5 entendues au cours de la 
mon ami le ministre des travaux i?Ublics. Puisque t:éclairage intensif, I discussion du budget des t~avaux publics ~e 1i~rmette:1t de ranger 
la suppression des ombres portées, la visibilité presque parfaite de tou~es ces questions en trois ou quatre catègorres. . 
la route· diminuent fortement le risque d'accident; pourquoi ne pas 1 .. 1 out d'abord, ~ous avons vu ~erta1ns de nos collègues _soulever 
essayer d'obtenir des- compagnies d'assurances contre tes accidents l 1!nportante quesnon ~e l;i pollution des eaux. Elle est régfoe par la 
une· prime, un impôt qui. servirait à. constituer la rentabilité de ces 1 101 d_e ma! 187'T, m~1s le gouvernement d~pm~ . quelques' années, 
dépenses? Il y aurait là une compensation, équitable d'un service I depuis trois. ans environ, ne s'est nullement d0s111tércssé de cette 
r.endu. · · questiou très importante, puisque à l'heure acrueile six ou sept nou- 
Je n'oserais, pas demander il M. le minlstre- de m'indiquer cc que I vea\lx. arrêtés royaux relativement à cet at-jet ont été publiés- depuis 

représente, comme premier. établissement et comme entretien, un cette cpoq_ue. . . . . ' 
éclairage comme celui- installé sur la· route. Bruxelles-Anvers, Je ne I Outre la question tres importante de la pollution des eaux, nous 
veux d'ailleurs pas le faite, car nous v_er.rious alors sans doute cer-

1 

ayons entendu différents col)ègues parlër des questions- de· ware 
fains, esprits particularistes, dire· que 1'01t a eu, tort de dépenser tant rmgues, d'autres- d<; la question du curage des cours d'eau. 
J)<>Ur une seule· région; Pareille critique serait évldemrnent inïuste, car r out~s ces questions, '!'eSllicurs, relèvent, en réalité; du hudget 
l'administration doit s'efforcer,. à mon- sens,' de. généraliser cet éclai- ! de l'agriculture et de celui des- travaux publics. Ji! n~- m'y, arrêterai 
rage, tout au moins sur les, grandes- voies axiales, Je persiste á croire ' donc pas. 
qu'il· serait possible, d'en arriver là par rétablissement d'un impôt A. la comm~ssio1r, •e problème- •dé l'électricitè également'" a été 
spécial frappant les. polices d'assurances, par exemple, les sociétés soulevé. _J'avais rése~1ê moi-même un cliapiü-e spécial cil!' mon 
d!a!!él11ra11ces·, bénéficiant de la réduction du. nombre d'accidents rapport a cette question primordiale en raison précisémenr de 
-grâce à cet t.~airage inteosif, l'urgence de Jégjférer· dans ce domaine, nécessité que personne ne 

H me reste une dernière· observation à présenter, Elle est to.ut à coi!testcra. P~u:51eurs orateurs se so~t occu·?·és de cette question; 
fait théorique. Maïs. comme ceetains sont poètes à- leurs, heures; il I mais. /l'I._ le m~nistre_ des trav:iux pubtlcs a fart remarquer, au· cours 
n'est pas défendu de se livrer à quelques spéculations, thêoriques, 

1
. ~e-,ra discussiorr, dans une interruptiorr, que ce problème relevait, 

dbnt les techniciens. peuvent. tirer des- dé duet-ions. plus réalistes. a H_i-eure actuelre, d~ département de l'intérieur et non· plus c.fe 
IJ appartient aux services compétents. du département des travaux celui des tra-vaux· puölics. Je :1e m'arrêterai donc pas a cette qucs11011 
publics et de· celui- des· finances, de· rechercher, pour employer une 1 _non p.us, me réservant d'y revenir lorsque nous examinerons Je 
expression un peu vulgaire,. de « mettre en- musique ,- ces simples budget du· départem~nt d~ l'intérieur. 
111ggestions •. Je- suis- toujours: ftappé par. I'absence de synchronisme (\ir cours de' la. discussion qui s'est déroulée en commission au 
entre- !'·amortissement financier des, iirand·s tr-a\laux et l'amortisse- 1 suJ~t du budget des travaux publics, nous: avoirs- enterrdu beaucoup 
ment matériel et industriel qui devrait s'appliquer- à, ces travau11.

1 

d'observations, ayant trait au budget des recettes et dépenses extra 
Je m'ellJ)lique .. L'Etat belg.e fait, un, emprunt remboursable en. trente ordinaires. J'ai- signalé la chose: dans morr rapport; cil. exprimant 
eur seixante ans, dont: .une. par.tie est consacrée. à. l'établissement ou I'esporr de voir lier la· discussion du. budget" des: travaux publics. â 
à· !a• construction, d'un- r.éseau routler, Eh. bien, il· n'est pas démontré celle du bud,g_et des recettes. et dépenses; extrrrotdlnaires; parce que 
du tout que, lorS(Vle- la, dépense aura é:(~ totalement amortie, la t_rè6· souvent i{ est diffidle d'établir une démarcation bien nette entre 
route sera devenue i11-11tilisabfe. On, peut- même prévoir qu'une bonne (es bud~e.\s. Ir arrive dans des cas- nombreux que Tes deux budgets 
-route-. à, condition; d'êt-re'. bien, entretenue, peut vivre septante, quatre- interviennent pour un seul' et même· trava] .. 
,-.ing,ts an~ et même dava11tage; nous: awons- encor.e ch~ ~ous des Cette année, il n'a pas été possible d_e Her Ia dlscusslon des-deux 
ro~tes Q).11' datent du temps de louis, Xl:V et· dont 1. assiette est budgets; le. rapport sur le. budget des dépenses et recettes extraordi 
,111a111tenuea Par conséquent, _i~ .n'estyas- du· tout indiqué de fai~~ aaires n:érant pas, ~c.ore. déposé. Mai., chaque fois- que la chose 
~octec 1~ c~-ar~e de- la .. création d- ~ne r?ute. _rar. u~e seule g_éne- , fut, possible; le présidenr ode la- Chambre a. joint ces, deux dlacuss.ons 
ration. 11 s ag!t d Il!'• pat-r!mome public que d·o1t _!\Cr,v1r. pen~a!1t. de ' et nous ne pouv~ns aujourd'hui que tourner, les )Jeux. vers· le gou 
.nombre,uses. ii~nérati_ons. Je. ne pouua1s. pas en dire autant e~.1~em- vernemenr en, lui demandant q_u'à, 'l'avenir il dépose &imultanl!mellt 
ment d:un, 011t-Jlla~e. m~_ompfet. Sans. doute, ~otr~ _horiorable. mm1str;e, 1~ deux liudg~_ts en: cause et- qu'il insiste auprès des- deux ccmous 
de5: tra\l~!lx. publics n.a. pa~. ~normément d,o~til!agl! dans le patrï- s10~. pour qu ecles salsrssenr la Chambre· en. temps voulu de leur 
D)ome Q'! 1L gen; : moteu~;, ~evat~u~s, appareils. a terrassement, etc. rapport, de. telle. sorte ,ure 1/assemblée puisse entamer, simultanè 
JI est év1den! que ce materie! ~01t cire a""!o~h en_ quelques années, ment l'examen. d~, deux. obj~Ls, Nous }' gagueron» du, temps et la 
mettons en _duc. ans. Cependant, il ~~t amorti f111~n.c1èreme~~ e1! \rente discussion y gagnera en clarté. (·Très. bie11t). . 
ou ~01~ante. ans; p;u com1~~.ue,nt,._1l y a, _de ce ~utc. un. déf1:1t e~?1~ent. MeSGieurs, noire collègue . M. C:haimer, . approuvé, par· tous- les, 
.Mais. ie le ré11ète,, lorsq,11, 11 s agtt d<! travaux comme- les créations bourgmestres e· t toua. les conseiners nt · 1 · - •·• t 1 · ·d . t d · t f't t 1 ·· ·· " · '!' 1 . · = •- , ~ 1ev111a su:gl!an snr· •es . _e_ r.ou es, on pro I eron p usieurs gènérations, 1 est ogique de bancs. de- cette· Chambre! nous a dupeint 1 ~ ·1 bi .. ch · lie: - 
faire. supporter la charge var ces; mêmes gépérati'}ns, donc d'amortir croix que- doivent sut"r~ ies d o•· ._ le e v;em ~ tre: &!!"'" · · _la en un plus. grand nombre d'années. · .. ossiers; < tra_1.au~ ansmrs, par. les 

Sarts au.cun doute, 1~ pro_blème est très compliqué. Tout de même, c~~,.~unes_ aw dèparremenr des: tia~~1;1x. P~bhcs •. C'~t· une. qul'Stian 
on pourrait essayer d'etabhr quelques normes pourcertains travaux: t_ m_porta!f11!:- Ayant CO!lnu. c~tlf: situatfon du point de· vue, pr.a;. 
'et ie demanda à M'. le ministre s'if ne pourrait- vas charger. non pa; !tque, J,aura,~ pµ,: de mon côté, citer des exemples probanrs, qui 
une commission, mais, des fonctionnaires· de: son: département d'exa- . illu,stre~t_ l_a s1t11a\1o_n a_ctuelle. . . : . 
miner cette question· conjointement avec des fonctfonrraires áÙ• minis- Je. dois, a la .. \ténté, de dire. que 90· p·.- u. des onservanons tormutées 
'tère des finances, II- me· ·semble: qu'il' serait possible; pour d'e> grands p~r.. n~tre collegue M. Chal~et n_e se. rapportent pas directement au 
tra:vaur dé'termin&~ d'éta!>lir des- bases d'amortissement normales mam~tè~e des, travaux publics. Elles concernent les administrations 

- pour les. emprunts· qµi doivent les financer. Il' ne• faut pa·s que· ces pmvinciales. . . . 
en:iprunts pèsent trop· lourdement sur la génération. présente. et qu'en _Je 111~. permets, nèanmoms,. ~1-11<ö1ster au~ri:s- de: fit le- minil!tte 

•raU!On· de l'énormité· de cette cllar,ge· arr, recule devant des travaux pou~ qu:il· fas~e fl:ntrer· I~- d?ss1ers le· plu!! tot possible. Je· me plais 
Jugés· indispensa·ble.. Je crois que, de cette· manière, ani pourrait• entre- a . aiouter ~1:1 ap":5' avoir pri~- des renseignements auprès: de eer 
prendre pas mal' de travaux que l'on• ajourne· aujon~d'.hui· en· raison de tainl:6 admi~•~trat!ons_ provm~mles, il. m'a· été dit qu'il y avait uii-e 

· 11fmportance dil' sacrifice demandé. sensible- amélioration a ce- potnr dec vue; . 
Jt.;: n'ai' rieJ!' invente. ~· crois, avoir' eu: l'écho. ä cette' suggestion. dans . Nou,s comprenons, QU~· les commu~es déplorent les retards apportés 

un echange de vues: au, Sênat .français. Je demande: simplement· que: dans -1 ~xame~: des·- üoss1~1'5- Toutefois, avec 1111 peu de- bonne 1<olonh!, 
la- ,uet1tion, soit mille' à, l'étude, et comme ie souhaite à, mon: honoeable- on· amvera- a· une solution pratique. 
ami M. H~tthn,.ar une longue vie miniE-térielle... . En 1027-W~S;, fé,t~is ~énuté permanent et j:ai connu le même 
M.. Bdhazar - .. . . . afflux de. dossiers. J,ai pris des· mesures. qµi: m'ont donné des. rêsul- 

. h. ,. ~unisut des. travaux puclics, et de la résorption du tats satisfaisants. Jaî notamment fait inscrire- sur chaque dossier la 
c omage • ..,... Cela, ne dépend' pas. de mOI., date· d'entrée et de: sortie dans chaque bureau et le- fonctionnaire 

-~ ~~• - _OIH sf cela dependait, unïqul9nellt de- moi, votre vie· : clia~gé de [a question dev;ait,._ évent~ellemi:nt, j_i1~tifiei; du retard, Ce 
mmJStenelle- seratt a95urée pour, Jongtem·psl pr~cédé m a donpé de. tres bons. resultats. 
,--~ iF doit soufü1iter, comtne n?us-, que. fädion• áu• gouvernement Un mot au ~uJet dil. règJe_111e!1t _de la police de i:_oufüge, C~rfäins 
sex~ce à fongue' portl!e. Il dot~ (IC)ohaiter;_ comme' n()US;. pouvoir collègues. auraient voulu- voir hm1ter les charg_es a_ transporter.· A 
obtemr áe ~o~ coilègue d~ fînance9' et d'll" par.lement des· crédits- qui, c~t égard1 ral?.pelo1!s. que le. règlemc_n .. t de. police de roulage date 
tout en', e11ncli1sunt re, patnmoln~ nation■!, ne pnent pa9' trop: lourde- de 1934 e~ qu •~ a eté'. mûrement étudie par le département des tra• 
mei;it;, ~urbnen! et errot1éme_ntt sur. l'Economie nationale, 1<a~x. pulihcs. Après. une. étude spé,'iale, il a_ été. transmis aux dépu- 
J ar dit.. _tat1on!l permanentes et,, quand, lea: observation& ont. été: condensées 
ANN. .,._.,_M c . . , et. étudiéllll à. Bruxelles, oi1 a pulilîé le liglement de fivr.ier 193'4; 
. - · If. ŒS REPR. - SESSI-ON- OIIDINA'I~ DE 1,ag., 9J9.. . · 
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Je dois dire qu'un effort est déployé afin de tenir le rêglement i répondre à une question que je lui avais posée, que l'Etat ne pouvait 
Jour et d'y apporter les modifications au fur et à mesure qu'elles pas envisager le reclassement des routes à cause de la situation 
sont nécessaires, Une dizalne d'arrêtés royaux ont été publiés il cc financière du pays, Mais, messieurs, les communes se trouvent dans 
sulet, De nouvelles mesures sont encore à l'élude. , une situation financière tout aussi désastreuse. Pour l'entretien de 

c Le poids à transporter et la 'vitesse des véhicules sont en Ionc- leur voirie, le gouvernement leur II donné l'autorisation d'établir des 
fion des organes <les véhicules, suivant une formule très bien étu- taxes de voirie correspondant à 100 p, c. du revenu bâti et !iO p. c. 
diée, > 1 du revenu non bâti. Mais cette taxe ne doit pas seulement servir aux 
Permettez-moi de vous citer un exemple, pour vous montrer eer- frais <l'entretien de la voirie elle-même, mais aussi aux fr:iis 

tains dangers qui existent. 1 de transport <les immondices, au curage dès égouts, aux frais· 
L'industrie sabotière s'est localisée dans certaines régions du pays. de police, a l'entretien des accotements, etc., de sorte qu'il es_t 

On a créé ces industries où il y avait de grands bois. Les petites ' soustrait de cette taxe un pourcentage très important. Et cette 
usines se sont transformées et sont devenues très important-es. C'est situation, messieurs, il faut la connaître comme je la connais. Je l'ai . 
notamment le cas d'une usine dont je vais vous parler, la saboterie · particulièrement étudiée dans la province de Namur, où j'entretiens 
de Presgaux. 1 des relations suivies avec la députation permanente de la province. 

Les forêts sont épuisées et on est obligé d'acheter les boi6 à Croyez-moi, la situation est identique dans toutes les provinces 
l'étranger. Ils arrivent à la gare la plus proche, qui est Couvin, • du pays. Je prends donc l'exemple .de la province de Namur et voyez. 
située à 12 kilomètres. On utilise environ 10 mètres cubes de bois I ce que rapporte la taxe de voirie que les communes sont autorlséee 
10116 les jours pour les transformer en sabots. Il fallut .donc étudler ' à percevoir: déduisez-en les charges. que je viens d'énumérer, Réflé 
un sys'èrne de transport ·pour réduire les Irais au minimum et ponr I chisscz-y,. messieurs, et rendez-vous compte de la situation qui est 
essayer, malgrè la, crise qui dure depuis quinze 11116 dans cette ainsi faite à ces communes. .• 
inuustne, de Ja maintenir en activité. La situation économique de Dans ma province, il y a : 46 communes qui perçoivent moins 
la région gravite autour de cette industrle. Il y. a donc un camion de I franc de faxe de voirie complète par mètre courant de chemin; 
qui transporte parfois 12 à 15 tonnes de bois à la fois, et 6i vous l 144 de I à 2 francs; 85 de 2 à 3 francs; 25 de 3 à· 4 francs; 
prenez les mesures proposées par M. Piérard, vous allez condamner j 15 de 4 à 5 francs; 11 de 5 à 6 francs; 8 de 6 à 7 fraiics; 
cette lndustrle ä mont parce que vous allez augmenter de façon • 5 de 7 à 8 francs: 2 de 8 à 9 francs; 1 de 9 a 10 francs; 20 de plus 
considérable les fra,is généraux. 1 de 10 francs. 
Même remarque pour les fondeurs de cloches de Tellin, qui, der- Voilà donc, messieurs, la situation telle qu'elle a été relevée dans la 

· nièrement encore, ont coulé une cloche de 22,000· kilogrammes pour province de Namur, et nous pouvons dire qu'elle est partout la 
les Bénédictins de Maredsous. Il y avait la aussi une grosse difli- 1 même. Puis-je vous signaler qu'il faut plus de 10 francs pour rechar 
culté pour le transport. Si vous suivez M. Piérard, .(e travail 'dis- ger un mètre courant de chemin, sans compter les cylindrages et 
paraitra aussi en partie pour cette industrie. l les autres frais? Vous comprendrez alors que les communes sont dans 

Il y a peu de temps encore, on a dû transporter des coupoles l'impossibilité absolue de faire quoi que ce soit pour entretenir ou 
de 50 à ~ tonnes ,pour les fon's des environs de Namur. Il a fallu améliorer leur voirie. 
toute une étude pour les amener à pied d'œuvre. Je me suis adressé à l'administration provinciale de Namur et je · 

Si donc voue, limitez le poids pour Ic transport des charges, eer- lui ai demandé des explications afin de pouvoir exposer en connaie 
taines industries seront dans une situation lmpossible. Soyez donc sance de cause le problème devant la Chambre. Je vous fai8 grâce 
excessivement -prudents, parce que cette limitation des charges à de la lecture des notes qui m'ont été fournies, mais je· me permets 
transporter eutratnerait des conséquences très graves non seule- de vous signaler entre tant d'autres le cas de la commune de Nismes, 
ment pour l'économie générale du pays, mai6 aussi pour ·1a classe qui a 16 kilomètres 685 mètres de routes. Il faudrait, selon le service 
ouvrière. · technique provincial, 500,000 â 600,000 francs pour faire une réfection 

-11 reste la grosse question de la voirie à examiner. En 1926, générale complète de ces routes. De plus, le service· compétent ajoute 
il y avait en Belgique 2.5 véhicules à moteur par kilomètre .de voirie. qu'après que cette dépense de 600,000 francs aura été faite, ri 
Au t•• janvier 1938, ce chiffre était monté à 6.9, donc, ·en réalité, faudrait, polir maintenir la voirie en bon étät, consentir une dépense 
il avait été multiplié par trois. · normale et régulière de 100,000 francs par an. 
Je'ne reviendrai pas ~ur la _nécess_ité absolue qu'il y a pour l'~tat Comparez donc les 100,000 francs de dépense an_nuelle avec lea. 

non seulement de continuer a améliorer son réseau, mais aUS61 d~ 50000 francs de taxe globale que la commune de Nismes est auto 
l'achever .. J'en ai exposé les raisons dallti un chapitre spécial de risée à percevoir et dont il faut soustraire tous lee frais dont je vous· 
mon rapport; elles n'ont pas été oritiquèes, donc je passe. ai parlé et vous verrez la situation difficile dans- laquelle se trouve 
.. Je me permettrai de m'étendre plus longuement sur la question cette commune. 

extr~9rdinaire soulevée et discutée a la commission des travaux Je cite un autre exemple : U y a près de !)i!1ant la petite commune 
pllbhcs.et relative _au reclas~ement des ro~tes. ue Weillen, qui compte 280 habitants et ou li y a 10,714 mètres de• 

Il y a en. Bel~1qu~ ~nv1ron 45,000 ktlomètr!s de routes, dont chemins. La remise en parfait état de la voirie nécessiterait une· 
8,~ ·appartiennent a I Etat. Ell~ sont r~part1es de façon assez dépense de 300,000 francs et il faudrait, d'après le commissaire 
or1g!nale. En effet,. dans ,la province de L11~1bour~ 39 p. c. de la I voyer, prévoir annuellement une somme de 20,000 francs pour assurer 
V?ine totale appartient à I Etatj dans la provmce .d Anvers, 26 p. c.; ' l'entretien de cette voirie. Or, la taxe complète, à l(JO, p .. c., rapporte 
Lrége, 23 p. c.; -la Flandre occidentale,. ~I ·P, c.; Namur, 21 p. c.; en tout et {>0Ur tout 6,050 francs par an. 
le Luxembourg, l~ p. e.; la Flandre orientale, 17 :P, c.; le Brabant, Il faut en déduire tous les frais que j'ai indiqués tantôt. Ceci vo1111 
13_ ,f!· ~-• et le Hainaut, 11_ p. c. •. . , montre l'ampleur du problème et vous fait comprendre l'importance 
J insiste surtout 6111' la d1ffé~e.nce qui cxl61~ entre 1~ deux, cluff.res que nous attaohons au reclassement de •la voirie. . 

extrêmes : 39 p. c. de la vome ~otale de I Et~t da_ns le Lni:t·bour~ Ne disons pas, messieurs.: que les communes, ne font pas un 
et 1 ~ p. c .. seulem~nt _dans le Hama ut., c,ette situation a obhgé 1~ effort sérieux pour essayer d'arriver à un résutrat positif, Je sais 
provinces a re~éd\e~ a la carence de I Etat, et elles ont donc créé qu'il y a des bruits dans cc sens qui circulent. J'ai demandé <les ren-. 
des. routes Pr?v1,ncia.es. • . , . seignements au gouvernement provincial de Namur. · 

Il y .en a, a I heure ac_tuell.e,_ l,:>78 kilomètres et 1 on constate 1e Q d t d d dépenses de voirie en 1913- avec les 
plua grand nombre de kilomètres de Cet; routes dall6 les provinces • uan .on me en. regar es • . 
où le pourcentage en routes de l'Etat C6t moindre. Cela se comprend. m~~es d_epenses fa!tcs en 1937, on constate que IC6_ d~penses de 
. Voici les chiffres : dans le Limbourg, où il y a 39 p. c. des routes vom~ _faites dans 1 ensemble des communes se m~l_hphent par le 
appartenant à l'EIM, mais aucune route provinciale; pour Anvers, coef~1c1_ent 12. Nous ~ayons que les travaux _d_e voine ne 6ont. pas 
201 kilomètres de routes provlnciales ; pour le Brabant, 360 kilo- mulhph~s par ce coefflc1e~t, mais par un coef!1c1ent. égal à ~ environ. 
mètres] pour la Flandre occidentale, 189 kilomètres; pour la Flandre Cette dlfference montre I effort supplémentaire ,u, esl fait .par les 
orientale, 216 kilomètres; pour le Hainaut, 311 kllornètres (et cette co!"!"une6 pour essayer de faire face à cette dépense colossale -de 
province a le plUG bas pourcentage "Cn -routes de l'&at), pour Liéze, vome. . . . . . ... 
47 kilomètres: pour le Luxembourg, 149 kilomètres, et pour Namur, La d<;pe:1se faite est donc c~ns1_déra~lc, ri:iais 1~ coefflc1~nt de 
103 kilomètree. Si donc nous tenons compte de l'ensemble des routes de:&trucho:i des routes est de lom supérieur a _celur .. de_ la depeJ!8e 
de l'Etat et de la province, cela représente environ 23 p. c. de :a la!te. 11 en .résulte alors _que les com~une.;, impuissantes à tout 
voirie totale du pays, et ces 23 p. c. sont en bon état d'entretien, il faire elles:-'!1emes, sont obligées de. ne faire r~parer que les quelques 
faut le reconnaître. En outre, des travaux continuels sont entrepris routes q111 mtérœsent t?ns les habitants et ~ aba!!donner Jes autres. 
régulièrement pour en assurer l'amélioration. Les causes qui détenmnen_t l~s commune. a agir de la so~t~ so~t 

· Si aux 23 p, c. de ces routes en bon état nous ajoutons les rues très. nombreuses. Je l~s ~1 signalées da1111 mon rapport; J a1 pris 
des villes et d~ grandes agglomérations, nous pouvons dire qu'il y a plus1e_ur~ exe~1ple~ et_1e n Y r_ev1e1111 pas. . . 
111:t tiers de la voirie du pays qui est en bon état et deux tiers en 1 .Mais ie dois m ~rreter un mstan! à une observat10!1 faite p_ar un 
mauvais ou en très mauvais état. Ce dernier chiffre vous démontre de nos collègues tl Y a quelques Jours. Cette question consiste à 
l'étendue du désastre auquel nous devons faire face. Dans des ! sav?ir s'-il n'y a pas trop de routes d~1111 chacune de nos cor~munes 
circonstances pareilles, il me semble qu'il vaut mieux regarder J~ et s1 _cc n_'est-pas à cause de cela que _les communes ~e parviennent 
aituation avec courage et essayer de prendre les _mesu~es qui P.a~ a faire ~ous les. travaux néceF:5a1res. Les ~enseignements que 
s'imposent. L'bonorable ministre des travaux publics vient * , J 111 obtenus a ce sulet sont les su1vant11. Je m excuse de 4oujours 
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lee prendre à la même source, mais comme j'ai fait partie de ia Nous connaissons pourtant l'importance du réseau de l'Etat, Nous 
députation permanente de Namur, j'ai toutes facilités pour .obtenir savons aussi, par une déclaration de M. Mergel, président de cette 
ces renseignements. commisslon, qu'on propose la reprise par l'Etat des routes provin- 
011116 -la province de Namur, 44 communes ont moins de 10 mètres clalcs, D'autre part, nous savons, par une réponse qui me fut faite 

de ehemins par hectare; il y en a 267 qui ont entre 10 et 20 mètres le 15 décembre 1936 par M. le ministre des travaux publics,- la Ion 
de ohemins par hectare ; il y en a 97 qui ont entre 20 et 30 mètres gucur des chemins vicinaux repris par l'Etat : Anvers, 277 kilo 
et quelques-unes ont olus de 30 mètres de chemins par hectare. Si mètres; Brabant, 242 kilomètres; Flandre occidentale, 186, kilo 
lV0\16 trouvez que certaines communes ont trop peu de chemins, mëtœs: Flandre orientale, 180 kilomètres, Hainaut, 267 kilomètres; 
adressez-vous aux députations permanentes : elles vous donneront Liège, :334 kilomètres; Limbourg, 97 .kllomètresj Luxembourg, 
,a liste complète des autorisations accordées aux communes pour 181 kilomètres: Namur, 188 kilomètres. : . 
créer "1c11 chemins nouveaux qui n'ont pu, malheureusement, être · Nous possédons actuellement -to1,1s les éléments. <lu problème, 
entrepris jusqu'à ce- jour à cause de la situation financière des J'a-ttire pourtant la très sérieuse attention de. t'honorabfe .'ministre 
communes. sur les conséquences de c4! reclassementtel .qu'i]. il été propo~é par Ia; 
Pour. résoudre cc proojeme de · voirie, il faut reclasser tes commis~ion spéciale d7s. travaux public~. ,· . . . . , 

chemins en -tenant· compte de la situation actuelle et en se basant· Je sais que l-1 que~hon de repnse par 1 Etat, ne <101t_ tenir compte 
sur une ,li,gne directrice. Je veux faire allusion à fa politique de que d_u genre _de trafic supporté P..ar-lcs routes, Je .çr~•!I~ cependant 
reclassement des chemins de grande communication. · • q~e des appétitsne ~c so•~!l!.111a111fest~ [ors 1~ .. ces .re.un!O!IS, .~t _que: 

Les routes à tra-f-ic général et international -doivent .rentrer dans I d au!re.s P~éo~cupahqns . n a11;nt vu le rour. J a1 ·?one_ le devq!~•. me 
Ic réseau de I'Etat, Les routes· à tra-fic régional doivent rentrer dans naratt-it, d a!hrer la très sérieuse atteution de 1 honorable ministre, 
Ic réseau intercommunal qu'on créerait par province et qui serait I sur les co~scque~ce_s dl! rcclasscm_ent proposé. . . , _ _ 
dirigé par les provinces, car s'il fallait encore laisser aux communes La provmce d Anvers a 74<! - ~ll~mètrcs ~e . r?u~es ~c _1 Etat ~t 
toute liberté d'agir, cc serait continuer ce qui existe à prèsent, Les 1?8 k1lomètre_s de routes prov1_nc1a,es. La comnuss10~. p~opos~- d y 
routes à •ka fic •local devraient rester au compte des communes, ai outer 27_7 kilomètres. de chemin~ de .grande _com!llumcahön., ~ .Etat 

Cette classlflcatlon fera disparaître les injustices flagrantes qui posséderait donc dans cette province 1,215 k1lo1111;,res de vome, ce 
sont critiquées amèrement partout, J'ai signalé dans mon rapport Ie qui représente 47 p. c. du réseau tot'.11 d«; la province. , . . . 
cas d'une commune qui n'avait à charge de ses habitants que 20 p.c. La _rro~mce de Brabant a .15f! kilomètres ?e routes d Etat, .. et 
des dépenses de 'Voirie et -le cas d'une autre commune qui a 100 p. è. 35,5 kilomètres ~e routes provinciales. ~n 't ajoutant les 2~2 kito-. 
de ses dépenses à charge de ses habitants parce qu'elle n'a sur son '!1etres de chenu,ns ?e grande communication _clont _Ja reP.rise. par 
territoire aucune route de l'Etat, provinciale ou de grande commu- 1 Etatest pr~posee, 1 Etat aura•-!.dans cett7 province 1,347 lplome!rc11 
nication. Quand .o:1 volt la situation dans laquelle se trouvent les d~ voine, soit 24 p. c., alors qu 11 en aurait 47 p. c. dans la provmce 
communes de la province de Namur on est effrayé. · d Anvers; . . · . . '. . . · Les memes calculs amènent les resultats suivants .pour -les autres 
On co_m~re~d 1~ -sentiment de Jalousie q~• amn'.e souvent un~ com- provinces : Flandre occidenta1e, 28 p. c.; Flandre orientale, 27 p. c.; 

mune v1s~a-v_1s dune autre, parce que _I une na pas ou tres ~eu Hainaut 29 p. c,. Liéue 30 p. c .. Limbourg 45 -p. c .. Luxembourz 
d'eff~rts a faire pour. entretenir se,s chemins, ~lors que l'autre, mo!ns 24 p. c:; Namur, '25 p~ c'. ' ' ' "'' 
favorisée par !3: prov!n-ce. ou. par I Etat au pomt ~e vue de~ chenims Monsieur Je ministre, j'attire votre attention sur .. l'importance du 
de gran~e veine, ~oit h11~e. -?eauc~up_ plus d~ d~penses ~ entret_,~n. réseau routier de l'Etat dans chaque provin-ce, en vous donnant les 
Pour qu une s~luhon défi!'1hve put intervenir, 11 fau~r~1t modifier deux chiffres extrêmes : 47 p. c. dans Ja province d'Anvers et 
un 01i deux .articles ~es lq,s de 1841 et 1863 s~r la vome, ~e façon 19 p. c. dans le Hainaut. 
(!UC \ Et~t eut la mam -haute dans cette, qu_cstion. 11 faudr3:1t mo~1- Si nous comparons les chiffres au- point de vue des provinces 
f1_er I a!hcle 76 _de la l01 communale e~ 1 article 78 de la 101 prov11!- ilamandes et des provinces wallonnes, le résultat est le suivant : 
ciale: 11 fa!ldrait, de plus, cr!!~r des. intercommunales. li ne se~a.1t dans les quatre provinces flamandes, 36.75 p. c. de l'ensemble de Ja 
pas !n~poss1_ble de ,C?mmencer_ a tr3:vai111;r pe!1dant, que les formalttes voirie appartiendraient à l'Etat, alors, qu'il n'y aurait que 24.75 p. c. 
~d~1111strahves seraient remph~s. Ri~~ n empêche 1 Etat de reprcndr~, - dans; les provinces wallonnes. - 
a I heure a'.Ctuelle,. les chemms :-•~maux QUI _supportent un trafic Ces constatations -ne peuvent manquer d'être reproduites et- de 
général ou _mternat:o.nal. Ces r~pr•~~s seront faite~ pour achever le provoquer des discussions lorsque la-question sera- soulevée. Alors· 
réseau rout:er ge I Etat, pour établir parto.u~ la liaison entre deu~ qu'un effort généreux· est fait de toutes parts pour trouver dessolu 
routes de 1 Etat,. Pendant que les travaux, s o~éruont au fur et a fions satisfaisantes sur le terrain linguistique, ne créez pas, monsieur 
nt';6urc. de~ ~eprises, ?n a~_ra · le temps d étml1er, et. .de mettre au. le ministre, de semblables foyers- de discussion. N'acceptez. pas 
pomt les d1fferentes lois .'!u 1I faut pour essayer. d ~rnver ~u reclas- ne varietur cette proposition de-la commission, Revoyez-ta. Etudiez-Ia 
sèment général de la v_ome .comm~nale _et. p~ovmc1ale: Qu on mette dans tous ses éléments. Tenez dans votre main seule la.question.du 
Je temps voulu pour fa1~e ce !rava1I, mais qu o!' ét.abhs~e. dans tous reclassement pour essayer. d'arriver à une solution convenable. et 
les cas -un programme a réahser ?ans un délai déterminé: de, ~ett_e raisonnable. Ne- sortez jamais de la conception. du - genre de trafic 
f~çon, les dépenses ne seront pas eno~n!es et ne rompront J?aS l_ equr- . pour reclasser les routes dans telle' ou telle catégorle. C'est sur ce 
libre du budget, que nous voulons <I ailleurs tous maintenir, terrain-là que vous serez fort et que vous pourrez arriver à des 

'Les obligations de l'Etat, des provinces et des communes étant solutions ra-tioiinelles et normales. : 
bien établies par les lois, le fonctionnement de l'intercommunale peut Mon rapport part d'un point- de vue pratique. J'ai voulu .mettre 
commencer sans difficulté, Les routes des provinces doivent néces- au jour les vœux et les désirs qui sont exprimés ici chaque année 
salrement repasser. à l'Etat, puisque ce sopt d,·s routes à trafic et qui sont régulièrement laissés sans suite. . 
général, créées .à cause de la carence de l'Etat. Elles sont en bon j'ai donné au problème de fa voirie la solution que je [uge. la .plus 
état et n'exigent, le plus souvent, que très peu de dépenses d'amélio- pratique et que, en ma qualité de député permanent, ayant eu -ce 
ration. Les provinces, libérées de ces dépenses, qui se montent en problème dans mes attri-butions, j'ai ex-posé au conseil provincial.de 
moyenne à 10 miHions par année, peuvent devenir immédiatement Namur, il y a six ou sept ans déjà. Le fait que je n'ai entendu. aucune 
l'âme de I'intercommunale à créer pour l'entretien et l'amélioration critique de la part des membres de la Chambre sur 1<!6 solutions que 
des chemins de grande communication; les travaux seront faits, je préconise depuis longtemps m'incite à croire, monsieur le ministre, 
dirigés et payés par elles, et l'Etat interviendra dans le coût de ·ces que vous apporterez à la réalisation du problème une bonne volonté 
travaux par des subsides. Les communes devront payer une inter- résolue. · 
.vention à la province dans les conditions établies et alors tout se -j'insiste donc, en terminant, pour que, enfin, on attache à ce pro 
réalisera dans les conditions normales et régulières et dans des blême toute l'importance qu'il mérite et j'espère que l'an prochain, 
conditions moins onéreuses. En voulez-vous un exemple, monsieur lors de l-1 discusslou du projet de budget des travaux publiœ, nous 
le ministre? Il y a quelque temps, je me trouvais sur un chemin de pourrons déjà nous rendre compte des bien.faits des réalisations que 
grande communication où les travaux étaient en cours; l'échevin des vous aurez faites. • 
travaux de la commune me disait que, .pour effectuer le cylindrage, 
on avait dû faire venir un cylindre. Le trajet aller a duré deux jours, 
à 500 francs par jour, dont coût : 1,000 francs. Comme dans ces 
travaux il n'y a pas de solution de continuité, la: commune voisine 
devait faire intervenir, quelques semaines plus tard, le même rouleau 
et exposer, à son tour, beaucoup de frais de trajet inutile. Dans 
notre système, ces dépenses onéreuses seraient évitées, il -y aurait 
beaucoup plus d'homogénéité dansIès travaux effectués et l'argent 
serait dépensé à bon escient, et le rendement serait porté à son 
maximum, Ce système peut être mis en pratique très rapidement 
~t les résultats s'en ressentiraient auesltët, Le rapport de la com 
mission de la voirie a été déposé il y a deux ans; nous ne Ie con- 
11aiS60ns pu, il ne sera pas publié d'après ce qu'a répondu M. -le 
ministre des travaux publiCII à une question de la commission sèna- 
toriale dea ,travaux publics. P.Olft en 1937. · 

DÉPOT D'UN RAPPORT, - INDIENING VAN EEN VERSLAG, 

M. Daye. - j'ai l'honneur de déposer sur le -bureau de la Cham• 
bre le rapport sur le projet de loi portant ,prorogation de I'existence 
du Fonds Bibliothèque Albert l". 

De heer Daye .legt ter tafel het verslag van het wetsontwerp tot 
verlenging van -het bestaan Bibliotheek Fonds Albert 1. 
- Impression et distribution. 
Drukken en ronddeelcn. 
De heer Balthazar, minister van openbare werken en werkver 

schaf-fin-g. - Ik zou willen vragen dat men er zorg voor drage dat het 
verslag dat komt neergelegd te worden mor-gen ter bespreklng' kome, 
De beer voonJtter. - Ja, wij zullen het noodiie doen. 
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BUDGET DU MINISTÈRE DES TRAVAUX PUIII.ICS 
ET OF. LA RÉSORPTION DU CHOMAGE. 

Reprise de la discussion générale, 

BEQROOTING VAN HET MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN 
EN WERKVERSCHAFFING. 

Hervatting l'ail de algemeene bespreking. 
M. le prélklent. - Nous reprenons la discussion générale du bud 

get dû ministère des travaux publics et de la résorption du chö-, 
mage • 
Het woord Î6 aan den heer Ernie! l31avier. 
De heer E. Blavler. - Mevrouw, mijne heeren, mag ik u, in ver 

band met het wegverkeer, in telegramstijl, enkele kwesties aan 
duiden, -die bijzonder de aandacht van de Kanter en van den heer 
,minister verdienen? 

J. De zoogezegde lintbebouwin.g, namelijk het bouwen van aan 
pa)ende hulzen; scholen, hoeven, fabrieken, langs onze groote Staats 
banen, wordt een ramp. 
Een ·ramp, niet alleen voor het verkeer, maar ook wegens de 

afsluiting van alle natuurschoon, van .alle vergezicht, des te meer 
daar de bebouwing ordeloos en stijlloos geschiedt. 

Dit alles afgezien van de hoogere kosten voor de gemeenten 
:wegens etectncïtelt-, gas-, water- en andere voorziening. 

Ve openbare meening. wordt wakker. 
Twee gouverneurs van provincie spraken deze weelc ophefma 

lcende redevoeringen uit, om de immer groeiende kwaa.t te keer te 
gaa11. . . 
Het eenlge aangewezen middel is ~tet maken van regionale uit- 

breidingsplannen, met speciale bebouwingsvoorschriften. . 
J-l,olland, Engeland, Dultschland, en zelfs Frankrijk, gaan ons voor. 
Nu wij een aanvang makeu met het bouwen der autostraden, zal 

deze kwestie alleszins niet uit het oog mogen verloren. 
11. De verslaggever van dit budget. komt .terecht vooruit voor een 

betere overzichtelij:kheid der wegen. · 
-~;ig ik hier wijzen op een Fransch decreet van 30 Oktober 1935, 

waardoor een erfdienstbaarheid ka·n worden opgelegd, daar waar 
de veiligheid van het verkeer en de noodige overzichtelijkheid zulks 
vereischen? r · 
WJj zouden- hlèr ook moeren spreken over de onoogellike adver 

tentieborden die onze wegens ontsieren. 
Hier ook bestaan koninklijke besluiten; die niet worden nageleefd, 

en zou er a-lle6zins een strenge reglernentatie moeten worden opge- .erd. . · · 
JU. Onze wegpolihc heeft uitstekend werk geleverd. 
.. Het· h'oofd vari 'deze politie (groep Brabant) heeft zelfs. onlangs 
zijn plichtsbetrachting met het teven ·beta~ld. · 

Het blijkt wel dat 26 gendarmen voor dezen.dienst onvoldoende 
zijï,.· Dit korps dient versterkt, des.te meer daar <$e locale politie, ~ 
&i!te verkeersreglemcntatie, .niet met onvoldoende kracht kan of 
durf.t .optreden. . . . . . . . . 

Deze wegpolttie is al-leen bij machte om doelmatil op te treden 
~gen de egóïs~isclle autogeleiders die hun verblindende lichten nfet 
tkl!'lpeh en ongestraft zoo vele oneelukken veroorzaken. : 
.. En in verband hiermede vraag ik of ons Jaud hier het initiat.ief en ee· leiding niet zou kunnen nemen voor de zoo. noodzakelijke unifor- 
aisatie der kruislichten. .· · 

.ln verband met de rol der wegpolitie, zou ik ook willen. vragen 
dat er atrenir~r opgetreden worde tegen het parkeeren vóór koffie 
buizen larigs de Staatsbanen. Ik weet wel dat. wij hier staan vóór 
een tekortkoming der betrokken gemeentebesturen. 

Doch zoo hieraan geen einde kan gesteld, zal men ten slotte di.t 
politierecht aan de gemeentebesturen moeten ontnemen, ten mlnste 
langs onze groote Staatsbanen. 
Hét misbruik is ·hier onduldbaar. Dlt parkeeren vóór soms slecht 

befaamde drankgelegenheden heeft niet alleen verkeerstremming a~ 
-eevolg, doch ook zware ongelukten, . 
ln een parlementaire vraag heb ik gewezen op de lange reeks 

van doodelijke ongelukken, die op de baan Sint-Truiden-Luik aldus 
verwekt werden,. zoodanig dat dit misbruik tot een echt schandaal 
Ïli uitgegroeid. 

IV. Wegsignallsatie. . · 
Het algemeen reglement op de verkeerspolit1e voorziet alle noodige ., 

signalen om het verkeer op degelijke wijze te regelen. 
Het is dan ook te betreuren dat deze signalen nog op vele plaatsen 

ontbreken, vooral in den doortocht van onze steden, wat op vreem 
delingen een zeer onaangenamen en voor ons weinig vleienden indruk 
moet maken. 
Over enkele jaren heeft men de bestaande onleesbare, onbruikbare 

wegwijzers vervangen door de huidige die met goed leesbare wit 
gekleurde letters op blauwen groitd den weg zeer zichtbaar ·aan 
duiden. Maar hoe is het mogetJjk <lat na zes, ·zeven Jaar; het gebruik 

van deze wegwijzer& niet veralgemeend :zijn, dat als men Beleii! 
doorreist, vooral in Walenfand, zelfs om groote banen, op kruipun• 
ten komt, waar geen enkele leesbare wei(wijzer voorkomt? 

En dit icomt voor zef.Ce in toeristische centrums als de Ardenn~n 
en il des te ongelukkiger als men zich op een afgelegen plaat• 
bevindt. 

Het maakt op den vreemdeling vooral (oc-h zoo een aangenamen 
aanmoedigenden indruk op alle kruispunten flinke in• 't oog·sprin 
gende wegwijzer& tegen te · komen, waardoor men zich met zijn· 
wegeniskaart ·alleen steedll kan uit den slag trekken. 

V. De opleiding van de bevolking en van de jeugd. 
De Belg ia geen toonbeeld in zake tucht en dan ook niet in .zake 

wellevend-heid op de baan of de :z. g. « courtoisie routière », en we!-. 
levendheid is hier gewoonlijk maar synoniem van naleving dei: 
bestaande reglementatie. 
En· -als wij de verkeersongevallen nagaan, dan moeten ,wij vast 

stellen dat 90 t. h. toe te schrijven zijn aan verkeersfouten, dus ltad~ 
. den kunnen vermeden wordén. . 

Anderzijds zien wij dat een eroot aantal .elachtoffers voeteangera 
· en dikwijis kleine kinderen zijn. Wij meenen dan .ook dat het. onder:-. 
wijs hier een bij 11iotetek .menacftlievende en maat&cflappelijke taak 
te vervullen heeft. . . . . 

Met van kindsbeen .af den eerbied in te pr.enten voor de reglemer,-. 
tatie van het veriçeer, zal de onbedachtzame jeugd niet alleen teren 
vele ongevallen. worden gevrijwaard, doch, die zelfde "inderen, latclr, 
groote meœchen, zelf voertuigbestuurdel'$ .. gewQrden, zullen zictl. 
d~ te iiemakkelijk~r. ploolen .naar de zoo nooifzakl)lijke, zoo nuttige, 
zoo. menschlicv.ende reglementatie van het verkeer. 
Wij stelden met genoegen vast 'dat de heer mlnister, even zooals 

de commjssle van openbare werken, ·bijzonder ·belang stellen in hef 
verkeersvraagstuk. · · 
Deze kwestie is in ons land op bijzonder scherpe wijze gesteld 

wegens de dichtheid der bevolking, Oll6 uitgebreid én ingèwikke1d 
wegen- en spoorwegennet en het ruim -.tii,gend getal voertuigen vair 
alle soort. · • · · · · · . · 

Het is niet alleen de kwestie van de inrichting onzer wegen van 
allen aard volgens de e1Schen van het modern verkeer en ·zelfs niét 
alleen het vraagstuk van de reglementatle van het verkeer dër snel-' 
rijdende, en andere voertuigen. 

Hiermede zijn 'talrijke kwesties ver-bonden die versohillende de-pM• 
tementen aangaan. , ' 
. -Wij spreken niet eens van de vraagstukken die het ministerie van 
rechtswezen intereeseeren, b.v, de onmiddellijke .betaling der-boeten; 
de verplichte venekerilig der ei-genaan1 van motorvoertulsen, .de 

-wettelijke aansprakelijkheid van deze eigenaars bij overtredingen. 
begaan .ctoor hun ondergeschikten, e11 zoo voort. _ .. 
Doch in zake verkeer, heelt het departement van verkeer toçh 

ook we: een woord mede te praten, zonder te spreken van lands• 
-vérdediging, voor de inrichting der ·militaire weien. · . . . 

Daarom was het een uilllltekend werk door het Itconinklijk ~Iµlt •. 
· van 8 Januari 1932 den dienst van het wetverkeer zelfstal)dig in. ·t~ 

. richten. . . 
Ik raad den heer minister ten zeerste aan pen1oonlijk na te g~n 

wat al degelijk we~k door dezen die1111t sedert zijn ontstaan• ~r.t 
; gepresteerd. . . . 

• Laat ·mij hier vermelden ·: 1 • de nieuwe weecode (19;34).; 2.• de 
i1111te.lling der richtingaanwljzere, de •tand.. en •toplichten op de 
motorvoertuigen; - aan. wlen de ecituld zoo onze tramwegen hier 11~, 
altijd een gevaar1ijke uitzondering mogen maken? -3.• de tw~eklea 
rige li<:htllignalen op ·de kruispunten; 4• de koninklijke b.eah1ite" 
waarbij het verkeer .der voetgangers eit der widrijder• w~rd gerègel!I; 
5• het koninklijk besluit waarbij het traagrijdend . verkeer verplicht' 
wordt de uiterste rechter,zijde v.an den rijweg te houden; 6• !tilt. 
konin-klijk besluit waà-rbij de optische t.ignalisatie der epoorwegc:ii 
wordt geregeld; 7• het koninklijk besluit waarbij het ge)>ruilc der 
·geluidsignalen. wordt geregeld en beperkt.. . 

Moet ik spreken van de Inrichting dei' .prachtie eeslaagde eerl!te 
Internationale tentoonstelling van het verkeer .en de ecltepping van 
den verkeersfilm Via Vita, die nu -nog zoo nuttig gebruikt word,t 
zelf in Ilet l"'"'"'r, vnor de opleiding der bestuurders van motorvoer- 
tuigen? . 
Talrijke inuovaues werden· door dezen dienst tot stand gebracltt 

waarvoor hij, zelfs in het 'buitenland, door de bevoegde vakpera 
werd geluk geweMcht. 

Als er een dienst autonoom zou moeten zijn, dan is het wel deze. 
Hij mo1:rdageHj-ks in contact blijven met het publiek. Hij moet 

dagelijks en dadelijk Interpretaties heffen in zake verkeersvergun 
ningen. intemr~tRtie van de voorschriften van den wegcode, enz. 
De heer Balthazar, minister van openbare werken en werkver 

schaffing. - Ik stel vast dat u. in mijn <lienâte!'I inlichtin-gsagent!n 
hebt die goed werken. · 

De heer E. Blavler. - U kent het 1eval en u weet wel dat ik mij 
op· zeer natuurlijke en correcte wijze l(edQèumenteerd· heb. Ik meen 
da-t het ook uw wensch is deze zaal!, die belangrijk 1enoe1r if, 
grondi1 en objec&ief. te ~andelea alvo~na een beelillinl te aein-. 
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En daar ik weet, heer minister, dat u een openbare besprekinr niet 
vreest, hoop ile dat u het mij niet zult ten kwade duiden deze kwestie 
eel16 degelijk vóór de Kamer te brengen. 

De heer Blllthazar, minillter van openbare werken en werkver 
sctiaffing. - lie duid het u niet ten kwade; maar niettemin, moest 
dit gebruik veralgemeend worden, dan zou de werking van de minis 
teries ten zeerste bemoeilijkt worden. Ik wil niet verder aandringen, 
maar ik acht het toch noodig dat feit te onderlijnen. • 

Ik heb u steeds aanschouwd als een objectieven en onafflankelij 
ken geest. 
Denk er nog eens ernstig over na en onderzoek de zaak per 

soQnlijlc. 
U zult tol de conclus-ie komen dat aan dezen dienst juist deze 

positie moet worden behouden die men hem wi:! ontnemen, namelijk 
de zelfstandigheid, en dat door een eerlijke, doelmatige samenwer 
king tusscäen den dienst en uw kabinet, •u uw naam zult _kunnen 
hectflten aan enkele andere, meer degelijke en duurzame hervormin 
gen, waarover ik hoop dat de dagen van uw voorbijgang aan open 
bare werken niet al te zeer mogen ,geteld. (Zeer wel! op verschei 
dene b011ke11.) 

M. le président. - La ,parole est à M. Max. 

De heet E. Blavltr. - Zoo ik deze kwestie aan een publieke 
besprekin-1( tracht te onderwerpen, dan is het ook omdat zij vóór 
het publiek is gèbracht geworden door de pers, en het heeft er wel 
den scllijn van dat de communlquès die aan -de bladen werden ver 
strekt van uw cabinet afkomstig zijn. 

Daardoor zijn de hervormingsplannen in •het. publiek domein gewor- M. Max. - Je ne retiendrai pas Iongfernps l'attention de la 
pen endan hebben wij,_als volksverte.~en_woor~igers, niet alleen het Chambre. Je ne rue lève, en effet, que pour formuler quelques brèves 
recht, maar zelfs den phtht ons-degehJk in té lichten over <'.n zaak observations .. 
van algemeen belang. · La première concerne les travaux d'aménagement du canal de 

En ik zeg hier niets meer dan hetgeen' mag en moet gezegd over Charleroi à Bruxelles. Ces travaux consjstent dans la mise à grande 
een kwestie waarvan niemand het ernstig algemeen belang ia! section du canal et ont donc pour ·principal objet de résoudre un 
betwisten. problème de· navigation. Mais leur but est, en out-re, de supprimer lès 

. De dienst van het wegverkeer is een dienst die essentieel admi- inondations de la Senne dans le secteur de Clabecq à Vilvorde. 
nistratief is. Hoe kali er aan -gedacht dezen dienst te laten opslorpen inondations désastreuses et 15e reproduisant périodiquement .a chacune 
door een bij . uitstek technischen -dienst van bruggen en wegèn, des époques .de ·crue dè la rivière. 
des te meer daar de regeling van het wegverkeer te. paard Hgt over Les travaux du canal· sont terminés dans toute fa partie située en 
verschilrende departementen? -amont de Bruxelles. Ils ont coûté plus d'un demi-milliard de Irance, 

Zijn .bevoegdheid gaat niet alleen over Staatsbanen · maar ook over· En aval, il reste .à exécuter, ainsi que l'a rappelé M. Brun-faut dans· 
provinciale en gemeentelijke wegen "over deze weike tocbehoorcn son -dlscours de jeudi dernier, le dêversolr de Vilvorde, indispensable 
aan waters en bosschen en watèrirÎgen over militaire banen over à- l!écoulemerit: dc's têtes de crue. 11 s'agit là d'un ouvrage relativement 
private wegen, enz. ' '.· .peu co~teu~,. si on l~ ~ompare à ce~x déj~ réalisés; .on l'évalue à· 
Wat heeft 'i_n· Godsnaam de directie der -wegen. te maken met 'de une qu1?,zá111e ~e m!)ho~s. Pourquoi le _la1sse-t-on en !io.uffrance. 

honderden genadeaanvragen, die maandelijks door den dienst van a!Q!s (ju 11 con~htue_},1nd1spensable co~plement _de cc q~1, a grands 
het wegverkeer moeten onderzocht; met den dienst. der. nummer-: f!a1s, a été téa!J6é deJa? Le retard dont J~ me plains est _d autan! plus 
platen; met het aanleggen van een. algemeen repertorium der motor- .façhcux qu JI tïent en susoensJes effets d;u~.autre travail : le détour 
voertuigen van het Rijk; met het grensverkeer; met de internationale ·n~!"ent et le ".o~tement d~ la Senne, qui, a l'hc~rc acJuelle, ~ coûté. 
rijbewijzen; met de opleiding der weggebruikers? Heeft de directie Pfes de __ 5!5 m_ilho~s. Aussi longtemps que le déversoir de y11vorde 
der wegen haar handen niet VQI genoeg? · .n au!a pas ~te exécuté, ce d~a1ssement, dont la charge a -ètë sup-: 

Ik zegde daareven dat er in 'de pers een· zeer onhandig córnmuniqué .ii:orte~ par 1. Etat, ·par· la province de Brabant et par les _C0!1111JUJ1es. 
is verschenen over de aanhechting van dezen dienst bij de algemeene -~ivera\11es, ,an~• que les autres dépenses qui V?l1! s1uv.re1 co11tn!m:ront · 
directie van bruggen en wegen. Het verraadt zijn tendentie, en a ayoir été fait_s en pure _perte, car Jusque-là · 11 sera impossible de 
oo1c :zijn oorsprong; door de -valsche gegevens waarop hét steunt. , .réaltscr le d~r.!'1er tronçon du dét.oµrnem0ent et ~u. yoûtement ~e la 
Het. wordt daarin voorgesteld . of <!e. toestand in zake aanrijdingen• ! Senne, La rivière ne pourra donc . pas être !-i~ilmhvement dérivée. 
tusschen motorvoertuigen en rijwiclèn in ons land in· den laatsten , Elle. ne ~urr3: pas emprunter so~ n~.uveau · lit, En at~endant,. les 
tijd op onrustbarende wijze· is verergerd. · , ,parties deJ~ créées de -ce nouveau·ht-·scnyascnt_chaque Jo~r dayan-· 

· Alvorens zich over_ déze irigewikke_lde. kwe.1tiè iiit . te SJJ{eken :i~~é~t1u1 nec~ss1tera pl~s tard· des travaux-onéreux de desembour 
~ad<!en. de· !)PStelle~J van_ het c~1!1~umque moet~n weten : 1 dat. . N'est-il. pas souhaitable; d'ailleurs; que l'ancien lit de la Senne 
1n 1936 er !!' !3e~1e 2,454,(!52 ni.wielen waren; m 1937, 2,~25,~ •. puisse être libér.é dans '1e plus bref délai ppssible,'afin d'être affecté 
of 171,035 r1Jw1elen meer; 2 da_t m 1-937 e! 17,769 1!1°torvo_ert~1gen_ ;à ses destinations futures, tant sous les boulevards du. centre de 
meer waren aangegeven _yoor de t_aksbe!ahng dan in 1936! 3 •·d!lt Bruxelles qu'au delà. du boulevard d'Anvers vers Schaerbeek et· 
o_~d~nks deze u1tzonderhJ~e en on.betwistbare• v~r'!leerdering. van ~•ancienne. commune de •Laeken? . , . . 
'!Jw1~len en motorvoertuigen, , het_ aantal aanriidingen tusschen , . Le. 1.4· décembre 1937'., Javais· fait à cc sujet une démarche auprès. · 
_a:enoem<!e voertuigen ;vermm~erd 1s en gedaald van 19.80 t •. h, ,de M; Je ministre des travaux publiœ. Celui-ci a bien voulu, six m_ois 
in 1936 t!)t 18.83 t.h._ 1n 1937, dat het ~antal slachtoffers eveneens après, m'annoncer, le 10 juin 1938, que les travaux pourraient vrai 
aiedaald 1s van· _2,8T1 '.n 1936 t~t 2,831 IR· 1937,, . .semblablement être mis en adludieatton avant la fin· de Pannée .. Or, 
. Spreekt di! __ tendentie dan met z~nne~laar u!t h~t commum_qu_é ,nous voyons s'achever 1938 sa1111 que cet espoir ait été réalisé. Il est 

·11raar het schrlilt : « Silns cette coordination, la situation ne pourrait plus que temps que l'OI! se décide enfin à mettre' la main à l'œuvre, 
que s'aggraver. > . Jé voudrais at.tirer aùsst I'attentlon du ministre sui' un autre fait :; 

Doch, omdat de dienst van hetwegverkeer nuttig werk kunne ver-: l'absence d'éclairage de fa partie deroute Bruxelles-Anvers située 
richten' moet meli hem niet boycotteeren, .moet men hem 'niet lam .sur le territoire de la capitale. · · 
lè&eell met .hem het noodige personeel te weigeren. Wat voor een L'Etat a pris à sa charge 'l'éclairage de· tout 'le surplus de fa, 
vluèht heeft -ondertusëchen de dienst van het wegvervoer (lnihisterie route. Il l'a fait sans exi,ger la moindre intervention financière de 
van verkeerswezen), een veel' minder belangrijke dienst, niet geno- là part de villes d' An•vers.et de VilvQrde, ni d'aucune :des communes 
men? . traversées ·par la. route. ,Pourquoi i:efull!!-t-il -di agir. de la · mëme 

De heer Piérard stelde hier verleden week de vraag over het maxi- manière à l'égard de Bruxelles? Pourquoi ce traitement différe1tt?~ 
mumgewicht der c mastodonten > die Ónze wegen beschadigen. En attendant. qu'une déc,i6ion ~.quitab!e,soit prise, une partie de 
Maar het !toninklijk besluit hièrover bestaat sedert 19341 Ja route dont il 11'agit est, dès la tombée d1,1 jour, plongée da1111 une 
Daardoor wordt het maximum gewicht en de maximum slicl'heid dangereuse obscurité. Des accidents sont à craindre. La respon- · 

dezer voertuigen streng beperkt, sabilité de l'Etat est gra.nde. Le gouvernement, j'en suis convaincu, , 
Doch het koni:lklijk besluit kan niet toegepast worden zonder dat ne V~!Jdra pas. l'encou_rir plus longtemps, . . 

deze voertuigen hun p'.aats met maximum · gewicht en maximum Qu -11 me 601t perm 16, en terminant, de recommander au bien 
anelheid krij.gen. . . veil.Jant exam~n du ministre un petit litige pendant entre son dépar- 

Deze platen moesten af.gelève,d worden tegen 50 fra;ik het stuk; dit tement _et _la__ ville de B~~xellcs. . · 
maakt voor het Rijk een inkomen van 80,000 X 50 frank = 4 mil- Je 111_1 a1 signalé ce hhge _par une }e~tre_personneUe du 31 octobre. 
lioen frank, vermits er 80,000 voertu1-ge:1 in aanmerking komen. <;elle-ci, 6!!~ d?ute, ne ~u1 a pas ete ~16C sous les yeux, car elle 

Sedert twee jaar li_ggeri de persen. en de. platen, de noodige Ior- n a été suivie d aucun, accusé d~ récc,phon: . 
mulairen voor de belanghebbenden klaar op den dienst van het weg- ~an~ cette let!re,. Je ra_ppelal6 qu une 111!erven!1on de 2~ p. c. verkeer avait eté accordée a la ville, au titre de résorption du chômage, 

E : . .. . . .. . pour la construction, au plateau du Heyse!, d'un hall destiné 1111x 
n ~1t alles moest liggen bli!ven om.dat de 5 of 6 noodi~e be~ie:1- extensions de la foire internationale, et qui a Hé désigné sous le 

d_en met ~erden toegest~an die nood1g waren om een d1e1111t 111 te nom de palais n• 11. 
richten die het eerste Jaar 4,000,0:,0 frank aan den Staat zou Ce palais devait être édifié pour mars 1938. . 
opbrengea. . . . . Avec l'autorisation de· M. Merlot,. alors ministre des travaux 

!?a~ro~, heer munster! dat men met te voortvarend spreke van publiœ, l'adjudication a eu lieu le 27 octobre 1937. La réception 
coërdinatie en aanhechting, De voorgenomen organisatie moet provisoire des ouvrages .ate du 7 juin. 1938 et la réception défi- · 
onvermijdelijk eindfge:a met een volslagen, deeoraani8atie. t1itive du 8 septembre. ' · 
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Dans rentretemps, Te g-ouvern.mr du Brabarrt 11vait confirmé, par toevallig' .geen andere verlceersmogtlij,kheid bestaat, maar wettelijk 
lettre du 2 mars, la promesse d'intervention de 25 p. c. Or, au. mois worden zij voilcomen. ,gt:negeer(f; en van: de baan geruimd. lk driar 
de septembre, après l'achëvement dc.s travaux et leur réception cr dan ook op aan dat hr de toekomst, wanneer weer van· die 
définitive, il a été notifié à la ville que Ic subside serait réduit à prachtige wegen zullen worden aangelegd, niet alleen aan het lot 
~ p. c: van de nutorijders en de fietsers, maar ooli: aan het ·lot van de voet- 

Le· ribellé même de la dépêche mlnistêrielle annonçant cette réduc- gangers, dle, naar ik meen, toch- nog tamelijk talrijk voori1anden 
fänt prouve qu'elle était Je résultat d'"une- erreur et qu'elle- visait zijn in liet Iand, zou· gedacht worden. 
des travaux '111-'on 5UpJ)06ait n•avoir p:wi encore entamés, Ecu tweede· punt dat 1k zou willen aanra:kerr en dat mij'_ misscbieft 

Le· cas; de- Sttl>sides: promis pour des projets à- exécuter éventuelle- opnieuw de opmerkirrg zaf uitfoklen van· den heer minisfer, (Ife 
me11t- e peut ëtre assimilé ,i celuf de snbsides se rapportant à d·ea zooeven aan den heer Max zegde dat -hij verzeilde. in de b~preking 
<tra:nuir entièrement terminés, àplis a,yoir ité· entrepris sur· la' base van de buitengewone oegroctlng; i& de kwestie van de autostraden. 
d'un engagement formel. Gezien den dringenden aard dezer kwestie, wil. ik nochtans ·het risico 

Il m'aura 'suffi, je n'en. doute p36, d'avoir mis l'honorable ministre · v;in- dat ver.wiit wagen. 
au courant de celle contestation· pour qu'il, la franche dans le isens . . . . . . 
tl(le. comm.i,nde.,t Ja, to&ique et. Ja bonne foi. (Ttès. bien! sur les . De heer Balttauar,. m1nl6ter va.~ op~rtbare· werlterr en werli:- 
luitzcs. libiraiu) versdratffng; - 11c dèed' geen verw:JJt en tlç' diJe er u• ook geen; maar 

· ik v.erwifü.g. u dat ik op d'er1elijfre vr.rge1r 1lfä mii gesteld wordffli 
M. k préölent. - La parole est a: M. le· ministre· d'es tranux- · slecäts zal· antwoorden wa:nneer de :f>uitengewmie· œgr:ooting itr 

foblics. bespreking, zal: komen, 
M.•• ••• milltœ d~ tra,an pubffct1 et de la: iœœ:ptiori tht. · De INer W - -lic. wu: 11 IIOChtlau, willen: mg~, mifai;eer de 
~- -iMesctalllfl!,. ·me1111ieuR, ie' <äsire·.u:ui'qus,ewt faîte devx: minister, uitzondering te willen maken voor ditpunt, omdat lwt na 
~o•. · <kiapndelli aard:, is.11et Mut dUB• •v«· die ato.trJldie111. Maar eent wil 

Je 11e r~ pas: -<kmaJli ~ •la pœnai.èse: et. ~ la; ckniffc ilr hier een y,oerafgaalldeliiJœ vraeg, ùellen. ·Het· auûefgen, va• de, 
remarque de l'honorable M. Max-. N'mw. diiscufuna en œ -• aut.c»tncte· staat reeds eenige: jaren op· de: dagorde;; ieder jut wordt 
~ ~ Œdûlaire: et IIOlll le- budget: exvaordtaairr. et o.ves: gespcolœrr ea, ieâer jaar oot: wordt er miudalen wel eea. 
Ma seœllde· ollee1V11ti(RIJ «onces:ne, lil'8 reprocbes au· •uiet iruae stuk bijg{!maakt. Maar wij, weten niet \Nlln~i!Kt,Mâ qade:.aum-, 

lettft qui' m'aarait été a~r, •ni <laite· du;.31 ocfobre;. -par tlfliono- madell' in v:er:wezenlijliinic: zal, ~!Ril.en; wuneer •t; lltef,.llaf. reeft. 
Able M.. Mu. et q11ï 6erai.t r.estie. !lafW. ~,e.. • · jaren• wordt in~deerd zal afg~~t ~•a Wii zouden. gan. ook 
j'espère: qu'il IIIC" uoira 11wmd je füi: dnii qa~ je 11.'~ pu con- met belairgsteilin~ willen, yel!neDWfll wan11e.e.1 wij. de. uitw.eskÏDi,• v• 
uil!Sance de: Cf'tre: lettre'. Je VN m•ïmo~,; dès. demain, du: sut een bepaald stelsel vau avtostraden zullen mogen, ~emoet ziea- e~ 
dr œ -age. of· wij1 niet :i.u_llern moeten wachten ·tot. misschien. -~t. 3lltorijtuig; is 
Jaiouterai ce.pendaiat imraédiaœmestt cpre j'ai rhabftudê à- rooroij&estreefd' door e •• a meer modern, middel van vel1ieer-. 

lépandie i tol&fes: S. •!dires qµil ·,me: -~ adn:Mées. Je- croÎII .qtœ' vooraleer 111et.- tot een uitsla&: iat komen.. 
.,_., les. nreaati,r.es. die, cette Clia111bre: &erœtt d'ain:ord· poui:· en, · . 
tikaoigirer. · . De .. ~r· Bai~; nrimster _varr . openbare, ~e!'' ·en wul• 
PmKet~moi: eKore- de, vau.: dire, moneieur · Ma~ que: 6i ~· veœcliaffing .. - G1i hebt voor.zeker ee'lt l'l.tochnurtje· g~zeff? 

'fflCIS ania arl'171!S\9é une l'elt11t. le 3t oc:tobre derniC!' et que,_ vers; · 
la: fin: de! décen>bre-, 1!1'UII; ne mrurïez; pas répond1r,. je- n!a~ 
pas, attemdv -une Stanc~ pablîfllle· dt• fin. dêeemll,re- pom: VQIIII: le 
nppel'er, 

De lt.!<1r- Ballet.- 't Is- mog_elijll',mij11llfir.die: inillister,en iil. -.remnt 
schuldigmijt dan: ook waMeer ik op dil! punt in. &eb,eke. ZC)II, geblev.a 
zijn'. 

Na due· lt.wl!Stie~ die·d-U~ a~ niet bestaan, moer aanzien• worden. 
M,, Mu.,~ Je ne veus, ai, -paa: fait le moind"re œf)Coche mGtn cher · wit. ik tot een; practisd1> pun..t komeit, namelijk sp.eken. Ol!U · i.t 

saiai6tre. J'ai, -Oit, a11. contraire tuie Allll, aucun, doute• ma ·ieftr.li!' <lul vm de autostrade g~a tll66Cllen Sin~Tr-wden m tuile. 
n.'av.ait -~ dû, voas- être 111i6e' aous, tu- )feux. Ma ptniiét ~ait '1e De: heer, miAistem weet natuurlij:k. dat dit g_ededte- van- de au.to 
m.'~user -siil-à-vis de la. Cq:rmbre d~ t•eni.retenil' d!un.e: quest-ioa- qui. strade Anwerpen-Luik tuss:e~ Sint-1:ruidell! f!I· Luili; op.eea,g_edeelte, 
aurait pu être traitée entre nous par correspondance, · va·D::.tiin, trilije·k.t verten:i:elvoiga: zal; wordi!n, met ~em besta:an!ien, itroo- 

. . . _ • ttm weg. met dien, verstande: -dat dl!; eJectrische tramüin. die Dili op. ""=-"..~• -Pcr1œ!fez-~1<X de: ~ous.'fa1re remarqµet, ,monsieur ôien• weir, ligt;, op- een aAQere plaats. zal aan~ebcac~•wonlen. Daar 
le- m~tre, que lil qu~fio11: de réclatra·ie: d~s- rolllles dont M. Max . H1tt nu, jui11t de-inoeil!i~-eid ~ fret p.unt det K lkiugen4 aan,.~· aa,,... 
~ -parlè •D'e l'eaort' pas: du· blld'get extraordm;11re, diu:ht un· den bet11 a1ini11tet Z'!lll' wilkn, aanbe\lelen, .. 

M. Balthazar; ministre des tra vau% Pllf)tiœ et de ta, ráilorpticlr da lla heéo een. l!erzoeksdinft ~ g~reg,~, ouer.r~eml. doos.~., 
~ge •. - Cette: qaestÏJil:11 -re-Sio'rt;. ent effèt. 4IJ! ·blld~t orcfiàaire. · zeer: &root iianfal be)ll(o~e,;s,. van_ Klem Gel~~œ ea, ;~lind'- o~er: dat. 

. . . . . . . ' . v.raa11stllfr, verzoekl!dlr1ft dil,t ik -zoo- Vllfl aal, ZJ6& -u11 de11, -b..ei:ii: 
a.. I& ~lckt!it - L'incident est clo6. minist.er. o.Yet' re maken. naipens de bctlllko1er1 . P.~SOIIH. lier caat, 
Het WOllfd· is un den lrttr Baltet over het verleggen vim de, elec:trisçhe. 1natliin tusda,en, lleli ua-- 

. , . •. . . statjQll van- Kleia•lùel111en: en. Ell.gdmanalloven. ü :aija., daar 1t0er 
De beu Ballet. - ~v~oµ~w,,. 1nijn~ heer.en-. ik weDScli slechts. eenige dag,.en ~pmetingen..beir,oooen: .vooc: .;fe onteig,elli:1;,..n, die .• zo~ 

eeia. paar korte opme;kingffl m. liet mwëen. te: br.ea&e~ ! den moeten gedaan worden voor het verleggen van, bedaelde. tram,. 
lk: heb· ni.et de- prete11.'tfe in. 4:ezr. ~1itre~eide bespretina. nel• nie11.W11. lijn •. Welpn, -die. voorgeaomen, o.ntei~enµig.e11. hebben ia. de· Jtce«k 

of veel lieht te bren-gen. Maar Ik wil de··aandadi.C vu -den açhfäarea: een. zoodani&,.e beroering, ve.rw:eld d·at-à beTa~g½Jebbend'.e!!, er uie. 
Mel\ minister vestigen: overg,e~aan. ·zij-n tot. de11, .b.eer DW1.Ïster het '\ietzoeksclirift te richten. 

J"' Op den _liuidigen. teestand' r.u1> * aephaltwegen die ovenV, • dat ik. hierbij. heb. Die: beroering .. is niet zonder ted~ o.,tstaan; want 
__,. gansci. hef. Pan<J!, -worden- aangel'egcf:. wanneee ~! P,la11: dat 01,l&e:v.at is. 111~t doorgevoerd ~orden,. zp11. 
Er zijn nel' ·recreiteff Offll 0116 te Yerheagen• over dlfll' aanleg, Val\• men werkeh1k van e~n echte ontreddering en v~n- v_:rndahsme m~.1:11. 

clie J'!l'lllClischc nieuwe asJ7llaîtwcgœn, -in, pTaafs. van de: oud~ gehiek- sp.reke:1 .. Het _zou mu. te. 'ller ~oeren; dit· •Plan brer .111._het lan,g: ep. in 
litre we~m Da:rrom Zllllen ooit- de kf.rcflfen: met. tal"rij·lè zijn over h~f. br~ed. te 6esp~eken, ~áa~ ik_ster va~t áat de tumt1e~, die g!!l:eee~ 
die' ~n, !Gaar ik d'enlr dat twee asj,?~te1J; van deze· kwestie' niet··· zr1n voór z~yen meu.we. v.iBas. die. op. ~11111::w.eg elllr.ele 1aren,.g.efe.den 
Jieell:tnaar in het voordceV van: dere !10!>1't va-rr wega•anleg- plegen\· g~b?u.wd 21111- en. daarn~ll een ,praclitig __ wtzteht -ge~_en. zoudea '"!f• 
En- namelilk; daar 1s. de- buirengn1one g!adfteid of glibberigheid in: meligd worde_n ~oodamg da._t, de e_lectr1Sdie. traml11n. vilag v.óôr de. 
:vele . gevallen zelf6 van die- wegen die voor- cfe met, i,a«rdeœ deur van de· v1Ua s. zo~. voorb_q trekken. , .. 
bnpann-en wagens ~t rijden• volkomen onmogelijk maken. . Da~!na_ ma-a~ volgei:is- de _plannerr die ,_ch11n~ te bestaa•rr,; de 
· fnderda;rd\ ik heb iiT áe laatste d'a,gerr nog: meemraalil' vastgesœld~ tr~mh1n plotseling- een bor<:hf achter: áe. hmzen· m. Wij, zien: daar 
en vooral in tijd van vorst, dat die wage1115 OP' den· zijweg cri' ov dr.,~ pac~tl!o\?Ve"?. waarvan de tb1,11swe.:den ~orden- afg_esnedi:n, 
cfe: fietspaden' rijden moet'en, fui6t omda:t de asphatweg zoo· gliliberi,g, weide!! die vlak fü12 het'. paclµhot g_:elegen. z11ir en die vooronm_1ddelîi1lc. 
:was d'at het paard daar mei' te been. Jcorr blijven. • cfaç:ehiksclr -~!)ruik d1enerr. Vol·gens he~ plan wo.rde,f! die· tlim~. 

Daarom wil ik aan ckn· achtbaren heer nürrister. vragerr of ;zijn· weuten vlak afges~e~~n va·n_ .. ~~t )laclitll<Jf,. zoodamg dat ~e 
teclHlicr geen· midifef zou, kunnen uitvimten· om. de- gladheid: v.an- die ~ensc.tt.en reprangd, z11n_; . eeneri:11ds, ~liell' df _autœtrade, .. die 
wegen te- beltampen. zoodnt zii' v.oor d'e• paard-gespannerr beriidbaa ergenhfk _een li:anaal .. vorl!'t date onov~selir11ël~a-ar 1s, e1t, anden1_JdS. 
f,fijverr. • · · r . de elcctnsch_e tian~hJn, die het pachthof af.,mJdt van de _tltuisweid'e; 

. . . · · Na de· dtre· thum•elden te hebben doorgesntde1t, flflifdt oolE de 
2• ~en tweede onvolfcomcnhe1d van de;z:e meuwe. aiipbaltwe~en, ; tr.amlijm een hof dooi;. met een> nieuwe fruitw:eide èn daarna, eet1 

staat m verband met be.t .1.ot aan, de voetgang_f:1'6. betiehorena park vm èen, kasteel. Weer. wttcfun, twe-e- thuiswe'ïden. opgeoffer<f~n 
_Men heef:! IIIU_ ge11:oonh1k. een. weg wor; de ~agen& ~n, dan, een afgesnedeh van het pachthof, ecn dan wórden 6tallen en- eehli:'èJt 

• -mm. oC meer v~ldoerungge11cnden. weg_ vOQr de fietsers, maar hel lot a-f,g:esneden,; zii z.011d.en natu.url.it.k moeten· wenenwnd: worltn, 
van de. ar!Dzal1g~ \<Oe:tgang,ers wot<lt,. ~la~ <foorg;ia~s o:ver het. zooals ~n i:~a-anmagazijn dat voot een: etlittfte, zo• word:e.rt ver 
iloofd, gezien. Dre mell6chen moeten zich uiena, 1clul<ken waar . nield, zoodant.g, dat de: haaciel ·van die1t ,craaalludela,tr n~imiils 



6~:AM,I! DU )IF:IICIIEIII :: 1 DJ-:CEMHIIE f!J:::8. 
VKRGADP.:RIICG VAN WOENSDAG ~{ DF.CF.~111~:H 11.138. 

111111r de vaantjes is. Een ander magazijn moet ook weggecijferd 
worden. Daarna komen nog zeven thuisweiden van zeven pacht 
hoeven, die tusschen dien dubbelen barreel, ecnerziids de autostrade, 
en, anderzijds, de electrische tramlijn, worden geprangd en geplet. 

Mijnheer de minister, ik durf verhopen dat het voldoende zal zijn 
de ongerijmdheid van dat plan aangehaald te hebben, om een nieuw 
en dringend onderzoek in deze te doen instellen. Ik vraag me 
trouwens af hoe men te werk is gegaan : de gemeentebesturen 
wisten niets van de bestaande plannen, en ik zou daarom durven 
,vragen, vooraleer een nieuwe beslissing daaromtrent wordt getroffen, 
dat contact zou worden gezocht met de gemeentebesturen of ten 
minste met de schepenen van openbare werken van die gemeenten. 

Er zijn trouwens nog andere oplossingen mogelijk, die niet minder 
.goed zijn en daar-bij minder zullen kosten. Er loopt namelijk, op 
enkele tientallen meters van de toekomstige autostrade een steenweg, 
die even goed zou kunnen vergoed worden door de tramlijn met 
de halte op de snijsteenwegen die de dorpen onderlin-g met elkaar 
verbinden. Een betere oplossing ware wellicht nog het verleggen 
van de tramsporen verder het veld in voor het goederen verkeer, en 
het reizigersverkeer tusschen Sint-Truiden ·en Luik te verzekeren 
door autobus of trolleybus. Men vraagt zich af of de electr'sche lijnen 
feitelijk alleen mogelijk zijn voor het vervoer van personen, waarom 
ze niet zouden kunnen dienen voor het vervoer van goederen. Het 

. personenvervoer zou mogelijk zijn d oor trolleybussen of autobussen 
Heer minister, gezien de hoogdringendheid van deze kwestie, 

durf ik aandringen, - men ,is volop bezig met de opmetingen, - en 
ik herhaal het, er is werkelijk een oproer ontstaan naar aanleiding 
van die voorbereidende werken. 

Ik durf verhopen dat u zonder uitstel de noodige maatregelen 
211lt treffen en dat u de noodi-ge voorschriften zult geven. 

De heer voorzitter. - Het woord is aan den heer Léonard. 
De heer Léonard (op het spreekgestoelte). - 1-k meen niet ver 

keerd verstaan te hebben, wanneer ik zooeven den achtbaren heer 
verslaggever de kwestie van de verontreiniging der waterwegen hoo 
ren verplaatsen naar <!e begrooting van landbouw. Niettegenstaande 

- deze bewering zal ik zoo vrij- zijn, q:, dit problema terug te komen, 
daar ik overtuigd ben, dat het ln de bevoegdheid ligt van' het beheer 
van openbare werken. ' . 

Het belang van <le verontreiniging der waterloopen is door nie 
mand _.o.ntkend, niettegenstaande deze vaststelling, is het bedroevend 
te moeten bestatigen dat er op .4it gebied zoo weinig, om niet te 

... zeggen, niet opgeschoten -wordt. 
Er is misschien nocit, sinds het ontstaan van dit land, meer spraak 

geweest van de bevordering van de volksgezondheid als in de laatste 
.jaren; niettengenstaande deze vaststelling, zal men moeten erken 
nen dat verwaarloosd. heeft een der grootste oorzaken V/ln besmet 
ting ondè't het oog te nemen en dat de verontreiniging onzer water 
loopen en de steeds toenemende verpesting hunner omgeving een 
daadwerkelijk gevaar daar.stelt vcor de openbare gezondheid, een 
zwaar handicap is voor onze nijverheid, de vischvangst, en 's lands 
financiën. 
ln een antwoord vanwege den dienst van c afvalwaterzuivering > 

toegekomen aan een club van lijnvisschers mijner streek, dit als· 
gevolg van een protestbrief tegen de waarlijk schandalige bezoede 
ling van de waters der Dijle, Demer, Geethe,' enz., tijdens de maan 
den October, November laatstleden, wordt gezegd dat er een verbe 
tering der defusiewaters der suikerfabrieken van Tienen en Hou 
gaerde, waar te nemen is welke op 75 t. h. mag geschat worden in 
vergelijking met 1936. · 

Niettegenstaande dezen vooruitgang zijn de beken en rivieren 
meer dan ooit bezoedeld en verpest, ln ganseh het Hageland, heeft de 
Demer en de Geethe in dé jongste maanden meer dan ooit de omge 
ving verpest en den visch gedood. Van daar algemeen protest ën 
van de oeverbewoners èn van de lijnvisschers. 

· Ik weet zeer goed alsdat de bezoedeling onzer watcrloopen niet 
op t~ lossen is _met het houden van redevoeringen, het houden van 
protestvergaderingen, het sturen van protestbrieven. Niettegen 
staande dat alles, heeft het dan toch zijn belang dat cr eens van tijd 
tot tijd herinnerd wordt aan de belangrijkheid van dit steeds Ince- 
wikkelder wordende vraagstuk. "' 

Hooge tijd i~ het dat de regeering. eens de hand aan 't wer-k slage 
om de wetgeving tegen de besmetting der waterloopen te coördi 
n~eren opdat het eindelijk ophoude met de ondulbare tegenstrij 
digheden waarvan deze wetgeving Jarenlang de oorzaak is. 

Niets is van meer demoraliseerden aard als een wetgeving welke 
rnen niet kan, niet wil, of niet durft toepassen. 

Het koninklijk besluit van t Mei 1889, regelende het algemeen 
politiereglement op de bevaarbare waters beheerd door den Staat 
zegt bij artikel 3l, 3, _dat het verboden is, voorwerpen, afvalwa~ 
t~rs, enz., welke ".'an aard zijn de waters te bevuilen of de aanslij 
lC1ng van de bedding te veroonaken of den k:op der waters te hin 
deren, De wet va11 6 Maart 1818 ,voorziet de 1traffen welke op deze 
overtrediflg toepasselijk zijn. 

De wet van 7 Maart !877 op de politie der onbevaarbare waters 
heeft hetzelfde doel als deze van Mei 1889 op de bevaarbare water 
wegen, maar laat aan de provincieraden en de B. D. de zorg 

. over voorwaarden in een reglement te bepalen. 
De wet van 19 Januari 1883 op de rlvlervischvangst zegt, bij arti 

kel 4, dat deze werke zelfstandigheden in de loopende waters zul 
len werpen die voor gevolg hebben den vlsch te bedwelmen of te 
vernietigen, zullen gestraft worden met boeten loopendc van 26 tot 
300 frank, en een gevangenschap van acht dagen tot drie maand 
gevang, onverminderd schade en intrest. 
Verder hebben wij nog de koninklijke besluiten van 10 Augustus 

en 15 October Hl33, betreffende de politie der als ongezonde en 
gevaarlijk gerangschikte inrichtingen. · 

Het koninklijk besluit van 4 Mei 1923, welke aan de suikerfabrie 
ken oplegt haar afvalwaters te ontsmetten alvorens ze in de water 
lcopen te storten. 
Welnu, miinheer de minister, gansch deze wetgeving is een doode 

letter. Inderdaad, uitzonderingen zijn de gevallen, waar nijveraars in 
overtreding genomen worden, omdat zij hun besmettende waters in 
de waterloopen hebben laten vloeien. Talrijker zijn wel de gevallen 
waar een lijnvisscher in overtreding wordt genomen, en wat de maat 
doet overloopen, de p,lichtige nijveraar zal met een politiestraf beboet 
worden, wijl de overtredende Jijnv-isscher vóór de correctioneele 
rechtbank zal worden gesleurd. 
Zoo het vraagstuk der verontreiniging der waterloopen een kwestie 

is, welke een dringende oplossing noodig heeft, dan moet .uw depar 
tement, heer minister, er ook voor zorgen dat door de uitvoering 
van openbare wegeniswerken, de besmetting der waterloopen niet 
toeneme, want de bevuiling der waterloopen is niet alleen te wijten aan 
de -gebruikte waters der nijverheid, maar ook grootendeels- aan de 
besmetting door de openbare rioleering aangebracht; aan -deze rio 
leering worden niet alleen huisafvalwaters toevertrouwd, maar vele 
kleine niiverheden, welke overal. in s_teden en· gemeenten· zijn geves 
tigd, gebruiken de gemeenterioleering voor den· afvoer hunner vuile 
waters, zonder te p,preken van de slachthuizen, gasthuizen en kh 
nieken, welke, zonder anderen vorm, hun besmette en met allerhande 
kiemen van aanstekelijke ziekten, afvalwaters aan de waterloopen 
toevertrouwen. 

· Daarom zoude ik den heer minister willen verzoeken er zorg voor 
te willen dragen dat in de toekomst geen riikstoelagen meer zouden 
verleend worden aan de gemeenten of de .provinciën, dan op de uit 
drukkelijke voorwaarde, dat de noodige werken zouden tot stand 
komen 1,m· de rioolwaters te ontsmetten vooraleer zij in de water 
·loopen gestort worden. 

De O. R. E. C. heeft in den jongsten tijd honderden millioenen als 
toelagen verleend voor den aanleg, van gezondheidswegeniswerken, 
maar nooit is er aan gedacht geworden deze toelage afhankelijk te 
stellen. van de verplichting, de rioolwaters te reinigen. Ik durf gerust 
verzekeren dat men op deze manier duizenden nieuwe haarden van 
besmetting der watcrloopen reschapen heeft. Zoo men wil tol eemg 
resultaat komen binnen een. afzienbare toekomst, dan zal 't wel neo 
diit zijn dat eerst en vooral er. een. innigere samenwerking Jwm·e 
tusschen de verschiUende administraties, welke heden i_n de kwestie 
betrokken zijn,. te weten : ministerle van openbare werken, niiver 
heid, arbeid en sociale voorzorg; blnnenlandsche zaken én volks_ge 
zondheid; iandbouw ~n. middenstand .plus de ver1chil1ei14e provin 
ciale technische diensten. 

· Als u, nuinheer de minister, kunt bekomen áat deze vele en zeer 
verscheidene diensten. samen in de zelfde richting: zullen weten. te 
trekken, wees er van. overtuigd, 11 zult een prachtig en nuttig werk 
hebben· verricht, en voorwaar, de eerste stap in de goede_ richting 
zal gezet zijn. Want een ·goede controle moet onvermijdelijk uit deze 
samenwerking groeien en de goede controle beteekent verbete 
ring, want boven a·Hes staat het vast dat sommige mjverheden, zoo 
zij van .goeden ·wil zijn, en de controle voelen, cr veel kunnen toe 
bijdragen om de periodieke bezoedeling- der witters welke zij veroor 
zaken, te voorkomen. 
Alzoo zal men dan ook een eerste voldoening geven aan de lijn 

visschers die het zooals trouwens iedereen, met lede oogen en wrok 
aanzien, hoe op een waarlijk schandalige wijze hun eerlijk genoegen 
van lijnvisschen bedorven· wordt, en hoe gansche vischrijke water 
loepen uitgeroeid worden, wijl zij toch een dure premie . betalen, 
welke op slot van rekening toch een niet te versmaden inkomst voor 
Île Staatskas beteekent. . 

Vergeet ook niet dat de herbevolking onzer waterloopen iets is 
dat veel geld kost. Wil dus zorgen, mijnheer de minister, dat cr ein 
delijk eenige verbetering kome aan het dringende vraagstuk der 
bevuiling onzer waterloopen, U zult er niet alleen de lijnvisschers en 
oeverbewoners een dienst mede bewijzen, maar u zult er oneindig 
hebben toe bijdragen om de openbare gezondheid te hebben gevrij 
waard van vele gevaren, welke niet denkbeeldig zijn . 

Ne wou. de aandacht vragen van den geachten heer minister van 
openba~ werken: voor een cate1orie verdienstelijke &Aiet1ten van 
zijn bestuur. die door omstandi&heden, onafhankelijk van hun wil ca 
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veeleer door de fout van tiet bestuur, in een uiterst ongelukkigen 
toestand zijn geplaatst voor wat betreft bevordering en loopbaan. 
Ik bedoel de opstellers van de buitendiensten van bruggen en wegen. 

De meesten van deze agenten zijn gedoemd tot een loopbaan 
zonder uitweg. Het is hun practisch onmogelijk bureelhoofd en 
onderbureelhoofd te worden, omdat dit laatste kader veel te beperkt 
i6 voor het aantal aanwezige opstellers. Er zijn inderdaad 256 opstel 
ers, waarvan de grootste meerderheid van 40 à 45 jaar oud zijn, en 
88 ondercureelhootden en bureelhoofden. 

Het grootste euvel spruit voort uit de wijze waarop deze agenten 
zijn aangeworven, t. t. z. op bepaalde jijdst-ippen massale aanwer 
vingen, om dan ettelijke jaren te blijven zonder aanwervingen : aldus 
werden, van 1910 tot 1914, 77 opstellers aangeworven; van 1918 
tot 1022, 136; daarna geen meer. De jongste opstellers in dienst 
zijn ongeveer 40 jaar oud; anderen, die reeds in dienst traden vóór 
den oorlog, kregen nog geen kans mee te dingen in een examen voor 
bureelhoofd : voorwaarde die hun gesteld is om bevorderd te fiorden 

. tot onderbureelhootd, en krijgen misschien die kans op vijftigjarigen 
leeftijd; Bestaat er nog wel een ander bestuur, waar men zou durven 
aan denken menschen op· dien 1eeftijd nog op te roepen voor 
exame,is? 

Nochtans is de taak van deze agenten dikwijls zeer zwaar. Zij zijn 
toegevoegd aan de ingenieurs en hoofdingenieurs-dirocteurs, waarvan 
de taak essentieel technisch moet zijn. Het administratief werk moet 
dus verricht worden door opstellers en administratieve ambtenaars 
(bureelhoofden en onderbureelhoofden); dit werk omvat de boek 
houding van groote aannemingen, van onderhoudsaannemingen, van 
regies van teerbestriJking der Staatswegen, alle personeelskwesties, 
vergunningen, afhandeling van averijen, betwiste zaken, enz. 
Dit werk is minstens zoo belangrijk als datgene in andere besturen 

.opgedragen aan soortgelijke agenten, alwaar deze laatsten nochtans 
heel wat betere loopbaan- en bevorderingsmogelijkheden kennen : 
in het ministerie van spoorwegen krijgen zulke a-genten, na _vijftien 
jaar dienst, soms eerder, en maximum na twintig jaar; hun bever- . . 
dering tot het ambtenaarsschap ... Hetzelfde in het- ministerie van COMMUNICATION. - MFDEDE_ELINO; 

. P. T. T. ln het ministerie vart financiën· (kadaster, belastingen) . . . . . 
_kunnen de klerken zulke bevordering bekomen na tien jaar dienst Par message du 21 de cc mois, te Sénat transmet le projet de lol 
. en soms eerder. relatif à- l'organisation de la défense du territoire contre le péril 

· En nochtans gingen de aanwervingsexamens voor he! ge~egde aérien qu'il a adopté en séance de cette date. 
personeel va~ brug-gen en wegen over. de stof V~'! volledig m~del- _ R \' : à Ja commission de la défense nationale. baar onderwijs, en waren dus dezeffde als deze voor de andere ver- en °· .. .-.. . . . . . . . . 
melde admini~trát(~s; : · . .' . . Bij brief van ~l dezer, zendt de _Sen~at het wctsontw~rp in 'betref. 
Wat meer· 1s, b1J hel beheer van den dienst voor .arbeidsbemid- fende de iliriehhng van de verdeebng van het grondgebied tegen het 

<!cHng en werkloosheld i6 de beginwedde, der klerken. 2' klasse luchtgevaar dat hij in vergadering va_,: ~iè_n datum heeft áangenomen. 
12,000· irank en k~me~ <!ez~ agenten . tot. het maximum VI!" : _..,T,c. verwjjzen naar de.commissle ·.voor.•iie ·t-änös:ve~d~igrng; - .• 
25,000 frank na achttien Jaar dienst, ;de opstellers. van .brugge1t en · . .. . . .. . . . . •. . .. • 
wegen,·dje tot een hoogere categori~ behoor~n,,-;b~reike~ -eenvmaxi- •, •·M: le -prnldeftt • ..;.. Meesi~urs, ia d!i;cusiion génér~h! du ·.b~dget 

: mum vAn.26,000 frank sl~hts na d~!e .en tw1'!t1g !aar dienst. ries travaux publics et de Ja résorption du chômage· pour .lexer• 
Het.geen .heel de kwestie nog tragischer maakt 1s het volgende cice 1939 sera continuée demain. 

· Na de afschaffing der arrondlssementsdiensten in bruggen en 
'.Wegen, In l928, - welke afschaffing ook· de grootc oorzaak was ....:. La séance est levée à 18 h. 20 m. 
· v,,n dé inkrimping en ·bijgevolg van de opstopping.der kaders, - mo-st •, · · ' · · 
een zeker percentage van het administratief personeel van bruggen De vergadering wordt geheven te 18 u. 20 m, 
'en wegen· worde~ overgeplaatst naar andere bes\uren. Het spreekt D , së ce publique à 14 heures. . 
van zelf dat de diensthoofden de· agenten d1e onmisbaar waren voor ernam, an 
den dienst niet lieten vertrekken. Welnu', van dezen die overgingen Mor«eii openbare zitting te 14 'uur, 
naa~ andere administraties, zijn er op dit oogenblik velen ~ie titel " ' , · · 

· ~ebben van onderbureelhoofd, buree,lhoof~,- e!!. zel!s onderdirecteur 
of directeur,terwijl hun andere collega's van bruggen - én tusschen 

· hen ook de meest verdienstelijkcn ·_ vruchteloos ·zitten tl' -w~,:htcn 
op. bevordering. · 

Het zal overbodig zijn cr op te wijzen dat die voorwaarden niet 
geschikt zijn om het betrokken personeel te brengen tot een maximum 
.vàn pllchtsbetrachting, En het moet wel schrijnend zijn voor per 
soneel die in een straatie zonder einde. zit, in ministerieele onder 
richtin'.gen maar alleen te hooren nadruk leggen op zijn verplich 
tingen, waarvan het zich olerigens nooit heeft -onttrokken, 

De middelen die ter verbetering van zulke toestanden kunnen aan. 
gewend, blijken de volgende te zijn : 

1° Een herziening van het kader : dit is te eng en werd bepaald 
op een valsche basis. Immers, het voorziet 83 ambtenaars (bureel 
hoofden en onderbureelhoofden) en 90 opstellers. Er zijn echter 
256 opstellers aanwezig. Er is gebleken dat men niet lager kon gaan 
dan dit getal, na de afschaffing der arrondissementsdiensten; 
2• Ofwel benoemingen buiten het kader : de administratie, die al 

deze agenten heeft aangeworven en naderhand hun bevorderings 
mogelijkheden heeft beperkt, zou hun derwijze eenigermate kunnen 
schadeloos stellen; 
3• Ofwel aan de opstellers, wien het niet mogelijk is· een behoor 

lijke carrière te maken, een uitweg te bezorgen in andere ministeries· 
of diensten. Dit is m. i. niet meer dan strikte rechtvaardigheid. 

Ik dank den heer minister bij voorbaat·voor de welwillende aan 
dacht die hij aan mijn bemerkingen zal willen verleenen. (Zeer wel!) 

AANVRAAO TOT INTERPELLATIE. :- DEMANDE D'INTERPELLATION. , 
De heer voorzitter. - De heer Desmidt vraagt den minister van 

verkeerswezen te interpelleeren « over de maatregelen welke de 
!teer minister denkt te nemen met het oog op het voeren van een 
versterkte propaganda, ter bevordering van het vreemdelingenverkeer 
tijdens het zomerseizoen 1939 ». 

Le bureau a reçu une .deminde d'interpellation de M. Desmidt, 
adressée à M, le ministre des transports « sur les mesures que 
M. le ministre compte prendre en vue. d'une propagande .étendue en 
faveur du-tourisme au. cours de la saison 1930 ». 
Deze ondervraging; zal worden toegevoegd aan de lijst der 

ondervragïngen die bij het bureel aànhangig zijn. 

QUESTIONS. -. VRAGEN. 
. Des questions ont été remises au bureau par MM. Ballon, E. BIi- 

· vier. Frn.,,nnt. Tet1"hel11 et Van Hamme~ ' 
\ira.,-" 1,.:1uc11 ter rafel gelegd door de heeten Qaillon, E. Blavier0 

Froment, Teughela en Van Hamme. 
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